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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nidmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.8357 — Asahi/AB Inbev CEE Divestment business)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2017/C 205/01)

Dna 1. marca 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii a vyhlasit ju za
zlucitelndt s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Tato webova stranka poskytuje r6zne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziach podla
ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32017M8357. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKY PARLAMENT

ROZHODNUTIE PREDSEDNICTVA EUROPSKEHO PARLAMENTU
z 12. jana 2017,

ktorym sa stanovuji postupy pre vykondvanie nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,

Euratom) & 1141/2014 o Statite a financovani eurépskych politickych strin a eurépskych
politickych nadicii

(2017/C 205/02)

PREDSEDNICTVO EUROPSKEHO PARLAMENTU,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmé na jej ¢ldnok 10 ods. 4,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej nie, a najmi na jej ¢lanok 224,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 1141/2014 z 22. oktébra 2014 o Statdte
a financovani eur6pskych politickych strdn a eurépskych politickych nadécif (), a najmd na jeho ¢ldnok 25 ods. 1,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, _Euratom) ¢. 9662012 z 25. oktébra 2012
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie (%) (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pra-
vidlach®),

so zretelom na delegované nariadenie Komisie (EU) ¢ 1268/2012 z 29. oktébra 2012 o pravidlich uplatiiovania naria-
denia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 () (dalej len ,pravidld uplatiiovania nariadenia o rozpoctovych pravidlach®),

so zretelom na delegované nariadenie Komisie (EU, Euratom) 2015/2401 z 2. oktébra 2015 o obsahu a fungovani
registra eurdpskych politickych stran a nadacii (),

so zretelom na Rokovaci poriadok Eurdpskeho parlamentu (dalej len ,rokovaci poriadok®), a najmi na jeho ¢ldnok 25
ods. 11 a ¢lanok 223a,

kedZe:
(1) Je potrebné stanovit postupy pre vykondvanie nariadenia (EU, Euratom) &. 1141/2014.

(2) Z dovodu riadneho finan¢ného hospoddrenia a transparentnosti je kazdd Ziadost o financovanie predmetom
rozhodnutia Predsednictva, o ktorom je adresit informovany a ktoré obsahuje odovodnenie v pripade, ak opatre-
nie nepriaznivo ovplyviluje adresdta,

PRIJALO TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Predmet tipravy
Toto rozhodnutie stanovuje platné postupy pre vykondvanie nariadenia (EU, Euratom) ¢ 1141/2014.
Ak nie je uvedené inak, toto rozhodnutie sa vztahuje na eurdpske politické strany a na eurépske politické nadécie.

Prilohy k tomuto rozhodnutiu tvoria jeho neoddelitelnt stcast.

() U.v.EUL 317, 4.11.2014,s. 1.
() U.v.EUL 298, 26.10.2012,s. 1.
¢) U.v.EUL 362, 31.12.2012, s. 1.
() U.v.EUL 333,19.12.2015, s. 50.
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na ticely tohto rozhodnutia:

(1) ,ziadatel“ je strana alebo naddcia, ktord podava Ziadost o financovanie podla ¢ldnku 18 nariadenia (EU, Euratom)
¢. 1141/2014 bud na zéklade vyzvy na predkladanie Ziadosti o prispevky alebo vyzvy na predkladanie ndvrhov;

(2) ,povolujiici dradnik“ je pracovnik, ktorému boli udelené pravomoci povolujiceho tradnika v silade s rozhodnu-
tim Predsednictva zo 16. jina 2014 (') a rozhodnutim generdlneho tajomnika o delegovani povinnosti povoluji-
ceho tradnika;

(3) ,urad“ je Urad pre eurépske politické strany a eurdpske politické nadicie uvedeny v ¢linku 6 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014;

(4) ,prijemca“ je strana, ktorej bol udeleny prispevok, alebo nadicia, ktorej bol udeleny grant, v silade s nariadenfm
(EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(5) .kone¢nd suma financovania“ je bud konecnd vyska prispevku (pre strany) alebo kone¢nd vyska grantu (pre nada-
cie), stanovend Predsednictvom na zdklade jeho rozhodnutia o vyro¢nej sprave;

(6) ,nadicia“ je eurépska politickd nadacia uvedend v ¢lanku 2 bode 4 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(7) .financovanie® je bud prispevok v zmysle hlavy VIII druhej Casti nariadenia o rozpoctovych pravidlich (pre strany)
alebo grant na prevadzku v zmysle hlavy VI prvej Casti nariadenia o rozpoctovych pravidlach (pre naddcie);

(8) ,rozhodnutie o financovani“ je bud rozhodnutie o udeleni prispevku (pre strany) alebo grantu (pre naddcie)
v stlade s podmienkami uvedenymi vo vyzve;

(9) .postup financovania“ je postup, ktory trvd od podania Ziadosti az do schvdlenia vyrocnej spravy a prijatia
rozhodnutia o kone¢nej sume financovania;

(10) ,strana“ je eurépska politicka strana uvedend v ¢lanku 2 bode 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

Clanok 3
Vyzvy

1. Po schvileni Predsednictvom povolujuci tiradnik zabezpedi uverejnenie vyzvy na predkladanie Ziadosti o prispevky
pre strany a vyzvy na predkladanie ndvrhov pre nadicie (dalej len ,vyzvy“).

2. Vo vyzvach sa stanovi termin, do kedy maja strany a naddcie predlozif pisomné Ziadosti o financovanie Eurdp-
skemu parlamentu.

3. Vo vyzvach sa uvedi tieto Gdaje:

(a) sledované ciele,

(b) pravny rdmec,

(¢) harmonogram postupu udelovania financovania,

(d) mechanizmy financovania zo strany Unie,

(e) kritérid opravnenosti a vylicenia,

(f) (iba v pripade naddcii) kritérid vyberu,

(9) kritérid pridelenia podla clinku 19 nariadenia (EU, Euratom) & 11412014,

(h) Zziadost a $trukttra odhadovaného rozpoctu, ktoré ma Zziadatel poskytnit so Ziadostou,
(i) zoznam pozadovanych sprievodnych dokumentov v pripade potreby,

() osobitné a vieobecné podmienky pre udelovanie prispevkov a grantov v podobe schvilenej Predsednictvom.

4. Vo vyzve na predkladanie Ziadosti o prispevky alebo vo vyzve na predkladanie ndvrhov sa uvedie, Ze kazdy Ziada-
tel' sa vyslovne pisomne zaviaze k plneniu prislusnych podmienok a Ze len vtedy je Ziadost pripustnd.

(") Rozhodnutie Predsednictva zo 16. jina 2014 o vnitornych pravidlach pre plnenie rozpoc¢tu Eurépskeho parlamentu.
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Cldnok 4
Ziadost o financovanie

1.V silade s ¢lankom 18 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014 ziadatel, ktory chce ziskat financovanie zo
vieobecného rozpoctu Unie, predlozi pisomnii Ziadost predsedovi Eurdpskeho parlamentu.

2. Povolujici dradnik moze vyzvat Ziadatela, aby v primeranej lehote predlozil dalsie sprievodné dokumenty alebo
vysvetlenia tykajice sa Ziadosti.
Cldnok 5
Rozhodnutie o Ziadosti o financovanie

1. Predsednictvo rozhodne o Zziadostiach o financovanie do troch mesiacov po uzdvierke prislusnej vyzvy na zdklade
navrhu generalneho tajomnika a po overeni stladu s kritériami stanovenymi v ¢ldnkoch 17 a 18 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 3 ods. 3 tohto rozhodnutia. Predsednictvo zohladni akékolvek
zmeny, ku ktorym doglo v situdcii Ziadatela po predlozeni Ziadosti o financovanie.

2. Ak sa ziadost schvéli, Predsednictvo vydd rozhodnutie o financovani v silade so vzorom stanovenym v prilohe 1la
(pre strany) alebo v prilohe 1b (pre naddcie), v ktorom sa ur¢i suma udelend ziadatelovi.

3.V pripade zamietnutia Ziadosti sa v rozhodnuti uvedd dévody zamietnutia.

4. Suma financovania, ktord je v tomto $tadiu iba predbeznd, sa uréi v siilade s clankom 19 nariadenia (EU, Euratom)
¢. 1141/2014. Kone¢nd suma financovania sa urci v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 8 tohto rozhodnutia.

5. Ak sa suma urcend pre ziadatela vyrazne odliSuje od sumy, ktord sa ocakdvala v Case uverejnenia vyzvy podla
¢lanku 3 tohto rozhodnutia, Predsednictvo moze vyzvat predsedu Eurépskeho parlamentu, aby predlozil ndvrh prislus-
nému vyboru s cielom upravit disponibilné rozpoctové prostriedky.

Cldnok 6

Platby

1. Financovanie sa prijemcom vypldca formou predbezného financovania, ako sa podrobne uvadza v osobitnych
podmienkach stanovenych v prilohe la (pre strany) a v prilohe 1b (pre naddcie). Ak Predsednictvo v odévodnenych
pripadoch nerozhodne inak, predbezné financovanie sa vyplica v jednej splitke vo vyske 100 % maximalnej sumy
financovania.

2. Predsednictvo méze v jednotlivych pripadoch a na zdklade analyzy rizika pozadovat od prijemcu zloZenie zdbez-
peky na predbezné financovanie v stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

3. Ustanovenia tykajice sa platieb a ich lehoty sa uvedd v rozhodnuti o financovani.

Cldnok 7
Externy audit

1. Eurépskemu parlamentu sa priamo od nezavislych externych subjektov alebo odbornikov poverenych podla
&lanku 23 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 dorudi sprava o externom audite uvedend v ¢lanku 23 ods. 1
pism. b) nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014.

2. Rozsah externého auditu je stanoveny v clinku 23 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014. Ucel
externého auditu je blizsie Specifikovany v platnych ustanoveniach casti B vSeobecnych podmienok stanovenych
v prilohe 1a (pre strany) a v ¢asti B vSeobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1b (pre naddcie).

Cldnok 8
Rozhodnutie o vyro¢nej sprive a konecnej sume financovania

1. Predsednictvo na zdklade ndvrhu generdlneho tajomnika schvali alebo zamietne vyro¢ni spravu do 30. septembra
roka nasledujiceho po rozpoctovom roku, na ktory sa vyro¢nd sprava vztahuje.

2. Predsednictvo alebo povolujici Gradntk moze poziadat prijemcu, aby predlozil dodatoéné informacie na Glely
overenia stlladu s prislusnymi pravidlami.

3. Ak si Predsednictvo alebo povolujici tradnik vyZziadaju takéto dodatocné informdcie, lehota na rozhodnutie
0 vyrocnej sprave sa predizi az do dorucenia a vyhodnotenia tychto dodatoénych informacii.

4. Pokial ide o strany, Predsednictvo ur¢i kazdy rok vysku refundovatelnych vydavkov na zéklade vyrocnej spravy.
V pripade prenosu nevyuzitého financovania do daldieho rozpoctového roku sa koneénd suma financovania urci
v stlade s castou B vieobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1a.
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5.V pripade nadécif sa kone¢nd suma grantu ur¢i na zdklade vyrocnej spravy.
6.  Kone¢nd suma financovania nesmie prekrocit:

(a) maximdalnu sumu financovania stanovend v rozhodnuti o financovani;

(b) 85 % skutocne vynaloZenych refundovatelnych alebo opravnenych vydavkov.

7. Povolujici tradnik stanovi vysku splatnej sumy pre prijemcu alebo Eurdpsky parlament na zdklade konecnej sumy
financovania urcenej podla odsekov 4 az 6 a predbezného financovania vopred vyplateného podla rozhodnutia
o financovani.

8. Kone¢nd suma financovania sa urél bez toho, aby bolo dotknuté pravo Eurépskeho parlamentu vykonat kontroly
ex post v stlade s Castou B vieobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1a (pre strany) a ¢astou B vSeobecnych
podmienok stanovenych v prilohe 1b (pre naddcie) a moznost retroaktivne upravit kone¢nd sumu financovania.

9.  Rozhodnutia prijaté podla tohto ¢ldnku sa ozndmia prijemcovi ako jednotné rozhodnutie v stlade s ¢ldnkom
223a ods. 1 rokovacieho poriadku.

10. Platny postup pre schvélenie vyro¢nej spravy a prijatie rozhodnutia o kone¢nej sume financovania je blizsie Speci-
fikovany v casti B v§eobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1a (pre strany) a v Casti B vSeobecnych podmienok
stanovenych v prilohe 1b (pre nadécie).

11. Predsednictvo alebo povolujici tradnik moZe konzultovat trad v silade s ¢clinkom 6 ods. 9 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014 s cielom vyziadat si dodato¢né informacie, ktoré povazuje za relevantné pre schvélenie vyro¢nej
spravy alebo pre prijatie rozhodnutia o kone¢nej sume financovania.

Cldnok 9
Postup pozastavenia

1. V sdlade s platnymi ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidlich a platnymi ustanoveniami casti
A vseobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1la (pre strany) a Casti A vieobecnych podmienok stanovenych
v prilohe 1b (pre naddcie) sa Predsednictvo moze na zdklade ndvrhu generdlneho tajomnika rozhodniit pozastavit vypld-
canie financovania politickej strane alebo nadécii alebo rozhodniit obnovit vypldcanie v pripade, Ze doévody tohto
pozastavenia uZ pominuli. Povolujiici dradnik je opravneny zacat tento postup a podniknat vsetky potrebné kroky
v stlade s castou A vieobecnych podmienok stanovenych v prilohe la (pre strany) a s Castou A vSeobecnych
podmienok stanovenych v prilohe 1b (pre nadécie) pred takymto rozhodnutim Predsednictva.

2. Na rozhodnutia prijaté Predsednictvom podla tohto ¢ldnku sa vztahuje ¢lanok 223a ods. 1 treti pododsek
rokovacieho poriadku.

Cldnok 10
ZruSenie rozhodnutia o financovani

1. Predsednictvo méze na ndvrh generdlneho tajomnika rozhodnit zrusit rozhodnutie o financovani v sdlade s naria-
denim (EU, Euratom) ¢ 1141/2014, a najmi jeho ¢lankom 30, v sdlade s platnymi ustanoveniami nariadenia
o rozpoctovych pravidlich a s Castou A vSeobecnych podmienok stanovenych v prilohe la (pre strany) a castou
A v3eobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1b (pre nadacie). Povolujiici tiradnik je opravneny zacat tento postup
a podniknut vSetky potrebné kroky v stilade s ¢astou A vSeobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1a (pre strany)

a s astou A vSeobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1b (pre nadacie) pred takymto rozhodnutim Predsednictva.

2. Na rozhodnutia prijaté Predsednictvom podla tohto ¢ldnku sa vztahuje ¢lanok 223a ods. 1 treti pododsek
rokovacieho poriadku.

3. Povolujici tradnik je oprévneny vydat potrebné prikazy na vymahanie.

Cldnok 11
Ukoncenie rozhodnutia o financovani

1.  Predsednictvo moze na ndvrh generdlneho tajomnika rozhodnit ukoncit rozhodnutie o financovani v stlade
s nariadenfm (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, a najma jeho ¢ldnkami 27 a 30, v stlade s platnymi ustanoveniami nariade-
nia o rozpoctovych pravidlich a s ¢astou A vSeobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1a (pre strany) a castou
A vieobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1b (pre nadicie). Povolujiici tradnik je opravneny zacat tento postup
a podnikntt vietky potrebné kroky v silade s astou A v3eobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1a (pre strany)
a Castou A vSeobecnych podmienok stanovenych v prilohe 1b (pre nadécie) pred takymto rozhodnutim Predsednictva.
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2. Na rozhodnutia prijaté Predsednictvom podla tohto ¢ldnku sa vzfahuje ¢ldnok 223a ods. 1 treti pododsek
rokovacieho poriadku.

3. Povolujici tradnik je opravneny vydat potrebné prikazy na vymdhanie.

Cldnok 12
Kontrola

V rozhodnuti o financovani sa vyslovne uvedie, Ze Eurdpsky parlament a iné prislusné orgdny majd prévo vykondvat
svoju kontrolnt pravomoc v stvislosti s prijemcom, ako je stanovené v &lankoch 24 a 25 nariadenia (EU, Euratom)
¢. 1141/2014.

Cldnok 13
Technickd podpora

V silade s ¢linkom 26 nariadenia (EU, Euratom) ¢ 1141/2014 moézu prijemcovia poziadat o technickd podporu
v stlade s rozhodnutim Predsednictva zo 14. marca 2000 o vyuZivani priestorov Eurépskeho parlamentu externymi
uZivatelmi v znen{ zmien a kazdy iny druh technickej podpory schvélenej Predsednictvom v podobe neskorsich pred-
pisov. Predsednictvo moze delegovat pravomoc prijimat rozhodnutia tykajice sa technickej podpory na generdlneho
tajomnika.

Cldnok 14
Privo byt vypocuty

V pripade, Ze podla platného rozhodnutia o financovani vrdtane jeho osobitnych a vSeobecnych podmienok mé pri-
jemca pravo, pred tym, ako Parlament prijme akékolvek rozhodnutie, predlozit svoje pripomienky, prijemcovi sa
poskytne lehota 10 pracovnych dni na predloZenie p1s0mnych pripomienok, pokial nie je v platnych ustanoveniach
stanovené inak. Tiito lehotu mozno na odovodneni Ziadost prijemcu jeden raz predizit o dalsich 10 pracovnych dni.

Cldnok 15
ZruSenie, nadobudnutie G¢innosti a 4¢inné uplatiiovanie
1.  Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od zaciatku postupu udelovania financovania rozpoc¢tového roku 2018.

2. Rozhodnutie Predsednictva Eurépskeho parlamentu z 29. marca 2004 (') sa zru$uje odo diia nadobudnutia
ucinnosti tohto rozhodnutia. Nadalej sa viak uplatiiuje, pokial ide o akty a zdvidzky stvisiace s prebiehajicimi postupmi
financovania politickych strdn a nadécif na eurdpskej tirovni, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 2004/2003 (2.

Cldnok 16
Uverejnenie

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a na internetovych strankach Eurépskeho parlamentu.
Prilohy — vzor rozhodnuti o financovani:
Priloha 1a — vzor rozhodnutia o prispevku — strana

Priloha 1b - vzor rozhodnutia o grante — nadacia

(") Rozhodnutie Predsednictva Eurépskeho parlamentu z 29. marca 2004 upravujice prav1dla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 2004/2003 o Statdte a financovani politickych strdn na eurdpskej tirovni (U.v.EU C 63, 4.3.2014, 5. 1) v zneni
zmien rozhodnutia zo 7. oktébra 2015 (U. v. EU C 428, 19.12.2015, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 2004/2003 zo 4. novembra 2003 o $tatiite a financovani politickych strdn na
eurdpskej tirovni (U.v.EUL297,15.11.2003, s. 1)
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PRILOHA 1a

[VZOR] ROZHODNUTIE O PRISPEVKU - STRANA
CISLO: ...[VLOZTE]...

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na jej ¢lanok 10 ods. 4,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 224,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 1141/2014 z 22. oktébra 2014 o Statdte
a financovani eurépskych politickych stran a eurdpskych politickych nadécii ('), a najma na jeho ¢lanok 25 ods. 1,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012

o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahujt na vieobecny rozpocet Unie () (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pra-
vidldch®),

so zretelom na delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1268/2012 z 29. oktébra 2012 o pravidlach uplatiiovania naria-
denia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (°) (dalej len ,pravidld uplatiiovania nariadenia o rozpoctovych pravidlach)

so zretelom na delegované nariadenie Komisie (EU, Euratom) 2015/2401 z 2. oktébra 2015 o obsahu a fungovani
registra eurépskych politickych strdn a nadécif (),

so zretelom na Rokovaci poriadok Eurdpskeho parlamentu, a najmi na jeho ¢ldnok 25 ods. 11,

so zretefom na rozhodnutie Predsednictva Eurépskeho parlamentu z 12. jna 2017 (), ktorym sa stanovujd postupy pre
vykondvanie nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014,

so zretefom na podmienky, ktoré Eurdpsky parlament stanovil vo vyzve na predkladnie Ziadosti o prispevky s cielom
udelit financovanie politickym strandm na eurdpskej trovni,

kedZe:

(1)  Clénok 10 ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej tnii stanovuje, Ze politické strany na eurdpskej tGrovni maji prispievat
k formovaniu eurépskeho politického vedomia a k vyjadrovaniu véle obéanov Unie.

(2) Toto rozhodnutie je vysledkom vyzvy na predkladanie Ziadosti o prispevky, ktorou boli Ziadatelia informovani
o vzore rozhodnutia o financovani vratane jeho podmienok.

(3)  [prijemca] predlozil ziadost o financovanie dna [ddtum dorucenia Eurdpskemu parlamentu] a vyslovne suhlasil
s podmienkami rozhodnutia o financovani,

PREDSEDNICTVO EUROPSKEHO PARLAMENTU PRESKUMALO Ziadost na svojej schodzi [ddtum] a PRIJALO TOTO ROZHOD-
NUTIE:

Priame finan¢né prispevky v zmysle ¢linku 204a nariadenia o rozpoctovych pravidlich (dalej len ,financovanie®) sa
udeluji:

[plny oficidlny ndzov prijemcu]

[tiradnd prdvna forma]

[registracné cislo]

[iplnd adresa sidla]

[identifika¢né &islo pre DPH],

(dalej len ,prijemca®),

ktorého na tcely tohto rozhodnutia o financovani zastupuje:
...[zdstupca oprdvneny prijat prdvne zdvizky]........... ,
s cielom podporovat Statutdrne ¢innosti a ciele prijemcu,

v stlade s podmienkami stanovenymi vo vyzve na predkladanie Ziadosti o prispevky a v tomto rozhodnuti o prispevku
(dalej len ,rozhodnutie o financovani“) vrtane jeho osobitnych podmienok, v§eobecnych podmienok a odhadovaného
rozpoctu v prilohe, ktoré tvoria neoddelitelnt sicast tohto rozhodnutia o financovani.

1

() U.v.EUL317,4.11.2014,s. 1.
() U.v.EUL 298, 26.10.2012,s. 1.
() U.v.EUL 362, 31.12.2012,s. 1.
() U.v.EUL 333,19.12.2015, s. 50.
() U.v.EU C 205, 29.6.2017, s. 2.
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Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami inych casti tohto rozhodnutia. Ustanovenia
vSeobecnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami inych priloh.
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. OSOBITNE PODMIENKY
Clanok 1.1

Predmet rozhodnutia

Eurépsky parlament udeli financovanie na vykondvanie Statutirnych ¢innosti a cielov prijemcu v rozpoctovom roku
[vloite] v siilade s podmienkami stanovenymi v osobitnych podmienkach a vSeobecnych podmienkach (dalej len
,podmienky*), ako aj v stlade s prilohou k rozhodnutiu o financovani. To predstavuje vykondvanie rozhodnutia
o financovani Eurépskym parlamentom.
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Prijemca pouzije financovanie na dcely vykondvania svojich $tatutdrnych cinnosti a cielov, pricom bude konat na
vlastnii zodpovednost a v silade s podmienkami a prilohou k rozhodnutiu o financovani. To predstavuje vykonavanie
rozhodnutia o financovani prijemcom.

Cldnok 1.2
Obdobie opravnenosti

Obdobie opravnenosti na financovanie zo strany Unie sa stanovuje od [vlozte DD/MM/RR] do [vloZte DD/MM/RR].

Cldnok 1.3
Forma financovania

Prispevky udelené prijemcovi podla hlavy VIII ¢asti II nariadenia o rozpoctovych pravidlich maji formu refundacie
istého percenta skuto¢ne vynalozenych refundovatelnych vydavkov.

Clanok 1.4
PredbeZnd (maximdlna) suma financovania

Eurdpsky parlament prispeje maximalnou sumou vo vyske [vloZte sumu] EUR, ktord nepresiahne 85% celkovych
odhadovanych refundovatelnych vydavkov.

Odhadované refundovatelné vydavky prijemcu st stanovené v prilohe (dalej len ,odhadovany rozpocet®). Odhadovany
rozpocet musi byt vyrovnany a musi poskytovat prehlad o vietkych ndkladoch a prijmoch prijemcu za obdobie oprav-
nenosti. Refundovatelné vydavky musia byt oddelené od nerefundovatelnych vydavkov podla ¢lanku I1.18.

Cldnok 1.5
Platby a platobné ustanovenia

Financovanie sa poskytne v stilade s nasledujicim harmonogramom a ustanoveniami.

I.5.1.  Predbezné financovanie

Platba predbezného financovania vo vyske [vloZte sumu] EUR, ¢o predstavuje [spravidla 100 %, v inom pripade vloZzte
percento podla rozhodnutia Eurépskeho parlamentu] maximdlnej sumy stanovenej v ¢ldnku 1.4 tohto rozhodnutia
o financovani, sa vyplati prijemcovi do 30 dni odo dna nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o financovani alebo,
v ndlezitych pripadoch, odo dna, ked Eur6psky parlament dostane finan¢nd zdruku vo vyske [vloZte sumu] EUR, a to
podla toho, ¢o nastane neskor.

1.5.2.  Vyplatenie zostatku alebo vymdhanie neoprdvnene vyplateného predbezného financovania

Zostatok financovania sa vyplati prijemcovi alebo akékolvek predbezné financovanie vyplatené neopravnene sa bude
vymahat v lehote 30 dni po rozhodnuti Eurépskeho parlamentu o vyro¢nej sprave a uréeni kone¢nej sumy financovania
podla ¢lanku 11.24.

1.5.3. Mena

Eurépsky parlament vykondva platby v eurdch. Akykolvek prepocet skutoénych ndkladov do eurf sa uskuto¢iiuje podla
denného kurzu uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie v sérii C alebo v pripade, Ze kurz nie je uverejneny,
podla mesacnej tG¢tovnej sadzby stanovenej Eurépskym parlamentom a uverejnenej na jeho internetovej stranke v den,
ked Eurdpsky parlament vystavi prikaz na tihradu, s vynimkou pripadov, ked je v osobitnych podmienkach vyslovne
uvedené inak.

Platby Eur6pskeho parlamentu sa povazuji za uskutoénené v def ich odpisania z tictu Eur6pskeho parlamentu.

Cldnok 1.6
Bankovy dcet

Platby sa poukazuji na bankovy ucet alebo poducet prijemcu v banke so sidlom v ¢lenskom Stite Eurdpskej tnie,
denominovany v eurdch, pricom podrobné tdaje s uvedené nizsie:

Nézov banky: [...]

Adresa pobocky, v ktorej je ucet vedeny: [...]
Presné meno/ndzov majitela G¢tu: [...]

Celé ¢islo Gctu (vratane bankovych kédovy): [...]
IBAN: [...]

Kéd BIC [ SWIFT: [...]
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Clanok 1.7
Vseobecné administrativne ustanovenia

Vietka komunikdcia adresovand Eurdpskemu parlamentu v stvislosti s rozhodnutim o financovani sa uskuto¢iuje
v pisomnej forme s uvedenim ¢isla rozhodnutia o financovani a zasiela sa na tdto adresu:

Eurdpsky parlament

predseda

c/o generélny riaditel pre financie
kanceldria SCH 05B031

L-2929 Luxemburg

Eurépsky parlament povazuje obycajnii postovi zdsielku za dorucent v den, ked bola oficidlne zaregistrovand na
postovom oddeleni Eurpskeho parlamentu.

Rozhodnutie o financovani sa adresuje prijemcovi na tiito adresu:

Pan/Pani [...]

[Titul]

[Oficidlny nazov prijimajiiceho subjektu]
[Celd adresa sidla]

Akdkolvek zmena adresy prijemcu sa bezodkladne oznamuje Eurdpskemu parlamentu v pisomnej forme.

Cldnok 1.8

Nadobudnutie G&innosti rozhodnutia
Rozhodnutie o financovani nadobtida G¢innost v defi jeho podpisania v mene Eurépskeho parlamentu.
1. VSEOBECNE PODMIENKY
CAST A: PRAVNE A ADMINISTRATIVNE USTANOVENIA
Cldnok I1.1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia o financovant:

(1) ,sprava o &innosti“ je pisomné odovodnenie ndkladov vzniknutych pocas obdobia opravnenosti. Napriklad
vysvetlenie ¢innosti, administrativnych ndkladov atd. Spréva o ¢innosti je sticastou vyrocnej spravy;

(2) ,vyrocnd sprdva“ je sprdva, ktord sa md predlozit do Siestich mesiacov po ukonceni rozpoctového roka v stilade
s ¢lankom 23 nariadenia (EU, Euratom) &. 11412014 a ¢lankom 2041 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

(3) ,zostatok financovania“ je rozdiel medzi sumou predbezného financovania podla ¢ldnku 1.5.1 a konetnou
sumou financovania stanovenou podla ¢linku 11.24.4;

(4) ,,za&tovanie predbezneho financovania“ je situdcia, ked’ koneént sumu financovania stanovuje povolujtci trad-
nik a suma vyplatend prijemcovi uZ nie je vlastnictvom Unie;

(5) konflikt zdujmov* je situdcia, v ktorej je nestranné a objektivne vykondvanie rozhodnutia o financovani pri-
jemcom ohrozené z dovodov tykajiicich sa rodiny, citového Zivota, ndrodnej prislusnosti, hospodarskeho zdujmu
alebo akéhokolvek iného zdujmu spolocného s akoukolvek tretou stranou v stvislosti s predmetom rozhodnutia
o financovani. Politickd prislu§nost’ v zésade nepredstavuje dovod konfliktu zdujmov v pripade dohdd uzavretych
medzi politickou stranou a organizdciou, ktord vyzndva rovnaké politické hodnoty Napriek tomu sa vSak v pripade
takejto dohody musi zachovat stilad s ¢lankom 22 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(6) ,,materidlne prlspevky alebo ,hmotné dary“ si nefinancné zdroje, ktoré dajii tretie strany bezplatne
k dispozicii prijemcovi podla ¢lanku 2 bodov 7 a 8 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(7) ~rozpoétovy rok N“ alebo ,,obdobie oprdvnenosti“ je obdobim vykondvania ¢innosti, na ktoré bolo udelené
financovanie podla rozhodnutia o financovani, ako sa uvddza v ¢ldnku 1.2;

(8) ,,vy$Sia moc” je kazdd nepredvidatelnd a vynimoc¢nd situicia alebo udalost, ktorti nemodze prijemca ani Eurépsky
parlament ovplyvnit a ktord brdni ktorémukolvek z nich v plneni akejkolvek z ich povinnosti vyplyvajicich
z rozhodnutia o financovani, ktorti nie je mozné pripisat chybe alebo nedbanlivosti na ich strane alebo na strane
subdoddvatelov, pridruzenych subjektov alebo tretich strin poberajicich finanént podporu, a ktorej nebolo mozné
zabranit napriek naleZitej pozornosti pri vykone ich povinnosti. Za vy$§iu moc sa nemo6zu povazovat tieto pri-
pady: pracovné spory, Strajky, financné tazkosti alebo neposkytnutie plnenia, nedostatky vo vybaveni alebo chyby
materidlu ¢i omeskania pri poskytovani plnenia, vybavenia alebo materidlu, pokial nie si priamym dosledkom
relevantného pripadu vyssej moci;
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(9) oficidlne ozndmit* je komunikovat pisomne postou alebo elektronicky e-mailom s potvrdenim o dorucenf;

(10) ,podvod“ je akékolvek tmyselné konanie alebo opomenutie poskodzujice financné zdujmy Unie, pokial ide
o0 pouzivanie alebo predlozenie nepravdivych, nespravnych alebo netiplnych vyhldseni ¢i dokumentov alebo nezve-
rejnenie informdcii v rozpore s konkrétnou povinnostou;

(11) ,financovanie“ st priame financné prispevky v zmysle druhej casti hlavy VIII nariadenia o rozpoctovych pravid-
lach a kapitoly IV nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(12) ,mnezrovnalost“ je akékolvek porusenie ustanovenia prava Unie vyplyvajiice z konania alebo opomenutia zo
strany prijemcu, ktoré ma alebo by malo poskodzujiici vplyv na rozpocet Unie;

(13) ,vlastné zdroje“ sii externé zdroje financovania iné ako financovanie Unie. Napriklad: dary, prispevky od ¢lenov
(ako st vymedzené v ¢lanku 2 bodoch 7 a 8 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014) atd’;

(14) ,;spriaznend osoba“ je akdkolvek osoba, ktord méd pravomoc zastupovat prijemcu alebo v jeho mene prijimat
rozhodnutia;

(15) ,,zdvazind chyba“ je akékolvek porusenie ustanovenia rozhodnutia o financovani vyplyvajice z konania alebo
opomenutia, ktoré sposobi alebo by mohlo spdsobit stratu pre rozpocet Eurpskej tnie.

Cldnok I1.2
Vseobecné povinnosti prijemcu
Prijemca:

(a) nesie vyluénd zodpovednost a dokazné bremeno v suvislosti s dodrziavanim vSetkych povinnosti, ktoré pre neho
vyplyvajii z platnych pravnych predpisov;

(b) je povinny nahradit v plnom rozsahu kazdi skodu spdsobent Eurdpskemu parlamentu v désledku vykondvania
vratane nespravneho vykondvania rozhodnutia o financovani, s vynimkou pripadov vyssej moci;

(c) nesie vyluént zodpovednost voci tretim strandm vratane zodpovednosti za aktkolvek skodu, ktord im vznikne
pocas vykondvania rozhodnutia o financovani;

(d) okamzite informuje Eurdpsky parlament o kazdej zmene svojej prdvnej, financnej, technickej, organizacnej alebo
vlastnickej situdcie a o kazdej zmene svojho mena, adresy ¢i pravneho zdstupcu;

(e) prijima vetky potrebné opatrenia, aby zabranil vzniku konfliktu zdujmov.

Cldnok 11.3
Povinnosti spojené s bankovym tétom

Ucet alebo poducet, uvedeny v ¢lanku 1.6, musi umoziiovat identifikdciu sim, ktoré poukazuje Eurépsky parlament,
a musi byt vyhradeny vylu¢ne na prijimanie sim uvedenych v ¢lanku 1.5, ktoré poukazuje Eur6psky parlament.

Ak sumy poukdzané na tento ucet ako predbezné financovanie narastaji o tdrok alebo podobné vyhody v stilade
s pravom clenského $tdtu, na ktorého tzemd je Gcet otvoreny, ziska Eurdpsky parlament tieto tiroky alebo vyhody spit
v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢ldnku I11.25 podla ¢linku 204k bodu 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Sumy, ktoré poukazuje Eurépsky parlament, sa v nijakom pripade nemozu vyuzivat na $pekulativne téely.
Predbezné financovanie zostdva majetkom Unie, pokym sa neziictuje voci kone¢nej sume financovania.

Cldnok 11.4
Zodpovednost za skody
Eurépsky parlament nie je zodpovedny za Skodu, ktorti spdsobi alebo utrpi prijemca vrdtane akejkolvek skody

sposobenej tretim strandm pocas alebo v dosledku vykondvania tohto rozhodnutia o financovani.

Okrem pripadov vys§ej moci prijemca alebo spriaznend osoba Eurépskemu parlamentu nahradi vSetku $kodu, ktort
Eurdépsky parlament utrpi v dosledku vykondvania rozhodnutia o financovani, alebo z doévodu, ze rozhodnutie
o financovani nebolo vykondvané v plnom stlade s jeho ustanoveniami.
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Cldnok I1.5
Dovernost

Ak sa v tomto rozhodnuti o financovani, v ¢ldnku 32 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a v inych uplatnitelnych
pravnych aktoch Unie neuviddza inak, Eurépsky parlament a prijemca sa zavizujii, Ze zachovaji dovernost vietkych
dokumentov, informdcii alebo inych materidlov, ktoré si v priamom vzfahu s predmetom tohto rozhodnutia
o financovani.

Cldnok I1.6
Spracovanie osobnych ddajov

Vsetky osobné ddaje ziskané v stvislosti s rozhodnutim o financovani sa spractivaji v stilade s ¢linkom 33 nariadenia
(EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

Tieto tidaje sa spraciivaji iba na tcely vykonévania a monitorovania rozhodnutia o financovani bez toho, aby bola
dotknutd moZnost ich poskytovania orgdnom zodpovednym za vykondvanie inSpekcif a auditov v sdlade s pravnymi
predpismi Unie.

Cldnok 11.7
Uchovdivanie zdznamov

V stlade s cldnkom 2040 nariadenia o rozpoctovych pravidlich prijemca uchovdva vietky zdznamy a podkladové
dokumenty savisiace s vykondvanim rozhodnutia o financovani pocas obdobia piatich rokov od predloZenia vyro¢nej
spravy vratane ro¢nych tctovnych zavierok uvedenych v ¢lanku 204l ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Zaznamy tykajlce sa auditov, odvolani, sporov alebo vyrovnania pohladadvok, ktoré vznikli pri vyuzivani financovania,
sa uchovévajt, kym sa tieto audity, odvolania, spory alebo vyrovnania pohladdvok neukoncia.

Cldnok I1.8
Zviditel'nenie financovania Unie
11.8.1.  Informicie o financovani Unie

Pokial' Eur6psky parlament nepoZzaduje alebo neschvili inak, musi sa v kaZzdom ozndmeni alebo publikdcii prijemcu,
ktoré sa tykaji rozhodnutia o financovani, a to aj na konferencii, semindri alebo v akychkolvek informaénych alebo
propagacnych materidloch (ako st broziry, letdky, plagaty, prezenticie, v elektronickej forme atd.) uviest, Ze program
dostal finanént podporu z Eurépskeho parlamentu.

11.8.2.  Vyhldsenia vylucujiice zodpovednost Eurpskeho parlamentu

V kazdom ozndmeni alebo publikdcii prijemcu, bez ohladu na formu a médium, sa musi uviest, Ze za ne zodpovedd
vylucne ich autor a Ze Eur6psky parlament nezodpovedd za pouzitie informdcii uvedenych v tomto ozndmeni alebo
publikdcii.

11.8.3.  Zverejnenie informdcii zo strany Eurdpskeho parlamentu

Eurépsky parlament zverejni na internetovej stranke informdcie vymedzené v ¢linku 32 nariadenia (EU, Euratom)
¢ 1141/2014.

Cldnok I1.9
Zadivanie zdkaziek zo strany prijemcu
1.9.1.  Zdsady

V silade s ¢lankom 204b ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlich moze byt financovanie pouzité na refundiciu
vydavkov spojenych so zmluvami uzatvorenymi prijemcom za predpokladu, Ze pri ich uzatvdrani nedoslo k Ziadnemu
konfliktu zdujmov.

Pri zmluvich s hodnotou presahujiicou 60 000 EUR na doddvatela a na tovar alebo sluzbu prijemca zhromazdi aspon
tri ponuky prijaté v reakcii na pisomnti vyzvu na predkladanie ponik, ktord obsahuje podrobné poziadavky na verejné
obstardvanie. Trvanie prislusnych zmliv nesmie prekrocit pat rokov.

Ak sa predlozili menej neZ tri ponuky v reakcii na pisomnu vyzvu na predkladanie pondk, prijemca je povinny preukd-
zat, Ze nebolo mozné ziskat viac pontk na prislusné verejné obstardvanie.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov intitiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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11.9.2.  Uchovdvanie zdznamov

Prijemca uchovdva zdznam o vyhodnoteni pontik a pisomne zd6vodni svoj vyber konecného dodévatela.

1.9.3.  Kontrola

Prijemca zabezpeci, aby Eurépsky parlament, Urad pre eurépske politické strany a eurépske politické nadacie, Europsky
dvor auditorov a Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli uplatfiovat svoju pravomoc kontroly podla
kapitoly V nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a podla ¢linku 204n nariadenia o rozpoctovych pravidlich. Prijemca
zabezpedi, aby sa v zmluvéch uzatvorenych s tretimi stranami stanovila moznost uplatnenia tejto pradvomoci kontroly aj
vo vztahu k tymto tretim strandm.

1.9.4.  Zodpovednost

Za vykondvanie rozhodnutia o financovani a dodrziavanie ustanoveni rozhodnutia o financovani je zodpovedny vylucne
prijemca. Prijemca sa zaviaZe, Ze prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa doddvatel zriekol vSetkych ndrokov voci
Eurépskemu parlamentu vyplyvajtcich z rozhodnutia o financovani.

Cldnok I11.10

VysSia moc
Ak je Eurdpsky parlament alebo prijemca vystaveny pripadu vyssej moci, bezodkladne to ozndmi doporucenym listom

s dorucenkou alebo rovnocennym spdsobom druhej strane so spresnenim charakteru, pravdepodobného trvania
a predpokladanych nasledkov danej situdcie.

Eurépsky parlament a prijemca vynaloZia vietko usilie na minimalizaciu pripadnej Skody sposobenej vyssou mocou.

Eurépsky parlament ani prijemca sa nedoptista nesplnenia akejkolvek svojej povinnosti vyplyvajicej z rozhodnutia
o financovani, ak mu v jej plneni zabrénila vyssia moc.
Cldnok 11.11
Pozastavenie vypldcania financovania
I.11.1. Dévody pozastavenia
Eurdpsky parlament je oprdvneny pozastavit vypldcanie financovania v stlade s prislusnymi pravidlami v rdmci narjade-

nia o rozpoctovych pravidlach v tychto pripadoch:

i) ak md podozrenie, Ze prijemca neplni svoje povinnosti stivisiace s vyuZivanim prispevkov stanovené v ¢lanku 204k
nariadenia o rozpoctovych pravidlach, a to az kym sa toto podozrenie overi, alebo

ii) ak bola na prijemcu uvalend finanénd sankcia stanovend v ¢lanku 27 ods. 4 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014,
a to az do dhrady tejto financnej sankcie.

II.11.2. Postup pozastavenia

Krok 1 — Pred pozastavenim vypldcania Eurépsky parlament oficidlne ozndmi prijemcovi svoj zdmer pozastavit vypld-
canie, pricom uvedie dovody pozastavenia, a vyzve prijemcu, aby do 30 kalenddrnych dni od prijatia tohto ozndmenia
predlozil pripomienky.

Krok 2 - Ak sa Eurépsky parlament po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok rozhodne nepokracovat v postupe
pozastavenia, ozndmi toto rozhodnutie prijemcovi.

Ak sa Eurdpsky parlament po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok rozhodne pokracovat v postupe pozastave-
nia, oficidlne to ozndmi prijemcovi prostrednictvom oddvodneného rozhodnutia o pozastaveni, pricom ho informuje o:

(i) orientatnom datume ukoncenia potrebného overenia v pripade uvedenom v ¢lanku 11.11.1 bode i) a
(ii) o akychkolvek pravnych prostriedkoch napravy.

11.11.3. Utinky pozastavenia

,e

Utinkom pozastavenia vypldcania je skuto¢nost, Ze prijemca nema narok na platby od Eurépskeho parlamentu az
dovtedy, kym sa nedokon¢{ overenie uvedené v bode i) kroku 2 v ¢lanku 11.11.2, alebo kym nepominie dévod pozasta-
venia. Nie je tym dotknuté pravo Eur6pskeho parlamentu ukonit financovanie alebo zrusit rozhodnutie o financovani.
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I1.11.4. Obnovenie vypldcania
Od okamihu, ked pominie dovod pozastavenia vypldcania, sa vietky prislusné platby obnovia a Eur6psky parlament to
ozndmi prijemcovi.
Cldnok 11.12
Zrusenie rozhodnutia o financovani Eur6pskym parlamentom
1.12.1. Dévody zrusenia

Eurépsky parlament je oprévneny zrusit rozhodnutie o financovani na zdklade rozhodnutia dradu o vymaze prijemcu
z registra, s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 30 ods. 2 trefom pododseku nariadenia (EU, Euratom)
¢. 1141/2014.

I.12.2  Postup zruSenia

Krok 1 — Pred zruenim rozhodnutia o financovani Eurépsky parlament oficidlne ozndmi prijemcovi svoj zdmer zrusit
rozhodnutie, pricom uvedie dévody zrusenia, a vyzve prijemcu, aby do 30 kalenddrnych dni od prijatia tohto ozndme-
nia predlozil pripomienky.

Krok 2 — Ak sa Eurdpsky parlament po uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok rozhodne nezrusit rozhodnutie
o financovani, ozndmi toto rozhodnutie prijemcovi.

Ak sa Eur6psky parlament po uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok rozhodne zrusit rozhodnutie o financovan,
zrusenie prijemcovi oficidlne ozndmi prostrednictvom od6vodneného rozhodnutia.

Kazdd suma, ktord bola prijemcovi vyplatend neoprdvnene, sa bude vymdhat podla platnych ustanoveni nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

11.12.3. Utinky zrusenia

Rozhodnutie zrusit rozhodnutie o financovani mé retroaktivny G¢inok k datumu prijatia rozhodnutia o financovani.

Cldnok I1.13
Ukoncenie rozhodnutia o financovani
I1.13.1. Ukoncenie na Ziadost prijemcu

Prijemca moZe poziadat o ukoncenie rozhodnutia o financovani.

Prijemca ukonéenie oficidlne ozndmi Eurdépskemu parlamentu, pricom uvedie:

(@) dovody ukonlenia a

(b) ddtum nadobudnutia G¢innosti ukonéenia, ktory nesmie byt skorsi ako ddtum zaslania oficidlneho ozndmenia.
Ukonéenie nadobiida ¢innost diiom stanovenym v rozhodnuti o ukonéeni.

1.13.2. Ukoncenie Eurdpskym parlamentom
a) Dovody ukonc¢enia

Eurépsky parlament je oprdvneny ukoncit rozhodnutie o financovani v ktoromkolvek z tychto pripadov:

(a) na zdklade rozhodnutia Gradu o vymaze prijemcu z registra, v pripadoch uvedenych v clinku 30 ods. 2
trefom pododseku nariadenia (EU, Euratom) ¢ 1141/2014;

(b) ak uz prijemca nesplna ustanovenia clinku 18 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014;

(c) ak Eurdpsky parlament preukdze, Ze prijemca neplni svoje povinnosti stvisiace s vyuZzivanim prispevkov
stanovené v ¢lanku 204k nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

(d) ak bol na prijemcu vyhldseny konkurz alebo je v likviddcii alebo je predmetom akéhokolvek iného
podobného konania.

b) Postup ukonéenia

,e

Krok 1 - Pred ukoncenim rozhodnutia o financovani Eur6psky parlament oficidlne ozndmi prijemcovi tento
svoj zdmer a dovody ukonéenia a vyzve ho, aby do 30 kalendarnych dni od prijatia tohto ozndmenia predlozil
pripomienky.
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Krok 2 — Ak sa Eurdpsky parlament po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok rozhodne neukoncit
rozhodnutie o financovani, ozndmi toto rozhodnutie prijemcovi.

Ak sa Eurépsky parlament po uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok rozhodne ukoncit rozhodnutie
o financovani, oficidlne ukoncenie ozndmi prijemcovi prostrednictvom odévodneného rozhodnutia.

Ukonéenie nadobiida d¢innost diiom stanovenym v rozhodnuti o ukonéen.

11.13.3. Utinky ukoncenia

Rozhodnutie o ukonéeni rozhodnutia o financovani nadobida déinnost ex nunc. Ndklady skutocne vynalozené pri-
jemcom odo dia nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o ukonéeni sa povazuji za nerefundovatelné vydavky.

Cldnok 11.14
Postiipenie

Prijemca nesmie postdpit Ziadne zo svojich platobnych pohladdvok voc¢i Eurdpskeho parlamentu tretej strane, okrem
pripadov, ked to vopred schvéli Eurépsky parlament na zdklade odévodnenej pisomnej Ziadosti prijemcu.

Ak Eurépsky parlament pisomne neakceptuje postiipenie alebo ak nie st dodrzané podmienky takéhoto akceptovania,
postipenie nema Ziadny pravny ucinok.

Postiipenie v Ziadnom pripade nezbavuje prijemcu jeho povinnosti vo¢i Eurépskemu parlamentu.

Cldnok 1115
Urok z omeskania

Ak Eur6psky parlament nezaplati v lehote na thradu, mé prijemca ndrok na droky z omeskania podla sadzby, ktorti
Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinan¢né operdcie v eurdch (dalej len ,referencnd sadzba“), zvyse-
nej o tri a pol bodu. Referen¢nd sadzba je sadzba platnd v prvy den mesiaca, v ktorom uplynie lehota na thradu, uverej-
nend v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie.

Ak Eurbpsky parlament pozastavi vyplicanie, ako je stanovené v ¢lanku IL.11, nemdzu sa tieto pripady povazovat za
omeskané platby.

Uroky z omeskania sa pocitajii za obdobie odo dita nasledujiiceho po ddtume splatnosti az do (vritane) diia skuto¢nej
thrady.

Odchylne od prvého pododseku, ak je vypocitany trok nizsi alebo rovny sume 200 EUR, Eurdpsky parlament je
povinny vyplatit ho prijemcovi iba vtedy, ak o to prijemca poziada do dvoch mesiacov odo dia prijatia omeskanej
platby.

Cldnok 11.16
Uplatnitelné privo

Toto rozhodnutie o financovani sa riadi uplatnitelnym pravom Unie, a najmi nariadenim (EU, Euratom) ¢. 1141/2014
a uplatnitelnymi ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa uplatiujii v plnom rozsahu. V pripade
potreby sii doplnené vniitrostdtnym pravom clenského stitu, v ktorom md prijemca sidlo.

Cldnok 11.17
Pravo na vypocutie

V pripadoch, ked md prijemca podla tohto rozhodnutia o financovani pravo predloZit pripomienky, sa mu poskytne
lehota 10 pracovnych dni na predlozeme jeho pisomnych pripomienok, pokial nie je vyslovne uvedené inak. Tito
lehotu mozno na odévodnent Ziadost prijemcu jeden raz predizit o dalsich 10 pracovnych dni.

CAST B: FINANCNE USTANOVENIA
Cldnok I1.18
Refundovatelné vydavky
[1.18.1. Podmienky

Aby boli néklady opravnené na refundiciu z financovania Unie a v stlade s ¢ldnkom 204k nariadenia o rozpoctovych
pravidldch, musia spliat tieto kritérid:

(a) priamo stvisia s predmetom rozhodnutia o financovani a st zahrnuté v odhadovanom rozpocte, ktory tvori prilohu
k rozhodnutiu o financovani;
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(b) st nevyhnutné na vykondvanie rozhodnutia o financovani;

(¢) st primerané a odovodnené a splnaji zdsadu riadneho finan¢ného hospodarenia, najmi pokial ide o hospoddrnost
a efektivnost;

(d) vynalozili sa v obdobi oprdvnenosti, vymedzenom v ¢lanku 1.2, s vynimkou ndkladov, ktoré sa tykaji vyro¢nych
sprav a osvedceni o ¢tovnej zdvierke a prislusnych vykazov;

(e) prijemca ich skuto¢ne vynalozil;

(f) st identifikovatelné a overitelné a zaznamenané v ductovnictve prijemcu v stlade s prislusnymi Gctovnymi
§tandardmi;

(g) su v stlade s poziadavkami platnych daniovych predpisov a predpisov o socidlnom zabezpecen;
(h) st v stlade s ¢lankom I1.9.1 prvym odsekom a spravidla aj s ¢lankom 11.9.1 druhym odsekom.

Uttovné a vnatorné auditorské postupy prijemcu musia umoziiovat priame zosuladenie nakladov a prijmov vykdzanych
vo vyrocnej sprave s finanénymi vykazmi a zodpovedajiicimi podpornymi dokumentmi.

11.18.2. Priklady refundovatelnych vydavkov

Za predpokladu, Ze zodpovedaju kritéridm stanovenym v ¢lanku I1.18.1, s bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 204k
nariadenia o rozpoctovych pravidlich, refundovatelné predovsetkym tieto prevadzkové ndklady:

(a) nédklady na administrativu a ndklady spojené s technickou pomocou, schodzami, vyskumom, cezhrani¢nymi poduja-
tiami, $tddiami, informovanim a publikdciami;

(b) ndklady na persondl, ktoré zahfnaji skutoéné mzdy, odvody na socidlne poistenie a iné zdkonné vydavky, ktoré si
stcastou mzdy, ak nepresahujii priemerné sadzby zodpovedajice beznej mzdovej politike prijemcu;

(c) cestovné a pobytové ndklady persondlu, ak zodpovedajii beznym postupom prijemcu v oblasti ndhrady cestovnych
nékladov;

(d) odpisové ndklady zariadenia alebo iného majetku (nového alebo pouzitého) zaevidované v tétovnych vykazoch pri-
jemcu, ak uvedeny majetok

i) je odpisany v stlade s medzindrodnymi G¢tovnymi $tandardmi a beznymi Gétovnymi postupmi prijemcu a

ii) bol zakipeny v stlade s ¢ldnkom I1.9.1 prvym odsekom a spravidla aj ¢ldnkom I1.9.1 druhym odsekom, ak sa
nakup zrealizoval pocas obdobia oprdvnenosti;

(e) ndklady na spotrebny tovar a kanceldrske potreby a iné zmluvy, za predpokladu, Ze st
i) nakipené v silade s cldinkom I1.9.1 prvym odsekom a spravidla aj s ¢lankom 11.9.1 druhym odsekom a
i) priamo pridelené na predmet rozhodnutia o financovan;

(f) néklady, ktoré priamo vyplyvaju z poziadaviek rozhodnutia o financovani vratane pripadnych ndkladov na finan¢né
sluzby (najmd nédklady na finan¢né zdruky), za predpokladu, Ze prislusné sluzby st zakdpené v silade s ¢linkom
I1.9.1 prvym odsekom a spravidla aj s ¢lankom 11.9.1 druhym odsekom;

(¢) finan¢nd podpora tymto pridruzenym subjektom prijemcu: [vloZte meno pridruzenych subjektov, napriklad mlddez-
nicke a Zenské organizdcie, ako s uvedené v Ziadosti o financovanie] za podmienky, Ze finan¢nd podpora pre kazdy
subjekt nepresahuje 100 000 EUR, Ze ju pridruzeny subjekt pouzil na refundovatelné vydavky, Ze pausilna suma
vyplatend pridruzenému subjektu nepresahuje jednu Stvrtinu celkovej financnej podpory tomuto subjektu, a Ze pri-
jemca zaru¢i moznost vymahania tejto finan¢nej podpory.

Cldnok I11.19
Nerefundovatelné vydavky

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok I1.18.1 tohto rozhodnutia a ¢ldnok 204k nariadenia o rozpoctovych pravidlach, sa za
nerefundovatelné povazuji tieto ndklady:

(a) ndvratnost kapitdlu a dividend vyplacanych zo strany prijemcu;

(b) dlh a ndklady na dlhovi sluzbuy;
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c) rezervy na straty alebo dlhy;

d) dlzné droky;

e) pochybné pohladavky;

f) kurzové straty;

(g) ndklady na prevody platieb z Eur6pskeho parlamentu t¢tované bankou prijemcu;

(h) ndklady, ktoré prijemca vykazal v savislosti s inou akciou, na ktord pobera grant financovany z rozpoctu Unie;
(i) materidlne prispevky;

() nadmerné alebo neodévodnené vydavky;

(k) odpocitatelnd DPH;

() zakizané financovanie urcitych tretich stran podla ¢linku 22 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a ¢lanku 204b
ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok I1.20
Materidlne prispevky

Eurépsky parlament umozni prijemcovi prijimat materidlne prispevky pocas vykondvania rozhodnutia o financovani, ak
hodnota takychto prispevkov neprekroci:

(a) ndklady skuto¢ne vynaloZené a riadne doloZené tctovnymi dokladmi tretich strdn, ktoré tieto prispevky prijemcovi
poskytli bezplatne, ale nesti prislusné ndklady;

(b) ak takéto doklady nejestvujii, ndklady zodpovedajiice ndkladom bezne akceptovanym na danom trhu;
(¢) ich hodnotu, ako bola akceptovand v odhadovanom rozpocte;

(d) 50 % vlastnych zdrojov akceptovanych v odhadovanom rozpocte.

Materidlne prispevky:

(a) sa v odhadovanom rozpocte uvddzajii samostatne, aby sa odrdzali celkové zdroje;

(b) musia byt v sdlade s ¢linkom 20 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, ako aj s vnatrostitnymi dafiovymi pred-
pismi a predpismi o socidlnom zabezpecen;

(c) sa akceptujii len na docasnom ziklade, na ¢o je potrebné potvrdenie externého auditora a sthlas v rozhodnuti
o kone¢nej sume financovania;

(d) nemdzu byt vo forme nehnuteného majetku.
Cldnok 11.21
Rozpoctové presuny

Prijemca moéze upravit odhadovany rozpocet stanoveny v prilohe presunmi medzi jednotlivymi rozpoctovymi kategd-
riami. Tdto dprava si nevyZaduje dodatok k rozhodnutiu o financovani. Takéto presuny sa odévodnia vo vyrocnej
sprave.

Cldnok 11.22
Ohlasovacia povinnost
11.22.1. Vyroind sprdva

Pokial mozno do 15. mdja a najneskor do 30. jina, ktory nasleduje po rozpoctovom roku N, prijemca predlozi vyro¢ni

spravu, ktord pozostava z tychto dokumentov:

(a) ro¢né Gctovné zévierky a sprievodné pozndmky zahffiajiice prijmy a vydavky prijemcu, aktiva a pasiva na zaciatku
a na konci rozpoctového roku v silade s pravom uplatnitelnym v ¢lenskom $tdte, v ktorom mé prijemca sidlo;

(b) ro¢né uctovné zdvierky na zdklade medzindrodnych Gctovnych Standardov vymedzenych v ¢lanku 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (*);

(c) zoznam darcov a prispievatelov a ich zodpovedajicich darov alebo prispevkov nahldsenych v sdlade s ¢ldnkom 20
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jila 2002 o uplatiiovani medzindrodnych détovnych noriem
(U.v.ESL 243,11.9.2002, 5. 1).
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(d) sprdva o ¢innosti;

(e) finan¢ny vykaz zaloZeny na $truktire odhadovaného rozpoctu;

(f) podrobny vykaz prijmov, nakladov, aktiv a pasiv;

(g) zosuladenie finan¢ného vykazu uvedeného v pismene ) s podrobnym vykazom uvedenym v pismene f);

(h) zoznam dodévatelov, ktori si v danom rozpoctovom roku tétovali od prijemcu viac ako 10 000 EUR, s uvedenim
mena a adresy dodévatela, ako aj rozsahu poskytnutého tovaru alebo sluzieb.

Informadcie uvedené vo vyrocnej sprave musia byt postacujlice na stanovenie konec¢nej sumy financovania.

11.22.2. Sprdva o externom audite

Eurépskemu parlamentu sa priamo od nezavislych externych subjektov alebo odbornikov poverenych podla ¢linku 23
ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 doruci sprdva o externom audite uvedend v cldnku 23 ods. 1 nariadenia
(EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

Utelom externého auditu je potvrdit spolahlivost finanénych vykazov a zikonnost a riadnost vydavkov, ktoré st v nich
uvedené, a najmi to, Ze:

(a) financné vykazy boli vypracované v silade s vnitro§titnymi pravnymi predpismi vztahujiicimi sa na prijemcu,
neobsahujil vecné chyby a poskytujii verny a pravdivy obraz o finan¢nej situdcii a prevadzkovych vysledkoch;

(b) finan¢né vykazy boli vypracované v sdlade s medzindrodnymi dGétovnymi $tandardmi vymedzenymi v ¢lanku 2
nariadenia (ES) ¢. 1606/2002;

(c) vykdzané naklady sa skuto¢ne vynalozili;
(d) vykaz prijmov je dplny;

(e) financné doklady, ktoré predlozil prijemca Eurépskemu parlamentu, si v stlade s finanénymi ustanoveniami
rozhodnutia o financovan;

(f) povinnosti vyplyvajice z nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014, najmi z jeho ¢lanku 20, boli splnené;
(g) povinnosti vyplyvajiice z rozhodnutia o financovani, najmi z jeho ¢ldnku I1.9 a ¢lanku I1.18, boli splnené;
(h) materidlne prispevky sa skuto¢ne poskytli prijemcovi a ohodnotili sa v siilade s platnymi predpismi;

(i) akdkolvek nevyuzitd Cast financovania Unie bola prenesend do dalsieho rozpoctového roka;

() nevyuzitd Cast financovania Unie bola pouzitd v silade s clinkom 204k ods. 2 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach;

(k) kazdy prebytok vlastnych zdrojov bol preneseny do rezervy.
Cldnok 11.23

Rozhodnutie o vyrocnej sprive

Do 30. septembra roka nasledujiceho po rozpoctovom roku N Eurépsky parlament schvili alebo zamietne vyro¢ni
spravu vymedzent v ¢lanku 11.22.1.

Ak sa Eurdpsky parlament pisomne nevyjadri do Siestich mesiacov od prijatia vyrocnej spravy, vyro¢nd sprava sa
povazuje za schvélend.

Schvdlenim vyrocnej spravy nie je dotknuté stanovenie konecnej sumy financovania podla ¢ldnku I1.24, na zdklade
ktorého Eurdpsky parlament prijima kone¢né rozhodnutie o opravnenosti nakladov.

Eurépsky parlament moze poziadat prijemcu o dodato¢né informdcie, aby tak mohol prijat rozhodnutie o vyrocnej
sprave. V pripade takejto Ziadosti sa lehota na rozhodnutie o vyro¢nej sprave predlzi az do dorucenia a vyhodnotenia
pozadovanych informécii Eurépskym parlamentom.

Ak sa vo vyrolnej sprave vyskytni zdvazné nedostatky, Eurpsky parlament ju mozZe zamietnut bez toho, aby si od
prijemcu vyziadal dodato¢né informdcie, a poziadat o to, aby prijemca do 15 pracovnych dni predloZil novi spravu.

Ziadosti o dopliujtce informacie alebo o novi spravu sa prijemcovi oznamujd pisomne.

V pripade zamietnutia povodne predloZenej vyrocnej spravy a v pripade Ziadosti o novi spravu sa v suvislosti s novou
spravou pouzije schvalovaci postup stanoveny v tomto ¢lanku.
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Cldnok 11.24

Rozhodnutie o kone¢nej sume financovania
11.24.1. Vplyv vjrocnej sprivy
Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu, ktorym sa stanovuje kone¢nd suma financovania, vychddza z vyro¢nej spravy
schvélenej v stlade s ¢lankom I1.23. V pripade, Ze Eur6psky parlament s kone¢nou platnostou zamietne vyrocni spravu
alebo Ze prijemca v stanovenych lehotdch nepredlozi Ziadnu vyro¢nt spravu, sa v rozhodnuti o kone¢nej sume
financovania nemoézu stanovit Ziadne refundovatelné ndklady.
11.24.2. Financny limit
Kone¢nd suma financovania sa obmedzi na sumu stanovent v ¢linku L4. Nesmie presiahnut 85 % refundovatelnych
vydavkov uvedenych v odhadovanom rozpocte ani 85 % skuto¢ne vynalozenych refundovatelnych vydavkov.

I1.24.3. Prenos nevyuzitého financovania

Vsetky prostriedky z prispevku, ktoré sa nepouzili v rozpo¢tovom roku N, na ktory boli udelené, sa prenesii do
rozpoctového roka N+1 a pouzijii na akékolvek refundovatelné vydavky vzniknuté do 31. decembra roka N+1. Zvysné
sumy prispevkov z predchddzajiicehoh roka sa nesmil pouzif na financovanie Casti vydavkov, ktorti eurépske politické
strany musia kryt zo svojich vlastnych zdrojov.

Prijemca pouZije najprv Cast prispevku, ktord sa nepouzila pocas rozpoctového roka, na ktory bol prispevok udeleny,
a len potom pripadny prispevok udeleny po danom roku.
1.24.4. Rozhodnutie o konecnej sume financovania

Eur6psky parlament kazdorocne kontroluje stlad vydavkov s ustanoveniami nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014,
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlich a rozhodnutia o financovani. Kazdy rok prijima rozhodnutie o kone¢nej sume
financovania, ktoré néleZite ozndmi prijemcovi.

Ak sa suma financovania vymedzend v ¢ldnku 1.4 tplne vycerpd pocas rozpoctového roka N, stanovi sa kone¢nd suma
financovania po uzavreti tohto rozpoctového roka v roku N+1.

V pripade prenosu nevyuzitého financovania do rozpoctového roku N+1 v stlade s ¢lankom 11.24.3 sa kone¢nd suma
financovania, pokial ide o rok N, stanovi takto:

Krok 1: V roku N + 1 Eurdpsky parlament rozhodne o refundovatelnych ndkladoch rozpoctového roku N a na zdklade
tychto ndkladov o prvej Casti kone¢nej sumy financovania roku N. Okrem toho Eurdpsky parlament stanovi sumu nevy-
uzitého financovania prideleného na rozpoctovy rok N, ktord sa ma preniest do rozpoctového roka N + 1;

Krok 2: V roku N + 2 Eurdépsky parlament rozhodne o refundovatelnych ndkladoch na rozpoctovy rok N + 1, pricom
uri, ktoré z nich budii pokryté z nevyuzitého financovania preneseného do rozpoctového roku N +1 (druhd Cast
kone¢nej sumy financovania).

Kone¢na suma financovania roku N je sticet siim stanovenych v krokoch 1 a 2.

V okamihu stanovenia kone¢nej sumy financovania sa uskuto¢ni zictovanie predbezného financovania. V pripade
prenosu dochddza pri kazdom z vyssie uvedenych krokov k ¢iastoénému ziictovaniu predbezného financovania.

11.24.5. Vymdhanie nevyuZitého financovania

Kazdy zvysok prispevku udeleného na rok N, ktory sa nevyuzije do konca roka N+1, sa vymoze v sdlade s kapitolou 5
hlavy IV prvej casti nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

11.24.6. Zostatok financovania

Ak vyplatend suma predbezného financovania presiahne kone¢nt sumu financovania, Eurépsky parlament musi vyma-

hat neopravnene vyplatent sumu predbezného financovania.

Ak konecnd suma financovania presiahne vyplatend sumu predbezného financovania, Eurdpsky parlament vyplati
zostatok.

11.24.7. Prebytok vlastnych zdrojov

a) Vytvdranie osobitnej rezervy

Prijemca moZe vytvorit osobitni rezervu z prebytku vlastnych zdrojov.
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Prebytok vlastnych zdrojov, ktory sa md preniest na osobitny rezervny tcet, tvori objem vlastnych zdrojov
presahujici sumu vlastnych zdrojov potrebnii na pokrytie 15% refundovatelnych ndkladov skutocne
vynalozenych v rozpo¢tovom roku N. Prijemca predtym musi pokryt nerefundovatelné naklady rozpoctového
roku N len vyuzitim vlastnych zdrojov.

Rezerva sa pouzije len na ticely spolufinancovania refundovatelnych nédkladov a nerefundovatelnych ndkladov,
ktoré musia byt pokryté z vlastnych zdrojov pocas vykondvania vSetkych budicich rozhodnuti o financovani.

b) Zisk
Zisk je vymedzeny ako prebytok prijmov nad vydavkami.

Prijmy zahffiajii financovanie z rozpoctu Unie, ako aj vlastné zdroje prijemcu.

Prispevky tretich strdn na spolo¢né podujatia sa nepovazujti za stcast vlastnych zdrojov prijemcu. Okrem toho
nesmie prijemca priamo ani nepriamo ziskavat dalsie financovanie z rozpoétu Unie. Zakdzané st predovset-
kym dary z rozpoctov politickych skupin v Eurépskom parlamente.

Prebytok vycleneny na osobitnii rezervu sa pri vypocte zisku nezohladni.

0) Vymdhanie pohladdvok

Financovanim nesmie prijemcovi vznikndt zisk. Europsky parlament je oprdvneny vymahat percentudlny podiel
zisku zodpovedajici prispevku Unie na refundovatelné naklady.

Cldnok 11.25
Uroky z predbezného financovania

Prijemca informuje Eurépsky parlament o vyske drokov alebo rovnocennych vyhoddch plynicich z predbezného
financovania, ktoré mu poskytol Eurépsky parlament.

Eurépsky parlament odpocita droky plynice z predbezného financovania pri vypocte konecnej sumy financovania.
Uroky sa nezahrnii do vlastnych zdrojov.

Cldnok 11.26
Vymdhanie pohladivok

Ak sa prijemcovi neoprdvnene poukdzali platby alebo ak je postup vymdhania odovodneny podla podmlenok
rozhodnutia o financovani, nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 alebo nariadenia o rozpoctovych pravidlich, pri-
jemca vrati predmetné sumy Eurépskemu parlamentu v stlade s podmienkami a v lehote stanovenej Eurépskym
parlamentom.

11.26.1. Uroky z omeskania

Ak prijemca nevriti platby v lehote stanovenej Eurépskym parlamentom, Eurépsky parlament zvysi ich sumu o droky
z omeskania podla sadzby stanovenej v ¢lanku I1.15. Uroky z omeskania sa pocitajii za obdobie od uplynutia lehoty na
vratenie sim az do dna uplného splatenia celej dlznej sumy Eur6pskemu parlamentu (vrdtane).

Ciastonymi splatkami sa prednostne hradia poplatky a droky z omeskania a az potom istina.

11.26.2. Zapocitanie

Ak sumy neboli vritené v stanovenej lehote, Eurdpsky parlament méze zapocitat tieto dlzné sumy voc¢i sumdm, ktoré
z akéhokolvek iného dovodu dlhuje prijemcovi, v stlade s ¢linkom 80 nariadenia o rozpoctovych pravidldch a jeho
pravidlami uplatfiovania. Vo vynimoénych pripadoch odovodnenych potrebou chranit financné zéujmy Unie moZe
Eurépsky parlament zapocitat dlzné sumy pred ddtumom splatnosti. Predchddzajiici stihlas prijemcu sa nevyzaduje.

11.26.3. Bankové poplatky

Bankové poplatky sposobené vratenim dlznych stim Eurépskemu parlamentu hradf vylu¢ne prijemca.
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Cldnok 11.27
Finan¢nd ziruka
Ak Eurépsky parlament vyZzaduje finanénd zdruku v stlade s ¢lankom 204j nariadenia o rozpoctovych pravidlch,

musia byt splnené tieto podmienky:

(a) finan¢nd zdruku musi poskytniit banka alebo schvédlend finan¢nd institicia alebo, na poziadanie prijemcu a po
sthlase Eurdpskeho parlamentu, tretia strana;

(b) rucitel musi vystupovat ako rucitel na prvi vyzvu a nesmie pozadovat, aby sa Eurdpsky parlament najprv obracal
na hlavného dlznika (t. j. prislusného prijemcu), a

(c) finan¢nd zdruka musi vyslovne zostat platnd do zictovania predbezného financovania voéi priebeznym platbim
alebo platbe zostatku Eurépskym parlamentom; ak sa platba zostatku realizuje formou vymahania, finan¢nd zaruka
musi{ zostat v platnosti, kym sa dlh nepovazuje za Gplne splateny; a Eurdépsky parlament musi uvolnit zdruku
v priebehu nasledujiceho mesiaca.

Cldnok 11.28
Kontrola
11.28.1. Vseobecné ustanovenia

V rozsahu svojich pravomoci a v stlade s kapitolou V nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a ¢lanku 204n ods. 1
nariadenia o rozpoctovych pravidlich si mozu Eurépsky parlament a Urad pre eurdpske politické strany a eurdpske
politické naddcie kedykolvek uplatnit svoje prislusné pravomoci kontroly s cielom overit, ¢i prijemca v plnom rozsahu
dodrziava povinnosti stanovené v rozhodnuti o financovani, v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a v nariadeni
o rozpoctovych pravidlach.

Prijemca ndlezite spolupracuje s prislusnymi orgdnmi a poskytuje im vSetku pomoc, ktord potrebuji v zdujme
uskutociiovania kontroly.

Eurépsky parlament a Urad pre eurépske politické strany a eurépske politické naddcie mozu poverit kontrolnou tlohou
externé orgdny nalezite splnomocnené konat v ich mene (dalej len ,splnomocnené organy*).

11.28.2. Povinnost uchovdvat dokumenty

Pocas obdobia piatich rokov, ktoré za¢ina plyniit ditlom predloZenia vyro¢nej spravy, prijemca uchovdva na vhodnom
nosi¢i origindly dokumentov, najmi uc¢tovné a dafiové zdznamy, vratane digitalizovanych origindlov, ak ich povoluji
prislusné vntitro$titne pravne predpisy a v stlade s podmienkami, ktoré si v nich stanovené.

V pripade, Ze prebiehaju audity, odvolania, sidne spory alebo sa uplatiiujii ndroky tykajice sa financovania, patro¢né
obdobie stanovené v prvom pododseku sa neuplatiiuje. V takychto pripadoch prijemca uchovdva dokumenty az do
ukoncenia danych auditov, odvolani, sporov alebo uplatiiovania narokov.

11.28.3. Povinnost poskytovat dokumenty afalebo informdcie

Prijemca poskytuje vietky dokumenty afalebo informécie vritane informdcif v elektronickej podobe, ktoré pozaduje
Eurépsky parlament, Urad pre eurdpske politické strany a eurdpske politické nadacie alebo splnomocneny orgdn (dalej
len ,prislusny organ®).

Vietky dokumenty alebo informdcie, ktoré poskytol prijemca, sa spractivaji v stlade s ¢lankom IL6.

11.28.4. Ndvstevy na mieste

Prislusny orgdn moze vykondvat ndvstevy na mieste v priestoroch prijemcu. V tejto stvislosti moze prijemcu pisomne
poziadat, aby prijal vhodné opatrenia na acel takejto navstevy v ndlezitej lehote, ktort stanovi prislusny organ.

Pocas navitevy na mieste prijemca umozni prislusnému orgdnu pristup na miesta a do priestorov, v ktorych sa ¢innost
vykonéva alebo vykondvala, ako aj ku vSetkym potrebnym informdcidm vritane informdcif v elektronickej podobe.

Prijemca zabezpeci, aby boli informdcie pohotovo dostupné v ¢ase navstevy na mieste a aby boli pozadované informacie
odovzdané vo vhodnej podobe.

11.28.5. Ndmietkové konanie

Na zdklade zisteni z postupu kontroly vypracuje Eurdpsky parlament predbeznt spravu o audite, ktort zasle prijemcovi.
Prijemca moze predlozit pripomienky do 30 kalenddrnych dni od prijatia predbeznej spravy o audite.
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Na zdklade zisteni uvedenych v predbeznej sprave o audite a pripadnych pripomienok prijemcu stanovi Eurépsky parla-
ment svoje kone¢né zistenia z auditu v zdvere¢nej sprave o audite. Zavere¢nd sprava o audite sa prijemcovi zasiela do
60 kalendarnych dni od uplynutia lehoty stanovenej na predloZenie pripomienok k predbeznej sprave o audite.

11.28.6. Utinky zisteni z auditu

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Eurépskeho parlamentu prijimat opatrenia podla ¢lankov 1111 az I1.13, Eurdpsky
parlament néleZite zohladiuje kone¢né zistenia z auditu pri stanovovani konec¢nej sumy financovania.

Ak sa v konecnych zisteniach z auditu odhalia pripady mozného podvodu alebo zdvazného porusenia uplatnitelnych
predpisov, ozndmia sa prislusnym vnitrostatnym alebo dnijnym orgdnom, ktoré prijma dalsie kroky.

Eurépsky parlament moze retroaktivne upravit rozhodnutie o kone¢nej sume financovania podla kone¢nych zisten
z auditu.

11.28.7. Prdva tiradu OLAF na kontrolu

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) vykonéva svoje prava na kontrolu prijemcu v stlade s uplatnitelnymi
predpismi, najméd s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 ('), nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 z 11. septembra 2013 (?), cldinkom 204n ods. 1 nariadenia o rozpoctovych
pravidldch a ¢lankom 24 ods. 4 a ¢lankom 25 ods. 7 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

Prijemca ndlezite spolupracuje s dradom OLAF a poskytuje mu vsetku pomoc, ktord OLAF potrebuje v zdujme
uskuto¢niovania kontroly.

Eurdpsky parlament moze kedykolvek retroaktivne upravit rozhodnutie o konecne] sume financovania na zaklade zis-
teni tradu OLAF v stilade s ¢linkom 25 ods. 7 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014. Predtym, ako Eurépsky parla-
ment rozhodne o retroaktivnej dprave rozhodnutia o konecnej sume financovania, musi byt prijemca néleZite
informovany o prislusnych zisteniach a zdmere Eurépskeho parlamentu upravit rozhodnutie o konecnej sume
financovania a mus{ mat prileZitost na predloZenie svojich pripomienok.

11.28.8. Prdva Eurdpskeho dvora auditorov na kontrolu

Eurépsky dvor auditorov vykondva svoje prdvo na kontrolu v stlade s uplatnitelnymi predpismi, a najmé s ¢clinkom
204n ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlich a ¢lankom 25 ods. 6 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014. Uplat-
fuja sa ¢lanky 11.28.3 a 11.28.4.

Prijemca ndlezite spolupracuje s Dvorom auditorov a poskytuje mu vSetku pomoc, ktori Dvor auditorov potrebuje
v zdujme uskuto¢iiovania kontroly.

11.28.9. Nesplnenie povinnosti vyplyvajiicich z cldnku 11.28.1 az 4

Ak si prijemca nesplni povinnosti stanovené v ¢lanku 11.28.1 az 4, Eurdpsky parlament moZe povazovat vietky ndklady,
ktoré prijemca nedostato¢ne oddévodni, za nerefundovatelné.

Za Eurdpsky parlament
[priezvisko, meno]

[podpis]

\Y% [§tmsburgu, Luxemburgu, Bruseli]

(") Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eur6p-
skym dradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢.1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).



A.2: Néklady na infrastruktiru
a prevadzkové niklady
1. Naklady na ndjom, prevadzku a ddrzbu
2. Naklady na zriadenie, prevadzku
a udrzbu zariadenia

3. Amortizdcia hnutelného a nehnutel-

ného majetku
. Nékup drobného kanceldrskeho tovaru
. Postovné a telekomunikacné vydavky
. Néklady na tlag, preklady a reprodukciu
. Ostatné naklady na infrastruktiru
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Priloha
Odhadovany rozpocet
Néklady Prijmy
Refundovatelné ndklady Rozpocet [Skutocnost Rozpocet |Skutocnost
A.1: Niklady na persondl D.1-1. Financovanie zo strany Eur6pskeho
1. Mzdy parlamentu prenesené z roku N-1
2. PrlSPer}’ o D.1-2. Financovanie zo strany Eur6pskeho
3. Odborné vzdelivanie parlamentu pridelené na rok N
4. Naklady na sluzobné cesty persondlu - - -
. ; D.1-3. Financovanie zo strany Eurépskeho | neuplat-
5. Ostatné ndklady na persondl | . g
parlamentu prenesené do roku N+1 fiuje sa

D.1. Financovanie zo strany Eurépskeho
parlamentu pouzité na pokrytie 85 %
refundovatelnych ndkladov v roku N

D.2 Clenské poplatky

2.1 Poplatky clenskych strin
2.2 Poplatky jednotlivych ¢lenov

D.3 Dary

D.4 Ostatné vlastné zdroje

A.3: Administrativne ndklady

1. Néklady na dokumentdciu (noviny,
tlacové agentiry, databdzy)

. Néklady na studie a vyskum

. Sudne trovy

. Néklady na actovnictvo a audit

. Ostatné administrativne naklady
. Podpora pridruzenym subjektom

O\U'I-PWN

A 4: Niklady na schddze a reprezenticiu

1. Néklady na schodze

2. Ucast na semindroch a konferencidch
3. Néklady na reprezentdciu

4. Naklady na pozvania

5. Ostatné naklady stvisiace so schodzami

A.5:Néklady na informovanie

a publikicie

1. Néklady na publikdcie

2. Tvorba a prevadzka internetovych
stranok

. Néklady na propagiciu

. Komunikac¢né prostriedky (zariadenia)

. Semindre a vystavy

. Volebné kampane

. Ostatné naklady stivisiace
s informovanim

N OV AW

A. CELKOVE REFUNDOVATELNE
NAKLADY

(vymenovat)

D.5 Materidlne prispevky

Nerefundovatel'né niklady

1. Sumy vyclenené na ostatné rezervy

2. Finan¢né poplatky

3. Kurzové straty

4. Pochybné pohladavky voci tretim
strandm

5. Ostatné (spresnit)

6. Materialne prispevky

D: CELKOVE PRIIMY

E. Zisk/strata (D — C)

E. Suma vyclenend z vlastnych zdrojov na
rezervny ucet

B. CELKOVE NEREFUNDOVATELNE
NAKLADY

G. Zisk/strata na overenie stladu so
zasadou neziskovosti (F — G)

C. CELKOVE NAKLADY

H. Uroky z predbezného financovania
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Pozndmka: iba orientacnd Struktira. Zdviznd struktira odhadovaného rozpoctu sa uverejiiuje kazdorocne spolu vyzvou na predklada-
nie Ziadosti o prispevky.
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PRILOHA 1b

[VZOR] ROZHODNUTIE O GRANTE - NADACIA
CISLO: ...[VLOZTE]...

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmé na jej ¢ldnok 10 ods. 4,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej ¢lanok 224,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 z 22. oktébra 2014 o Statite
a financovani eurépskych politickych stran a eurdpskych politickych nadécii ('), a najmé na jeho ¢lanok 25 ods. 1,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012

o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie (?) (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pra-
vidlach®),

so zretelom na delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1268/2012 z 29. oktébra 2012 o pravidlach uplatiiovania naria-
denia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (°) (dalej len ,pravidld uplatiiovania nariadenia o rozpoctovych pravidlach),

so zretefom na delegované nariadenie Komisie (EU, Euratom) 2015/2401 z 2. oktébra 2015 o obsahu a fungovani
registra eurdpskych politickych stran a nadacif (),
so zretelom na Rokovaci poriadok Eurépskeho parlamentu, a najma na jeho ¢ldnok 25 ods. 11,

so zretelom na rozhodnutie Predsednictva Eur6pskeho parlamentu z 12. jina 2017 (°), ktorym sa stanovuji postupy pre
vykonévanie nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014,

so zretelom na podmienky, ktoré Eurdpsky parlament stanovil vo vyzve na predkladanie ndvrhov s ciefom udelit
financovanie politickym naddcidm na eurdpskej Grovni,

KedZe:
(1)  Clanok 10 ods. 4 Zmluvy o Eurépskej Gnii stanovuje, Ze politické strany na eurdpskej Grovni majt prispievat

k formovaniu eurépskeho politického vedomia a k vyjadrovaniu véle obcanov Unie.

(2) Toto rozhodnutie je vysledkom vyzvy na predkladanie ndvrhov, ktorou boli Ziadatelia informovani o vzore
rozhodnutia o financovani vritane jeho podmienok.

(3)  [prijemca] predlozil Ziadost o financovanie dna [ddtum dorucenia Eurdpskemu parlamentu] a vyslovne suhlasil
s podmienkami rozhodnutia o financovani,

PREDSEDNICTVO EUROPSKEHO PARLAMENTU PRESKUMALO Ziadost na svojej schodzi [ddtum] a PRIJALO TOTO ROZHOD-
NUTIE:

Grant na prevadzku v zmysle ¢ldnku 121 nariadenia o rozpoctovych pravidlich (dalej len ,financovanie®) sa udeluje:
[Gplny oficidlny ndzov prijemcu]

[oficidlna prdvna forma)

[¢islo prdvnej registrdcie]

[Gplnd adresa sidla]

[¢islo DPH],

(dalej lej ,prijemca”),

ktorého na tcely tohto rozhodnutia o financovani zastupuje:
...[zdstupca oprdvneny prijat pravne zdvizky]........... ,
s cielom podporovat Statutdrne Cinnosti a ciele prijemcu,

na zdklade podmienok stanovenych vo vyzve na predkladanie ndvrhov a v tomto rozhodnuti (dalej len ,rozhodnutie
o financovani) vratane jeho osobitnych podmienok, veobecnych podmienok a priloh:

Priloha 1 Odhadovany rozpocet
Priloha 2 Pracovny program,

ktoré st neoddelitelnou sticastou tohto rozhodnutia o financovani.

1

() U.v.EUL 317, 4.11.2014,s. 1.
() U.v.EUL 298, 26.10.2012, . 1.
() U.v.EUL 362, 31.12.2012, . 1.
() U.v.EUL 333,19.12.2015, s. 50.
() U.v.EU C 205, 29.6.2017, s. 2.
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Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami inych casti tohto rozhodnutia. Ustanovenia
vSeobecnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami inych priloh.
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I. OSOBITNE PODMIENKY

Cldnok 1.1

Predmet rozhodnutia

Eurdpsky parlament udeli financovanie na vykondvanie 3tatutirnych Cinnosti a cielov prijemcu v rozpoc¢tovom roku
[vloZte] v stilade s podmienkami stanovenymi v osobitnych podmienkach a vSeobecnych podmienkach (dalej len
,podmienky*), ako aj v sdlade s prilohami k rozhodnutiu o financovani. To predstavuje vykondvanie rozhodnutia
o financovani Eur6pskym parlamentom.

Prijemca pouzije financovanie na dcely vykondvania svojich $tatutdrnych cinnosti a cielov, pricom bude konat na
vlastnii zodpovednost a v stilade s podmienkami a prilohami k rozhodnutiu o financovani. To predstavuje vykondvanie
rozhodnutia o financovani prijemcom.
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Cldnok 1.2
Obdobie opravnenosti

Obdobie opravnenosti na financovanie zo strany Unie sa stanovuje od [vlozte DD/MM/RR] do [vloZte DD/MM/RR].

Cldnok 1.3
Forma financovania

Grant udeleny prijemcovi podla casti I hlavy VI nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlich md formu refunddcie istého per-
centa skuto¢ne vynaloZenych opravnenych nékladov.

Clanok 1.4
PredbeZnd (maximdlna) suma financovania

Eurdpsky parlament prispeje maximalnou sumou vo vyske [vloZte sumu] EUR, ktord nepresiahne 85% celkovych
odhadovanych oprévnenych nakladov.

Odhadované opravnené ndklady prijemcu si stanovené v prilohe 1 (dalej len ,odhadovany rozpocet). Odhadovany
rozpocet musi byt vyrovnany a musi poskytovat prehlad o vietkych ndkladoch a prijmoch prijemcu za obdobie oprav-
nenosti. Opravnené ndklady musia byt oddelené od neopravnenych ndkladov podla ¢lanku I1.19.

Cldnok 1.5
Platby a platobné ustanovenia

Financovanie sa poskytne v stilade s nasledujicim harmonogramom a ustanoveniami.

I.5.1.  Predbezné financovanie

Platba predbezného financovania vo vyske [vloZte sumu] EUR, ¢o predstavuje [spravidla 100 %, v inom pripade vloZzte
percento podla rozhodnutia Eurépskeho parlamentu] maximdlnej sumy stanovenej v ¢ldnku 1.4 tohto rozhodnutia
o financovani, sa vyplati prijemcovi do 30 dni odo dna nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o financovani alebo,
v ndlezitych pripadoch, odo dria, ked Eur6psky parlament dostane finan¢nd zdruku vo vyske [vloZte sumu] EUR, a to
podla toho, ¢o nastane neskor.

1.5.2.  Vyplatenie zostatku alebo vymdhanie neoprdvnene vyplateného predbezného financovania

Zostatok financovania sa vyplati prijemcovi alebo akékolvek predbezné financovanie vyplatené neoprdvnene sa bude
vymahat v lehote 30 dni po rozhodnuti Eurépskeho parlamentu o vyro¢nej sprave a uréeni kone¢nej sumy financovania
podla ¢lanku 11.23 a ¢ldnku I1.25.

I.5.3. Mena

Eurépsky parlament vykondva platby v eurdch. Akykolvek prepocet skutoénych ndkladov do eurf sa uskuto¢iiuje podla
denného kurzu uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie v sérii C alebo v pripade, Ze kurz nie je uverejneny,
podla mesacnej tGétovnej sadzby stanovenej Eurdépskym parlamentom a uverejnenej na jeho internetovej strinke v den,
ked Eurdpsky parlament vystavi prikaz na tihradu, s vynimkou pripadov, ked je v osobitnych podmienkach vyslovne
uvedené inak.

Platby Eur6pskeho parlamentu sa povazuji za uskuto¢nené v def ich odpisania z tictu Eur6pskeho parlamentu.

Cldnok 1.6
Bankovy dcet

Platby sa poukazuji na bankovy ucet alebo poducet prijemcu v banke so sidlom v ¢lenskom Stite Eurdpskej dnie,
denominovany v eurdch, pricom podrobné tdaje s uvedené niZzsie:

Nézov banky: [...]

Adresa pobocky, v ktorej je ucet vedeny: [...]
Presné meno/ndzov majitela G¢tu: [...]

Celé ¢islo Gctu (vratane bankovych kédovy): [...]
IBAN: [...]

Kéd BIC/SWIFT: [...]
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Clanok 1.7
Vseobecné administrativne ustanovenia

Vietka komunikdcia adresovand Eurdpskemu parlamentu v stvislosti s rozhodnutim o financovani sa uskuto¢iuje
v pisomnej forme s uvedenim ¢isla rozhodnutia o financovani a zasiela sa na tdto adresu:

Eurépsky parlament

Predseda

clo generélny riaditel pre financie
kanceldria SCH 05B031

L - 2929 Luxemburg

Eurépsky parlament povazuje obycajni postovi zdsielku za dorucent v den, ked bola oficidlne zaregistrovand na
postovom oddeleni Eurépskeho parlamentu.

Rozhodnutie o financovani sa adresuje prijemcovi na tiito adresu:

Pan/Pani [...]

[Titul]

[Oficidlny nazov prijimajiiceho subjektu]
[Celd adresa sidla]

Akdkolvek zmena adresy prijemcu sa bezodkladne oznamuje Eurépskemu parlamentu v pisomnej forme.

Cldnok 1.8

Nadobudnutie G¢innosti rozhodnutia
Rozhodnutie o financovani nadobtda G¢innost v defi jeho podpisania v mene Eurépskeho parlamentu.
1. VSEOBECNE PODMIENKY
CAST A: PRAVNE A ADMINISTRATIVNE USTANOVENIA
Cldnok I1.1
Vymedzenie pojmov

Na ticely tohto rozhodnutia o financovan:

(1) ,sprava o &innosti“ je pisomné odovodnenie ndkladov vzniknutych pocas obdobia opravnenosti. Napriklad
vysvetlenie ¢innosti, administrativnych ndkladov atd. Spréva o ¢innosti je sticastou vyrocnej spravy;

(2) ,vyrocnd sprdva“ je sprdva, ktord sa md predlozit do $iestich mesiacov po ukonceni rozpoctového roka v stilade
s ¢ldnkom 23 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(3) ,zostatok financovania“ je rozdiel medzi sumou predbezného financovania podla ¢ldnku 1.5.1 a konecnou
sumou financovania stanovenou podla ¢linku I1.25.4;

(4) ,zictovanie predbezného financovania“ je situdcia, ked kone¢nd sumu financovania stanovuje povolujici tirad-
nik a suma vyplatend prijemcovi uz nie je vlastnictvom Unie;

(5) konflikt zdujmov“ je situdcia, v ktorej je nestranné a objektivne vykondvanie rozhodnutia o financovani pri-
jemcom ohrozené z dovodov tykajiicich sa rodiny, citového Zivota, ndrodnej prislusnosti, hospodarskeho zdujmu
alebo akéhokolvek iného zdujmu spolocného s akoukolvek trefou stranou v stvislosti s predmetom rozhodnutia
o financovani. Politickd prislusnost v zdsade nepredstavuje dévod konfliktu zdujmov v pripade dohod uzavretych
medzi politickou stranou a organizdciou, ktord vyzndva rovnaké politické hodnoty. Napriek tomu sa vsak v pripade
takejto dohody musi zachovat stilad s ¢lankom 22 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(6) ,materidlne prispevky“ alebo ,hmotné dary“ si nefinanéné zdroje, ktoré daju tretie strany bezplatne
k dispozicii prijemcovi podla ¢ldnku 2 bodov 7 a 8 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(7) rozpoétovy rok N“ alebo ,,obdobie oprivnenosti“ je obdobim vykondvania ¢innosti, na ktoré bolo udelené
financovanie podla rozhodnutia o financovani, ako sa uvddza v ¢lanku L.2;

(8) ,vysSia moc“ je kazdd nepredvidatelnd a vynimocnd situicia alebo udalost, ktorti neméze prijemca ani Eurépsky
parlament ovplyvnit a ktord brdni ktorémukolvek z nich v plneni akejkolvek z ich povinnosti vyplyvajicich
z rozhodnutia o financovani, ktord nie je mozné pripisat chybe alebo nedbanlivosti na ich strane alebo na strane
subdoddvatelov, pridruzenych subjektov alebo tretich strin poberajicich finanént podporu, a ktorej nebolo mozné
zabranif napriek ndleZitej pozornosti pri vykone ich povinnosti. Za vy$§iu moc sa nemdzZu povazovat tieto pri-
pady: pracovné spory, Strajky, financné tazkosti alebo neposkytnutie plnenia, nedostatky vo vybaveni alebo chyby
materidlu ¢i omeskania pri poskytovani plnenia, vybavenia alebo materilu, pokial nie st priamym dosledkom
relevantného pripadu vyssej moci;

(9) oficidlne ozndmit* je komunikovat pisomne postou alebo elektronicky e-mailom, s potvrdenim o dorucenf;



29.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tinie C205/31

(10) ,podvod“ je akékolvek tmyselné konanie alebo opomenutie poskodzujice financné zdujmy Unie, pokial ide
o pouzivanie alebo predloZenie nepravdivych, nespravnych alebo nedplnych vyhlaseni ¢i dokumentov alebo nezve-
rejnenie informécif v rozpore s konkrétnou povinnostou;

(11) ,financovanie“ st granty v zmysle prvej casti hlavy VI nariadenia o rozpoctovych pravidlich a kapitoly IV naria-
denia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;

(12) ,nezrovnalost“ je akékolvek porusenie ustanovenia priva Unie vyplyvajice z konania alebo opomenutia zo
strany prijemcu, ktoré ma alebo by malo poskodzujiici vplyv na rozpocet Unie;

(13) ,,vlastné zdroje st externé zdroje financovania iné ako financovanie Unie. Napriklad: dary, prispevky od ¢lenov
(ako st vymedzené v ¢lanku 2 bodoch 7 a 8 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014) atd’;

(14) ,,spriaznend osoba“ je akdkolvek osoba, ktord méd prévomoc zastupovat prijemcu alebo v jeho mene prijimat
rozhodnutia;

(15) ,,zdvaznd chyba“ je akékolvek porusenie ustanovenia rozhodnutia o financovani vyplyvajice z konania alebo
opomenutia, ktoré sposobi alebo by mohlo sposobit stratu pre rozpocet Eurdpskej tnie.

Cldnok 1.2
Vseobecné povinnosti prijemcu
Prijemca:

(a) nesie vyluéni zodpovednost a dékazné bremeno v suvislosti s dodrziavanim vSetkych povinnosti, ktoré pre neho

vyplyvajii z platnych pravnych predpisov;

(b) je povinny nahradit v plnom rozsahu kazdi skodu spdsobent Eurdpskemu parlamentu v désledku vykondvania
vratane nespravneho vykondvania rozhodnutia o financovani, s vynimkou pripadov vyssej moci;

() nesie vyluént zodpovednost vodi tretim strandm vritane zodpovednosti za akikolvek $kodu, ktord im vznikne
pocas vykondvania rozhodnutia o financovan;

(d) okamzite informuje Eurépsky parlament o kazdej zmene svojej prdvnej, finan¢nej, technickej, organizacnej alebo
vlastnickej situdcie a o kazdej zmene svojho mena, adresy alebo pravneho zdstupcu;

(e) prijima vsetky potrebné opatrenia, aby zabrdnil vzniku konfliktu zdujmov.
Cldnok 11.3
Povinnosti spojené s bankovym d¢tom

Ucet alebo poducet, uvedeny v clanku 1.6, musi umoZiiovat identifikdciu sim, ktoré poukazuje Eurépsky parlament,
a trokovych vynosov alebo podobnych vyhod.

Ak sumy poukdzané na tento Gcet narastaji o urok alebo podobné vyhody v stlade s pravom c¢lenského statu, na
ktorého tzemi je tcet otvoreny, tieto troky alebo vyhody si moze prijemca ponechat v silade s ¢linkom 8 ods. 4
nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Sumy, ktoré poukazuje Eurépsky parlament, sa v nijakom pripade nemézu vyuzivat na $pekulativne tcely.
Predbezné financovanie zostdva majetkom Unie, pokym sa neztétuje voci konecnej sume financovania.
Cldnok I1.4

Zodpovednost za skody

Eurépsky parlament nie je zodpovedny za $kodu, ktorti sposobi alebo utrpi prijemca vritane akejkolvek skody
sposobenej tretim strandm pocas alebo v dosledku vykonédvania tohto rozhodnutia o financovani.

Okrem pripadov vysSej moci prijemca alebo spriaznend osoba Eurdpskemu parlamentu nahradi vsetku $kodu, ktord
Eurépsky parlament utrpi v dosledku vykondvania rozhodnutia o financovani, alebo z dévodu, Ze rozhodnutie
o financovani nebolo vykondvané v plnom stlade s jeho ustanoveniami.

Cldnok I1.5

Dovernost

Ak sa v tomto rozhodnuti o financovani, v ¢ldnku 32 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 11412014 a v inych uplatnitelnych
pravnych aktoch Unie neuviddza inak, Eurépsky parlament a prijemca sa zavizujii, Ze zachovaji dovernost vietkych
dokumentov, informdcii alebo inych materidlov, ktoré si v priamom vzfahu s predmetom tohto rozhodnutia
o financovani.
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Cldnok 11.6
Spracovanie osobnych ddajov

Vsetky osobné ddaje ziskané v stvislosti s rozhodnutim o financovani sa spracivaji v stlade s ¢clinkom 33 nariadenia
(EU, Euratom) & 11412014 a s nariadenim (ES) ¢. 452001 ().

Tieto udaje sa spractivajii iba na tcely vykondvania a monitorovania rozhodnutia o financovani bez toho, aby bola
dotknutd moznost ich poskytovania orgdnom zodpovednym za vykondvanie in$pekcil a auditov v stlade s pravnymi
predpismi Unie.
Cldnok I1.7
Uchoviévanie zdznamov

V sulade s ¢lankom 136 nariadenia o rozpoctovych pravidlich prijemca uchovava vSetky zdznamy, doklady, statistické
zdznamy a iné zdznamy o vykondvani rozhodnutia o financovani pocas obdobia piatich rokov po vyplateni zostatku
alebo vymahani neoprévnene vyplateného predbezného financovania.

Zaznamy tykajiice sa auditov, odvolani, sporov alebo vyrovnania pohladavok, ktoré vznikli pri vyuZivani financovania,
sa uchovévaji, kym sa tieto audity, odvolania, spory alebo vyrovnania pohladavok neukoncia.

Cldnok 1.8
ZviditeInenie financovania Unie
1.8.1.  Informicie o financovani Unie

Pokial' Eur6psky parlament nepozaduje alebo neschvili inak, musi sa v kazdom ozndmeni alebo publikdcii prijemcu,
ktoré sa tykajd rozhodnutia o financovani, a to aj na konferencii, semindri alebo v akychkolvek informacénych alebo
propagac¢nych materidloch (ako st broziry, letdky, plagity, prezentdcie, v elektronickej forme atd.) uviest, Ze program
dostal finan¢nt podporu z Eurépskeho parlamentu.

11.8.2.  Vyhldsenia vylucujiice zodpovednost Eurdpskeho parlamentu

V kazdom ozndmeni alebo publikdcii prijemcu, bez ohladu na formu a médium, sa musi uviest, Ze za ne zodpovedd
vylucne ich autor a Ze Eur6psky parlament nezodpovedd za pouzitie informdcii uvedenych v tomto ozndmeni alebo
publikdcii.

11.8.3.  Zverejnenie informdcii zo strany Eurdpskeho parlamentu

Eurépsky parlament zverejni na internetovej stranke informdcie vymedzené v ¢lanku 32 nariadenia (EU, Euratom)
¢ 1141/2014.

Cldnok I1.9
Zadivanie zdkaziek zo strany prijemcu
1.9.1.  Zdsady

Ak prijemca zaddva zdkazky na tcel vykonania rozhodnutia o financovani, je povinny uskuto¢nit vyberové konanie
a zadat zdkazku tomu uchddzacovi, ktorého ponuka predstavuje najvyhodnej$i pomer medzi kvalitou a cenou, pripadne
ponuke s najnizSou cenou. Prijemca musi zabranit akémukolvek konfliktu zdujmov.

Pri zdkazkdch s hodnotou presahujiicou 60 000 EUR na dodévatela a na tovar alebo sluzbu prijemca zhromazdi aspon
tri ponuky prijaté v reakcii na pisomnd vyzvu na predkladanie pontk, ktord obsahuje podrobné poziadavky na verejné
obstardvanie. Trvanie prislusnych zdkaziek nesmie prekrocit pat rokov.

Ak sa predlozili menej neZ tri ponuky v reakcii na pisomnd vyzvu na predkladanie pontk, prijemca je povinny preukd-
zat, Ze nebolo mozné ziskat viac pontk na prislusné verejné obstardvanie.

11.9.2.  Uchovdvanie zdznamov

Prijemca uchovéva zdznam o vyhodnoteni pontik a pisomne zd6vodni svoj vyber konecného doddvatela.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov intitiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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11.9.3.  Kontrola

Prijemca zabezpedi, aby Eurépsky parlament, Urad pre eurépske politické strany a eurépske politické nadacie, Eurépsky
dvor auditorov a Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli uplatiiovat svoju pravomoc kontroly podla
kapitoly V nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014. Prijemca zabezpeci, aby sa v zmluvéch uzatvorenych s tretimi stra-
nami stanovila moznost uplatnenia tejto pravomoci kontroly aj vo vztahu k tymto tretim strandm.

11.9.4.  Zodpovednost

Za vykondvanie rozhodnutia o financovani a dodrziavanie ustanoveni rozhodnutia o financovani je zodpovedny vylu¢ne
prijemca. Prijemca sa zaviaZe, Ze prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa doddvatel zriekol vSetkych ndrokov voci
Eurépskemu parlamentu vyplyvajtcich z rozhodnutia o financovani.

Cldnok 11.10
Finan¢nd podpora tretich strin

Prijemcova finan¢nd podpora tretich strdn, v zmysle ¢ldnku 137 nariadenia o rozpoctovych pravidlich, moze pred-
stavovat opravnené naklady za tychto podmienok:

(a) finan¢nd podporu udeluje prijemca tymto tretim strandm: ... [vloZte ndzvy moznych prijemcov, ako sa uvadzaju
v Ziadosti];

(b) finan¢nd podpora pre kazdu tretiu stranu neprekro¢i sumu 60 000 EUR;
(c) vyuZiva ju tretia strana na opravnené naklady;
(d) prijemca zarucuje pripadné vymadhanie tejto financnej podpory.

Na tcely tohto ¢lanku sa politickd strana alebo nadacia na ndrodnej trovni ani eurdpska politickd strana alebo nadacia
nepovazuju za tretiu stranu.

V stlade s ¢lankom 137 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlich prijemca zabezpeci, aby Eurdpsky parlament
a Eurépsky dvor auditorov mohli vykondvat svoju pravomoc kontroly tykajicu sa dokumentov, priestorov a informdcif
vritane informdci{ uchovdvanych na elektronickych médidch vo vzfahu ku vSetkym tretim strandm, ktoré ziskali
finan¢né prostriedky Unie.

Cldnok 11.11
Vys$Sia moc

Ak je Eurdpsky parlament alebo prijemca vystaveny situdcii vy$$ej moci, bezodkladne to ozndmi doporucenym listom
s dorucenkou alebo rovnocennym sposobom druhej strane so spresnenim charakteru, pravdepodobného trvania
a predpokladanych ndsledkov danej situdcie.

Eurdpsky parlament a prijemca vynaloZzia vietko tsilie na minimalizdciu pripadnej skody spdsobenej vyssou mocou.

Eurépsky parlament ani prijemca sa nedoptista nesplnenia akejkolvek svojej povinnosti vyplyvajicej z rozhodnutia
o financovani, ak mu v jej plnen{ zabrénila vyssia moc.

Cldnok I1.12
Pozastavenie vypldcania financovania

1.12.1. Dévody pozastavenia

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 135 nariadenia o rozpoctovych pravidldch a ¢clanok 208 pravidiel uplatiiovania
nariadenia o rozpoctovych pravidlach, Eur6psky parlament je opravneny pozastavit vypldcanie financovania:

(i) ak mad podozrenie, Ze sa prijemca pri postupe zaddvania zdkazky alebo vykondvania rozhodnutia o financovani
dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo porusenia povinnosti, pri¢com musi overit, ¢i k nim skuto¢ne
doslo;

(ii) ak bola na prijemcu uvalend finanénd sankcia stanovend v ¢linku 27 ods. 4 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014,
a to az do thrady tejto financ¢nej sankcie.

I1.12.2. Postup pozastavenia

Krok 1 — Pred pozastavenim vypldcania Eurdpsky parlament oficidlne ozndmi prijemcovi svoj zdmer pozastavit vypld-
canie, pricom uvedie doévody pozastavenia, a vyzve prijemcu, aby do 30 kalenddrnych dni od prijatia tohto ozndmenia
predlozil pripomienky.

Krok 2 — Ak sa Eurépsky parlament po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok rozhodne nepokracovat v postupe
pozastavenia, ozndmi toto rozhodnutie prijemcovi.
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Ak sa Eur6psky parlament po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok rozhodne pokracovat v postupe pozastave-
nia, oficidlne to ozndmi prijemcovi prostrednictvom oddvodneného rozhodnutia o pozastaveni, pricom ho informuje o:

(i) orientatnom ddtume ukoncenia potrebného overenia v pripade uvedenom v ¢lanku 11.12.1 bode i) a
(ii) o akychkolvek pravnych prostriedkoch népravy.

11.12.3. Utinky pozastavenia

Utinkom pozastavenia vypldcania je skuto¢nost, Ze prijemca nema nirok na platby od Eurépskeho parlamentu az
dovtedy, kym sa nedokoné{ overenie uvedené v ¢lanku 11.12.2 v kroku 2 bode i), alebo kym nepominie dévod pozasta-
venia. Nie je tym dotknuté pravo Eurépskeho parlamentu ukon¢it financovanie alebo zrusit rozhodnutie o financovani.

11.12.4. Obnovenie vypldcania
od E)kamihu, ked pominie dévod pozastavenia vyplacania, sa vietky prislusné platby obnovia a Eur6psky parlament to
oznami prijemcovi.
Cldnok 11.13
Zrusenie rozhodnutia o financovani Eur6pskym parlamentom
1.13.1. Dévody zruenia

Eurépsky parlament je oprévneny zrusit rozhodnutie o financovani na zdklade rozhodnutia dradu o vymaze prijemcu
z registra, s vynimkou pripadu uvedeného v ¢lanku 16 ods. 2 pism. c) nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

I1.13.2. Postup zrusenia

Krok 1 — Pred zrusenim rozhodnutia o financovani Eurdpsky parlament oficidlne ozndmi prijemcovi svoj zdmer zrusit
rozhodnutie, pricom uvedie dévody zrusenia, a vyzve prijemcu, aby do 30 kalenddrnych dni od prijatia tohto ozndme-
nia predlozil pripomienky.

Krok 2 — Ak sa Eurépsky parlament po uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok rozhodne nezrusit rozhodnutie

o financovani, ozndmi toto rozhodnutie prijemcovi.

Ak sa Eurépsky parlament po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok rozhodne zrusit rozhodnutie o financovani,
zrusenie prijemcovi oficidlne ozndmi prostrednictvom od6vodneného rozhodnutia.

Kazdd suma, ktord bola vyplatend prijemcovi neopravnene, sa bude vymdhat podla platnych ustanoveni nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

11.13.3. Utinky zrusenia

Rozhodnutie o zruseni rozhodnutia o financovani md retroaktivny G¢inok k ddtumu prijatia rozhodnutia o financovani.

Cldnok I1.14
Ukoncenie rozhodnutia o financovani
[.14.1. Ukoncenie na Ziadost prijemcu

Prijemca méZe poziadat o ukonéenie rozhodnutia o financovani.

Prijemca ukonéenie oficidlne ozndmi Eurdépskemu parlamentu, pricom uvedie:

(a) dovody ukoncenia a

(b) datum nadobudnutia G¢innosti ukoncenia, ktory nesmie byt skorsi ako ddtum zaslania oficidlneho ozndmenia.
Ukoncenie nadobtda G¢innost ditom stanovenym v rozhodnuti o ukonceni.

11.14.2. Ukoncenie Eurépskym parlamentom
a) Dovody ukoncenia

Eurépsky parlament je oprdvneny ukoncit rozhodnutie o financovani v ktoromkolvek z tychto pripadov:

(a) na zdklade rozhodnutia Gradu o vymaze prijemcu z registra, v pripadoch uvedenych v clinku 16 ods. 2
pism. ¢) nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014;
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(b) ak uz prijemca nespina ustanovenia clinku 18 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014;
(c) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 135 ods. 3 a 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

(d) ak sa prijemca alebo akdkolvek spriaznend osoba alebo osoba, ktord na seba prevezme neobmedzené ruce-
nie za dlhy prijemcu, nachddza v jednej zo situdcii uvedenych v ¢lanku 106 ods. 1 pism. a) alebo b) naria-
denia o rozpoctovych pravidlch;

() ak sa prijemca alebo akakolvek spriaznend osoba nachddza v situdcii uvedenej v ¢lanku 106 ods. 1
pism. ¢), d), e) alebo f) alebo sa na fiu vztahuje ¢ldnok 106 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlch,
alebo

(f) ak prijemca strati svoj $tatdt prijemcu podla ¢linku 10 ods. 6 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

b) Postup ukonéenia

Krok 1 - Pred ukoncenim rozhodnutia o financovani Eur6psky parlament oficidlne ozndmi prijemcovi tento
svoj zdmer, pricom uvedie dovody ukonlenia, a vyzve prijemcu, aby do 30 kalenddrnych dni od prijatia tohto
ozndmenia predlozil pripomienky.

Krok 2 — Ak sa Eur6psky parlament po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok rozhodne neukoncit
rozhodnutie o financovani, ozndmi toto rozhodnutie prijemcovi.

Ak sa Eurépsky parlament po uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok rozhodne ukoncit rozhodnutie
o financovani, oficidlne ukoncenie ozndmi prijemcovi prostrednictvom odévodneného rozhodnutia.

Ukonéenie rozhodnutia o financovani nadobida tG¢innost diiom ozndmenia rozhodnutia prijemcovi.

11.14.3. Ucinky ukonéenia

Rozhodnutie o ukonceni rozhodnutia o financovani nadobtda G¢innost ex nunc. Naklady skutocne vynalozené pri-
jemcom odo diia nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o ukonéeni sa povazujii za neopravnené néklady.

Cldnok 11.15
Postiipenie
Prijemca nesmie postiipit Ziadne zo svojich platobnych pohladdvok voci Eurdpskemu parlamentu tretej strane, okrem

pripadov, ked' to vopred schvidli Eurépsky parlament na zéklade od6vodnenej pisomnej Ziadosti prijemcu.

Ak Eurdpsky parlament pisomne neakceptuje postipenie alebo ak nie st dodrzané podmienky takéhoto akceptovania,
postipenie nemd Ziadny pravny tcinok.

Posttipenie v Ziadnom pripade nezbavuje prijemcu jeho povinnosti vo¢i Eurépskemu parlamentu.

Cldnok I1.16
Urok z omeskania

Ak Eurbpsky parlament nezaplati v lehote na dhradu, mé prijemca ndrok na troky z omeskania podla sadzby, ktort
Eurépska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinan¢né operdcie v eurdch (dalej len ,referencnd sadzba“), zvyse-
nej o tri a pol bodu. Referen¢nd sadzba je sadzba platnd v prvy dent mesiaca, v ktorom uplynie lehota na thradu, uverej-
nend v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie.

Ak Eur6psky parlament pozastavi vypldcanie, ako je stanovené v ¢lanku I1.12, nemdZu sa tieto pripady povaZovat za
omeskané platby.

Uroky z omeskania sa pocitajii za obdobie odo dita nasledujiiceho po datume splatnosti az do (vritane) diia skutoénej
thrady.

Odchylne od prvého pododseku, ak je vypocitany drok nizsi alebo rovny sume 200 EUR, Eurépsky parlament je
povinny vyplatit ho prijemcovi iba vtedy, ak o to prijemca poziada do dvoch mesiacov odo diia prijatia omeskanej
platby.
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Cldnok I1.17
Uplatnitelné privo

Toto rozhodnutie o financovani sa riadi uplatnitelnym pravom Unie, a najmi nariadenim (EU, Euratom) ¢. 1141/2014
a uplatnitelnymi ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa uplatiujii v plnom rozsahu. V pripade
potreby sti doplnené vniitrostdtnym pravom ¢lenského stitu, v ktorom md prijemca sidlo.

Cldnok 11.18
Pravo na vypocutie

V pripadoch, ked md prijemca podla tohto rozhodnutia o financovani pravo predloZit pripomienky, sa mu poskytne
lehota 10 pracovnych dni na predloZenie jeho pisomnych pripomienok, pokial nie je vyslovne uvedené inak. Tdto
lehotu mozno na odévodnent ziadost prijemcu jeden raz predlzit o dalsich 10 pracovnych dni.

CAST B: FINANCNE USTANOVENIA
Cldnok 11.19
Opréavnené ndklady
I1.19.1. Podmienky

Za opravnené néklady na tGéely financovania Uniou a v stlade s ¢ldnkom 126 nariadenia o rozpoctovych pravidldch sa
povazuju tie ndklady, ktoré spliajii tieto kritéria:

(a) priamo stvisia s predmetom rozhodnutia o financovani a st zahrnuté v odhadovanom rozpocte, ktory tvori prilohu
k rozhodnutiu o financovani;

(b) st nevyhnutné na vykondvanie rozhodnutia o financovani;

(c) st primerané a odovodnené a spliaji zdsadu riadneho finanéného hospodarenia, najmé pokial ide o hospodarnost
a efektivnost;

(d) vynalozili sa v obdobi oprdvnenosti, vymedzenom v ¢lanku 1.2, s vynimkou ndkladov, ktoré sa tykaji vyrocnych
sprav a osvedCeni o tictovnej zdvierke a prislusnych vykazov;

(e) prijemca ich skuto¢ne vynalozil;

(f) st identifikovatelné a overitelné a zaznamenané v ductovnictve prijemcu v stlade s prislusnymi dctovnymi
§tandardmi;

(g) su v stlade s poziadavkami platnych danovych predpisov a predpisov o socidlnom zabezpecent;
(h) st v stlade s ¢lankom I1.9.1 prvym odsekom a spravidla aj s ¢lankom I1.9.1 druhym odsekom.

Uctovné a vnitorné auditorské postupy prijemcu musia umoznovat priame zostiladenie ndkladov a prijmov vykdzanych
vo vyro¢nej sprave s finan¢nymi vykazmi a zodpovedajicimi podpornymi dokumentmi.

11.19.2. Priklady oprdvnenych ndkladov

Za predpokladu, Ze zodpovedaji kritéridm stanovenym v odseku 1 tohto ¢lanku, st bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 126 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, opravnené predovietkym tieto prevadzkové ndklady:

(@) ndklady na administrativu a ndklady spojené s technickou pomocou, schédzami, vyskumom, cezhrani¢nymi poduja-
tiami, $tGdiami, informovanim a publikdciami;

(b) nédklady na persondl, ktoré zahffiaji skutocné mzdy, odvody na socidlne zabezpeCenie a iné zdkonné ndklady, ktoré
st stcastou mzdy, ak nepresahujii priemerné sadzby zodpovedajiice beznej mzdovej politike prijemcu;

(c) cestovné a pobytové ndklady persondlu, ak zodpovedajii beznym postupom prijemcu v oblasti ndhrady cestovnych
nakladov;

(d) odpisové ndklady zariadenia alebo iného majetku (nového alebo pouzitého) zaevidované v tGétovnych vykazoch pri-
jemcu, ak uvedeny majetok

(i) je odpisany v stilade s medzindrodnymi i¢tovnymi $tandardmi a beznymi G¢tovnymi postupmi prijemcu a

(ii) bol zakipeny v stlade s ¢lankom I1.9.1 prvym odsekom a spravidla aj s ¢ldnkom I1.9.1 druhym odsekom, ak sa
ndkup zrealizoval pocas obdobia oprdvnenosti;
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(e) ndklady na spotrebny tovar a kanceldrske potreby a iné zmluvy, za predpokladu, ze
(i) st nakdpené v stlade s ¢lankom 11.9.1 prvym odsekom a spravidla aj s ¢ldnkom I1.9.1 druhym odsekom a
(ii) st priamo pridelené na predmet rozhodnutia o financovani;

(f) naklady, ktoré priamo vyplyvaji z poziadaviek rozhodnutia o financovani vritane pripadnych ndkladov na finan¢né
sluzby (najmé ndklady na finan¢né zaruky), za predpokladu, Ze prislusné sluzby sii zakipené v stlade s ¢lankom
I1.9.1 prvym odsekom a spravidla aj s ¢lankom 11.9.1 druhym odsekom.

Cldnok 11.20
Neoprivnené ndklady

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.19.1 tohto rozhodnutia a ¢ldnok 126 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, sa za
neopravnené povazuju tieto naklady:

(a) ndvratnost kapitdlu a dividend vyplacanych zo strany prijemcu;
(b) dlh a ndklady na dlhovii sluzbu;
(c) rezervy na straty alebo dlhy;
(d) dlzné droky;
(e) pochybné pohladavky;
(f) kurzové straty;
(¢) ndklady na prevody platieb z Eur6pskeho parlamentu t¢tované bankou prijemcu;
(h) naklady, ktoré prijemca vykazal v stvislosti s inou akciou, na ktorii pobera grant financovany z rozpoctu Unie;
(i) materidlne prispevky;
() nadmerné alebo neodévodnené vydavky;
(k) odpocitatelnd DPH;
() zakdzané financovanie urcitych tretich stran podla ¢linku 22 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.
Cldnok 11.21
Materidlne prispevky

Eurépsky parlament umozni prijemcovi prijimat materidlne prispevky pocas vykondvania rozhodnutia o financovani, ak
hodnota takychto prispevkov neprekrodi:

(a) ndklady skuto¢ne vynalozené a riadne doloZené Gctovnymi dokladmi tretich strdn, ktoré tieto prispevky prijemcovi
poskytli bezplatne, ale nest prislusné naklady;

(b) ak takéto doklady nejestvujii, ndklady zodpovedajice ndkladom bezne akceptovanym na danom trhu;
(¢) ich hodnotu, ako bola akceptovand v odhadovanom rozpocte;

(d) 50 % vlastnych zdrojov akceptovanych v odhadovanom rozpocte.

Materidlne prispevky:

(a) sa v odhadovanom rozpocte uvddzajii samostatne, aby sa odrdzali celkové zdroje;

b) musia byt v stlade s clankom 20 nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014, ako aj s vndtrostatnymi dafiovymi pred-
y 1 ) Y vymi p
pismi a predpismi o socidlnom zabezpeceni;

() sa akceptujii len na docasnom ziklade, na ¢o je potrebné potvrdenie externého auditora a sthlas v rozhodnuti
o kone¢nej sume financovania;

(d) nemdzu byt vo forme nehnutelného majetku.
Cldnok 11.22
Rozpoctové presuny

Prijemca moze upravit odhadovany rozpocet stanoveny v prilohe 1 presunmi medzi jednotlivymi rozpoctovymi kategd-
riami. Tdto dprava si nevyzaduje dodatok k rozhodnutiu o financovani. Takéto presuny sa od6vodnia vo vyrocnej
sprave.



C205/38 Uradn}'f vestnik Eurépskej tinie 29.6.2017

Cldnok I1.23
Ohlasovacia povinnost
11.23.1. Vyrotnd sprdva

Pokial mozno do 15. mdja a najneskor do 30. jina, ktory nasleduje po rozpoctovom roku N, prijemca predlozi vyro¢ni
spravu, ktord pozostdva z tychto dokumentov:

(a) ro¢né ctovné zavierky a sprievodné pozndmky zahffiajiice prijmy a vydavky prijemcu, aktiva a pasiva na zaciatku
a na konci rozpoctového roku v silade s pravom uplatnitelnym v ¢lenskom Stite, v ktorom md prijemca sidlo;

(b) ro¢né uctovné zdvierky na zdklade medzindrodnych Gctovnych Standardov vymedzenych v ¢lanku 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (1),

(c) zoznam darcov a prispievatelov a ich zodpovedajtcich darov alebo prispevkov nahldsenych v sdlade s ¢linkom 20
nariadenia (EU, Euratom) ¢ 1141/2014;

(d) spravu o ¢innosti;

(e) finan¢ny vykaz zaloZeny na $truktire odhadovaného rozpoctu;

(f) podrobny vykaz prijmov, ndkladov, aktiv a pasiv;

(g) zosiladenie finan¢ného vykazu uvedeného v pismene €) s podrobnym vykazom uvedenym v pismene f);

(h) zoznam dodavatelov, ktori si v danom rozpoctovom roku tictovali od prijemcu viac ako 10 000 EUR, s uvedenim
mena a adresy dodévatela, ako aj rozsahu poskytnutého tovaru alebo sluzieb.

V pripade prenosu uvedeného v ¢ldnku 11.25.3 musi vyro¢nd sprava obsahovat dokumenty uvedené v pismendch d), e),
f) a g) vztahujice sa na prvy $tvrfrok roka nasledujiiceho po prislusnom rozpoctovom roku.

Informdcie uvedené vo vyro¢nej sprave musia byt postacujlice na stanovenie konec¢nej sumy financovania.

11.23.2. Sprdva o externom audite

Eurépskemu parlamentu sa priamo od nezavislych externych subjektov alebo odbornikov poverenych podla ¢ldnku 23
ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 doruci sprdva o externom audite uvedend v cldnku 23 ods. 1 nariadenia
(EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

Ucelom externého auditu je potvrdit spolahlivost finanénych vykazov a zikonnost a riadnost vydavkov, ktoré st v nich
uvedené, a najmi to, Ze:

(a) financné vykazy boli vypracované v silade s vnitro§titnymi pradvnymi predpismi vztahujiicimi sa na prijemcu,
neobsahujii vecné chyby a poskytujii verny a pravdivy obraz o financnej situdcii a prevadzkovych vysledkoch;

(b) financné vykazy boli vypracované v stlade s medzindrodnymi G¢tovnymi $tandardmi vymedzenymi v ¢lanku 2
nariadenia (ES) ¢. 1606/2002;

(c) vykdzané ndklady sa skuto¢ne vynalozili;
(d) vykaz prijmov je aplny;

(e) financné doklady, ktoré predlozil prijemca Eurépskemu parlamentu, si v stlade s finanénymi ustanoveniami
rozhodnutia o financovani;

(f) povinnosti vyplyvajiice z nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, najmi z jeho ¢ldnku 20, boli splnené;
(g) povinnosti vyplyvajice z rozhodnutia o financovani, najmi z jeho ¢ldnku I1.9 a ¢lanku I1.19, boli splnené;
(h) materidlne prispevky sa skuto¢ne poskytli prijemcovi a ohodnotili sa v sulade s platnymi predpismi;

(i) kazdy prebytok finacovania Unie bol preneseny do dalsicho rozpoctového roka a pouzil sa v prvom $tvrtroku
rozpoctového roka podla ¢lanku 125 ods. 6 nariadenia o rozpoctovych pravidlich;

() kazdy prebytok vlastnych zdrojov bol preneseny do rezervy.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jila 2002 o uplatiiovani medzindrodnych détovnych noriem
(U.v.ESL 243,11.9.2002, 5. 1).
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Cldnok I1.24
Rozhodnutie o vyro¢nej sprive

Do 30. septembra roka nasledujiceho po rozpoctovom roku N Eurdpsky parlament schvdli alebo zamietne vyro¢nd
spravu vymedzend v ¢lanku 11.23.1.

Ak sa Eurdpsky parlament pisomne nevyjadri do Siestich mesiacov od prijatia vyro¢nej sprdvy, vyrocnd sprava sa
povazuje za schvalent.

Schvilenim vyrocnej spravy nie je dotknuté stanovenie konecnej sumy financovania podla ¢lanku 11.25, na zdklade
ktorého Eurépsky parlament prijima kone¢né rozhodnutie o opravnenosti nakladov.

Eurépsky parlament moze poziadat prijemcu o dodatoéné informacie, aby tak mohol prijat rozhodnutie o vyrocnej
sprave. V pripade takejto Ziadosti sa lehota na rozhodnutie o vyro¢nej sprave predlzi az do dorucenia a vyhodnotenia
pozadovanych informdcif Eur6pskym parlamentom.

Ak sa vo vyrocnej sprave vyskytnii zdvazné nedostatky, Eurépsky parlament ju moéze zamietnut bez toho, aby si od
prijemcu vyziadal dodato¢né informdcie, a poziadat o to, aby prijemca do 15 pracovnych dni predloZil novi spravu.

Ziadosti o dopliujtce informdcie alebo o novi spravu sa prijemcovi oznamuji pisomne.

V pripade zamietnutia povodne predloZenej vyro¢nej spravy a v pripade Ziadosti o novii sprdvu sa v stvislosti s novou
spravou pouzije schvalovaci postup stanoveny v tomto ¢lanku.

Cldnok I1.25
Rozhodnutie o konetnej sume financovania
11.25.1. Vplyv wrocnej spravy

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu, ktorym sa stanovuje kone¢nd suma financovania, vychddza z vyro¢nej spravy
schvélenej v stlade s ¢lankom I1.24. V pripade, Ze Eur6psky parlament s kone¢nou platnostou zamietne vyrocni spravu
alebo Ze prijemca v stanovenych lehotich nepredlozi Ziadnu vyro¢nd sprdvu, sa v rozhodnuti o koneénej sume
financovania nemozu stanovit Ziadne refundovatelné néklady.

11.25.2. Financny limit

Kone¢nd suma financovania sa obmedz{ na sumu stanovend v ¢lanku 1.4 a nepresiahne 85 % skuto¢ne vynaloZenych
opravnenych nakladov.

11.25.3. Prenos prebytku

Ak na konci rozpoctového roku N prijemca zisti prebytok prijmov nad vydavkami, v stlade s ¢lankom 125 ods. 6
nariadenia o rozpoctovych pravidlich moze preniest ¢ast tohto prebytku do rozpoctového roku N + 1.

a) Vymedzenie prebytku

Prebytok za rozpoctovy rok N je rozdiel medzi celkovymi opravnenymi ndkladmi a sihrnom:
(i) predbeznej (maximdlnej) sumy financovania podla ¢linku 1.4;

(ii) vlastnych zdrojov prijemcu vy¢lenenych na pokrytie opravnenych ndkladov, ak prijemca predtym pokryval
neopravnené ndklady len vyuzitim vlastnych zdrojov, a

(i) kazdého prebytku preneseného z rozpoctového roku N — 1.

Prebytok, ktory mozno preniest do rozpoctového roku N + 1, neprekro¢i 25 % celkovych prijmov uvedenych
v bodoch (i) a (ii).
b) Uctovanie rezervy na opravnené niklady

Skuto¢ne prenesend suma sa zapiSe do stuvahy za rozpoctovy rok N ako ,rezerva na pokrytie opravnenych
ndkladov v prvom $tvrtroku roku N + 1. Tato rezerva predstavuje opravnené ndklady rozpoctového roku N.

Navyse v predbeznom vyrovnani G¢tov najneskor k 31. marcu roku N + 1 sa urcia oprdvnené ndklady skutocne
vynaloZené k uvedenému datumu. Rezerva nesmie presiahnut tieto naklady.

V roku N + 1 sa rezerva rozpusti a vytvori prijem, ktory sa pouZije na pokrytie opravnenych nakladov v prvom
Stvrtroku rozpoctového roku N + 1.
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11.25.4. Rozhodnutie o konecnej sume financovania

Eurépsky parlament kazdoroéne kontroluje stlad vydavkov s ustanoveniami nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014,
nariadenia o rozpoctovych pravidldch a rozhodnutia o financovani. Kazdy rok prijima rozhodnutie o kone¢nej sume
financovania, ktoré nélezite ozndmi prijemcovi.

Kone¢na suma financovania za rozpo¢tovy rok N sa stanovi v roku N + 1.
Po stanoveni konecnej sumy financovania sa uskuto¢ni zi¢tovanie predbezného financovania.

11.25.5. Zostatok financovania

Ak vyplatend suma predbezného financovania presiahne kone¢nt sumu financovania, Eurépsky parlament musi vyma-
hat neoprdvnene vyplatenii sumu predbezného financovania.

Ak kone¢nd suma financovania presiahne vyplatent sumu predbezného financovania, Eurépsky parlament vyplati

zostatok.
1.25.6. Zisk
a) Vymedzenie pojmu

Zisk je vymedzeny v ¢lanku 125 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

b) Vytvdranie rezerv
V sulade s c¢lankom 125 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlich moéze prijemca vytvdrat rezervy
z prebytku vlastnych zdrojov, ktoré st vymedzené v ¢lanku IL1.

Prebytok, ktory sa md preniest na rezervny ucet, tvori pripadne suma vlastnych zdrojov presahujicich sumu
vlastnych zdrojov potrebnii na pokrytie 15 % oprdvnenych ndkladov skuto¢ne vynaloZenych v rozpoctovom
roku N a 15 % ndkladov zahrnutych do rezervy, ktord sa ma preniest do rozpo¢tového roku N + 1. Prijemca
predtym musi pokryt neopravnené ndklady len vyuzitim vlastnych zdrojov.

Prebytok vycleneny na rezervu sa pri vypocte zisku nezohladiuje.
Rezerva sa pouzije len na pokrytie prevadzkovych ndkladov prijemcu.

0) Vymdhanie pohladdvok

Financovanim nesmie prijemcovi vzniknit zisk. V stlade s ¢linkom 125 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych
prav1dlach je Europsky parlament oprdvneny vyméhat percentudlny podiel zisku zodpovedajici prispevku Unie
na opravnené néklady.

Cldnok 11.26

Vyméhanie pohladivok

Ak sa prijemcovi neoprdvnene poukdzali platby alebo ak je postup vymédhania odovodneny podla podmlenok
rozhodnutia o financovani, nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 alebo nariadenia o rozpoctovych pravidlich, pri-
jemca vrati predmetné sumy Eurépskemu parlamentu v stlade s podmienkami a v lehote stanovenej Eurépskym
parlamentom.

11.26.1. Uroky z omeskania

Ak prijemca nevrdti platby v lehote stanovenej Eurépskym parlamentom, Europsky parlament zvysi ich sumu o droky
z omeskania podla sadzby stanovenej v ¢ldnku I1.16. Uroky z omeskania sa pocitajii za obdobie od uplynutia lehoty na
vratenie sim az do diia dplného splatenia celej dlznej sumy Eurdpskemu parlamentu (vratane).

Ciasto¢nymi splatkami sa prednostne hradia poplatky a tiroky z omeskania a az potom istina.

11.26.2. Zapocitanie

Ak sumy neboli vritené v stanovenej lehote, Eurdpsky parlament méze zapocitat tieto dlzné sumy voc¢i sumdm, ktoré
z akéhokolvek iného dovodu dlhuje prijemcovi, v stilade s clinkom 80 nariadenia o rozpoctovych pravidlich a jeho
pravidlami uplatfiovania. Vo vynimoénych pripadoch odovodnenych potrebou chranit financné zéujmy Unie moZe
Eurépsky parlament zapocitat dlzné sumy pred ddtumom splatnosti. Predchddzajiici stihlas prijemcu sa nevyzaduje.
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11.26.3. Bankové poplatky

Bankové poplatky spdsobené vratenim dlznych stiim Eurépskemu parlamentu hradi vylu¢ne prijemca.

Cldnok 11.27
Finan¢nd zaruka
Ak Eur6psky parlament vyzaduje finan¢na zdruku v stlade s ¢lankom 134 narjadenia o rozpoctovych pravidlach, musia

byt splnené tieto podmienky:

(a) finan¢nd zdruku musi poskytnif banka alebo schvdlend finan¢nd intitdcia alebo, na poZiadanie prijemcu a po
sthlase Eurépskeho parlamentu, tretia strana;

(b) rucitel musi vystupovat ako rucitel na prvi vyzvu a nesmie pozadovat, aby sa Eurdpsky parlament najprv obracal
na hlavného dlznika (t. j. prislusného prijemcu), a

(c) finan¢nd zdruka musi vyslovne zostat platnd do ztctovania predbezného financovania vodi priebeznym platbam
alebo platbe zostatku Eurépskym parlamentom; ak sa platba zostatku realizuje formou vymahania, finan¢nd zaruka
musi zostat v platnosti dovtedy, kym sa dlh nepovazuje za tplne splateny; a Eurépsky parlament musi uvolnit
zaruku v priebehu nasledujiiceho mesiaca.

Cldnok 11.28
Kontrola

11.28.1. VSeobecné ustanovenia

V rozsahu svojich pravomoci a v siilade s kapitolou V nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 si mozu Eurépsky parla-
ment a Urad pre eurépske politické strany a eurdpske politické nadacie kedykolvek uplatnit svoje prislusné pravomoci
kontroly s cielom overit, ¢i prijemca v plnom rozsahu dodrziava povinnosti stanovené v rozhodnuti o financovani,
v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a v nariadeni o rozpoctovych pravidlach.

Prijemca ndlezite spolupracuje s prisluSnymi orgdnmi a poskytuje im vSetku pomoc, ktort potrebujii v zdujme
uskutociiovania kontroly.

Eurépsky parlament a Urad pre eurépske politické strany a eurépske politické nadacie mozu poverit kontrolnou tlohou
externé orgdny nélezite splnomocnené konat v ich mene (dalej len ,splnomocnené organy®).
11.28.2. Povinnost uchovdvat dokumenty

Pocas obdobia piatich rokov, ktoré za¢ina plyniit dilom predlozenia vyro¢nej spravy, prijemca uchovdva na vhodnom
nosi¢i origindly dokumentov, najmi uctovné a dafiové zdznamy, vratane digitalizovanych origindlov, ak ich povoluji
prislusné vnitrostatne pravne predpisy a v stlade s podmienkami, ktoré st v nich stanovené.

V pripade, Ze prebichaji audity, odvolania, sidne spory alebo sa uplatiiuji ndroky tykajice sa financovania, patro¢né
obdobie stanovené v prvom pododseku sa neuplatiiuje. V takychto pripadoch prijemca uchovdva dokumenty az do
ukonéenia danych auditov, odvolani, sporov alebo uplatiiovania narokov.

11.28.3. Povinnost poskytovat dokumenty afalebo informdcie

Prijemca poskytuje vietky dokumenty afalebo informécie vritane informdcif v elektronickej podobe, ktoré pozaduje
Eurdépsky parlament, Urad pre eurdpske politické strany a eurdpske politické nadécie alebo splnomocneny orgin (dalej
len ,prislusny organ®).

Vsetky dokumenty alebo informdcie, ktoré poskytol prijemca, sa spracivajii v stilade s ¢lankom IL.6.

11.28.4. Ndvstevy na mieste
Prislu§ny orgdn moze vykondvat ndvstevy na mieste v priestoroch prijemcu. V tejto stvislosti méze prijemcu pisomne
poziadat, aby prijal vhodné opatrenia na tcel takejto navstevy v naleZitej lehote, ktort stanovi prislusny organ.

Pocas navtevy na mieste prijemca umozni prislusnému orgdnu pristup na miesta a do priestorov, v ktorych sa ¢innost
vykondva alebo vykondvala, ako aj ku vSetkym potrebnym informdcidm vritane informdcif v elektronickej podobe.

Prijemca zabezpe¢i, aby boli informdacie pohotovo dostupné v ¢ase navstevy na mieste a aby boli pozadované informdcie
odovzdané vo vhodnej podobe.
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11.28.5. Ndmietkové konanie

Na zéklade zisteni z postupu kontroly vypracuje Eurdpsky parlament predbeznd spravu o audite, ktort zasle prijemcovi.
Prijemca méze predlozit pripomienky do 30 kalenddrnych dni od prijatia predbeznej spravy o audite.

Na zédklade zisteni uvedenych v predbeznej sprave o audite a pripadnych pripomienok prijemcu stanovi Eur6psky parla-
ment svoje konecné zistenia z auditu v zévere¢nej sprave o audite. Zavere¢nd sprava o audite sa prijemcovi zasiela do
60 kalendarnych dni od uplynutia lehoty stanovenej na predloZenie pripomienok k predbeznej sprave o audite.

11.28.6. Utinky zisteni z auditu

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Eurdpskeho parlamentu prijimat opatrenia podla ¢lankov I1.12 az I1.14, Eurdpsky
parlament néleZite zohladfiuje kone¢né zistenia z auditu pri stanovovani konec¢nej sumy financovania.

Ak sa v konecnych zisteniach z auditu odhalia pripady mozného podvodu alebo zdvazného porusenia uplatnitelnych
predpisov, ozndmia sa prislu§nym vnitrodtitnym alebo tnijnym orgdnom, ktoré prijma dalsie kroky.

Eurdépsky parlament moze retroaktivne upravit rozhodnutie o kone¢nej sume financovania podla kone¢nych zisteni
z auditu.

11.28.7. Prdva tradu OLAF na kontrolu

Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) Vykonava svoje prdva na kontrolu prijemcu v stlade s uplatnitelnymi
predpismi, najmd s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ('), nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 8832013 (%) a ¢lankom 24 ods. 4 a clankom 25 ods. 7 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

Prijemca ndlezite spolupracuje s tradom OLAF a poskytuje mu vsetku pomoc, ktord OLAF potrebuje v zdujme
uskuto¢niovania kontroly.

Eurdpsky parlament moze kedykolvek retroaktivne upravit rozhodnutie o konecne] sume financovania na zaklade zis-
tenf iradu OLAF v sdlade s clinkom 25 ods. 7 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014. Predtym, ako Eurépsky parla-
ment rozhodne o retroaktivnej dprave rozhodnutia o kone¢nej sume financovania, musi byt prijemca néleZite
informovany o prislusnych zisteniach a zdmere Eurdpskeho parlamentu upravit rozhodnutie o kone¢nej sume
financovania a mus{ mat prileZitost na predloZenie svojich pripomienok.

11.28.8. Prdva Eurdpskeho dvora auditorov na kontrolu

Eurépsky dvor auditorov vykondva svoje prdvo na kontrolu v sdlade s uplatnitelnymi predpismi, a najmi s ¢ldnkom
137 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlich a ¢lankom 25 ods. 6 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014. Uplat-
fuja sa ¢lanky 11.28.3 a 11.28.4.

Prijemca ndlezite spolupracuje s Dvorom auditorov a poskytuje mu vSetku pomoc, ktori Dvor auditorov potrebuje
v zujme uskuto¢fiovania kontroly.

11.28.9. Nesplnenie povinnosti vyplyvajticich z cldnku 11.28.1 az 4

Ak si prijemca nesplni povinnosti stanovené v ¢lanku 11.28.1 az 4, Eur6psky parlament moze povazovat vSetky ndklady,
ktoré prijemca odévodni nedostato¢ne, za neopravnené.

Za Eur6psky parlament
[priezvisko, meno]

[podpis]

V [Strasburgu, Luxemburgu, Bruseli]

(") Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eur6p-
skym dradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢.1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).
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Priloha 1
Odhadovany rozpocet
Néklady Prijmy
Opravnené ndklady Rozpocet |Skuto¢nost Rozpocet | Skuto¢nost
A.1: Néklady na persondl D.1 Rozpustenie ,rezervy na pokrytie neuplat-
1. Mzdy opravnenych ndkladov v prvom fiuje sa

2. Prispevky

3. Odborné vzdeldvanie

4. Naklady na sluzobné cesty persondlu
5. Ostatné ndklady na persondl

Stvrtroku roku N*

D.2 Financovanie zo strany Eurépskeho
parlamentu

A.2: Néklady na infrastruktiru
a prevadzkové niklady
1. Naklady na ndjom, prevadzku a tdrzbu
2. Naklady na zriadenie, prevadzku
a udrzbu zariadenia

3. Amortizicia hnutelného a nehnutel-

ného majetku
. Nékup drobného kancelrskeho tovaru
. Postovné a telekomunikacné vydavky
. Néklady na tlag, preklady a reprodukciu
. Ostatné naklady na infrastruktdru

NNV A

D.3 Clenské poplatky

3.1 Poplatky ¢lenskych naddcii
3.2 Poplatky jednotlivych ¢lenov

D.4 Dary

D.5 Ostatné vlastné zdroje

A.3: Administrativne niklady

1. Néklady na dokumentdciu (noviny,
tlacové agentiry, databdzy)

. Néklady na studie a vyskum

. Sudne trovy

. Néklady na actovnictvo a audit

. Podpora tretim strandm
. Ostatné administrativne naklady

O\U'I-PWI\J

A4 Naklady na schodze
a reprezenticiu
1. Ndklady na schodze
. Ucast na semindroch a konferencidch
. Néklady na reprezentdciu
. Naklady na pozvania
. Ostatné nédklady stvisiace so schodzami

VW

A.5: Ndklady na informovanie

a publikicie

1. Naklady na publikacie

2. Tvorba a prevddzka internetovych
stranok

. Naklady na propagiciu

. Komunikac¢né prostriedky (zariadenia)

. Semindre a vystavy

. Ostatné naklady stivisiace
s informovanim

AN V1 AW

A.6: Suma vy¢lenend na ,rezervu na
pokrytie opravnenych ndkladov
v prvom S$tvrtroku roku N + 1¢

(vymenovat)

D.6. Uroky z predbezného financovania

A. CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY

D.7. Materidlne prispevky

Neopravnené ndklady
1. Rezervy
2. Kurzové straty
3. Pochybné pohladdvky vodi tretim
strandm
. Materidlne prispevky

D. CELKOVE PRI]MY

E. Zisk/strata (F - C)

4
5. Ostatné (spresnit)
B. CELKOVE NEOPRAVNENE NAKLADY

F. Suma vy¢lenend z vlastnych zdrojov
na rezervny ucet

C. CELKOVE NAKLADY

G. Zisk/strata na overenie stiladu so
zdsadou neziskovosti (E — F)
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Pozndmka: iba orientacnd Struktira. Zdviznd Struktiira odhadovaného rozpoctu sa uverejfiuje kazdorocne spolu s vyzvou na predkla-
danie ndvrhov.
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Priloha 2

Pracovny program

[Wlozi sa do kazdej Ziadosti o financovanie]




C205/46

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.6.2017

Zivery Rady ako prispevok k zastaveniu ndrastu nadvdhy a obezity u deti ()

RADA EUROPSKE] UNIE

PRIPOMINA

RADA

(2017/C 205/03)

1. cldnok 168 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) () v ktorom sa uvadza, Ze ,pri stanoveni a uskutocfiovani
vietkych politik a cinnosti Unie sa zabezpedi vysokd troven ochrany ludského zdravia“ a ze ,Unia podporuje
spoluprdcu medzi ¢lenskymi §tdtmi“ v oblasti verejného zdravia, ,a ak je to nevyhnutné, poskytne podporu ich

¢innosti;

2. ze Rada Eurdpskej tnie od roku 2000 zdoraziiuje doleZitost podpory zdravého Zivotného 3tylu, konkrétne

prostrednictvom vyZivy a pohybovej aktivity, a to predovietkym v tychto dokumentoch: (%)

— uznesenie Rady o zdravi a vyzive, prijaté 14. decembra 2000 (%),

— zéavery Rady o obezite, vyZive a fyzickej aktivite, prijaté 3. juna 2005 (%),

— zavery Rady o zdravi vo v3etkych politikdch, prijaté 30. novembra 2006 (%),

— zdvery Rady 0 Vykonavam stratégie rieSenia zdravotnych problémov stvisiacich s vyZzivou, nadvdhou a obezitou
na tdrovni EU, prijaté 6. decembra 2007 (),

— zavery Rady o rovnosti a zdravi vo vetkych politikdch: solidarita v oblasti zdravia, prijaté 8. juna 2010 (%),

— zéavery Rady a zdstupcov vldd ¢lenskych $tdtov zasadajicich v Rade z 27. novembra 2012 o podpore zdraviu
prospesnych pohybovych aktivit (HEPA) (%),

— zavery Rady o vyzive a fyzickej aktivite, prijaté 20. jiina 2014 (1), a

— zavery Rady o zvySovani kvality potravinovych vyrobkov, prijaté 17. jina 2016 (*');

(') V Dohovore Organizécie Spojenych ndrodov o pravach diefata, sa dieta vymedzuje ako ,kazda ludskd bytost mladsia ako osemndst

rokov, pokial podla pravneho poriadku, ktory sa na dieta vztahuje, nie je plnoletost dosiahnutd skor“.

@) U.v.EU C 326, 26.10.2012, s. 47 (konsolidované znenie).
() V tychto dalsich relevantnych zéveroch alebo odportcaniach Rady: zdvery Rady o obezite, prijaté 2. decembra 2002, zdvery Rady
o zdravych Zivotnych 3tyloch: vzdeldvanie, informdcie a komunikdcia, prijaté 2. decembra 2003, zévery Rady o podpore zdravia
prostrednictvom stravovania a fyzickej aktivity, prijaté 31. mdja 2007, uznesenie Rady a zastupcov vlad clenskych Statov, ktorf sa zisli
na zasadnuti Rady, o zdravi a pohode mladych l'udi, prijaté 20. novembra 2008, zdvery Rady o odstrafiovani rozdielov v zdravotnom
stave v ramci EU prostrednictvom spoloénych opatreni na podporu zdravého Zivotného stylu prijaté 2. decembra 2011, a odportica-

nie Rady o podpore zdraviu prospesnych pohybovych aktivit vo vSetkych sektoroch, prijaté 26. novembra 2013.

4

) U.v.ES C 20, 23.1.2001, 5. 1.
() 9181/05 SAN 67.

(®) 16167/06 SAN 261.

(7

(
(9
10

U.v.EUC 213, 8.7.2014, s. 1.

)

)

)

)

%) 9947/10 SAN 120 SOC 355.

)

) U.v.EU

(") U.v.EU C 269, 23.7.2016, 5. 21.

11

15612/07 SAN 227 DENLEG 118.

U.v.EUC 393,19.12.2012, s. 22.
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3. akény plan EU pre detskii obezitu na obdobie 2014 — 2020 ('), v ktorom sa uzndva priaznivy vplyv podpory zdra-
via a prevencie ochoreni na obc¢anov aj zdravotné systémy, ako aj dolezitost zdravého stravovania (*) a podpory
pohybovych aktivit pri zniZovani rizika chronickych ochoren{ a neprenosnych ochoreni a v ktorom sa ¢lenské $tity
vyzyvajl, aby presadzovanie zdravého stravovania a pohybovych aktivit nadalej povazovali za najvyssiu prioritu,
a tak prispievali k lepsiemu zdraviu a kvalite Zivota obcanov EU, ako aj udrzatelnosti systémov zdravotnej
starostlivosti a Eurépskemu akénému pldnu pre potraviny a vyZivu na roky 2015 - 2020 ();

4. globdlny akény plan Svetovej zdravotnickej organizicie (WHO) v oblasti prevencie a kontroly neprenosnych
ochoreni na obdobie 2013 — 2020 z 27. mdja 2013 (¥) a jeho devit dobrovolnych globélnych cielov; stratégiu
pohybovej aktivity pre eurépsky region WHO na obdobie 2016 — 2025 (*); spravu WHO, ktort vypracovala
komisia pre odstranenie obezity u deti (2016) (°), obsahujiicu komplexny, integrovany balik odporicani na rieSenie
obezity u deti;

5. rezoliciu OSN z 25. septembra 2015 s ndzvom ,Transformujeme nd§ svet: program trvalo udrzatelného rozvoja do
roku 2030% v ktorej sa uzndva, Ze boj proti nerovnostiam si vyzaduje pristup zapojenia mnozstva aktérov
a sektorov, pri¢om je potrebné zabezpecit, aby nikto neostal bokom (’);

6. viedenské vyhldsenie z 5. jula 2013 o vyZive a neprenosnych ochoreniach v kontexte rdmca ,Zdravie 2020 (%),
v ktorom sa dohodlo, Ze sa bude konat v boji proti obezite a priorizovat praca v oblasti zdravého stravovania deti,
predovsetkym prostrednictvom vytvérania zdravsieho prostredia, pokial ide o potraviny a ndpoje;

7. dokument Verejné obstardvanie potravin pre zdravie — technickd sprava o Skolskom prostredi 2017, ktort
vypracovalo maltské predsednictvo spolu s Eur6pskou komisiou, WHO, JRC a ¢lenmi skupiny na vysokej Grovni pre
vyZivu a pohybovt aktivitu (°);

8. ndvth hodnotiacej spravy v polovici trvania akéného plinu EU pre detskd obezitu, ktory Eurépska komisia
predlozila 22. februdra 2017 (*°).

UZNAVA, ZE:

1. Z hladiska hospodérskeho a socidlneho rozvoja kazdej krajiny je zdravie hodnotou, prilezitostou a investiciou.

2. Vysokd prevalencia nadvahy a obezity u deti predstavuje v mnohych ¢lenskych $titoch velky zdravotny problém,
ktory prispieva k prehlbovaniu nerovnosti v oblasti zdravia, pricom sa velmi tazko dotyka deti ako najzranitelnejsej
skupiny. Zdroven je obezita u deti silnym indikdtorom predpokladu obezity u dospelych so zndmymi zdravotnymi
aj hospodarskymi dosledkami, kedZe az vy$e 60% deti s nadvdhou bude pravdepodobne trpiet nadvihou aj
v dospelosti ().

3. Nadvéha a obezita u deti sa spdjaji so zdvaznymi zdravotnymi dosledkami v kratkodobom aj dlhodobom horizonte
vratane zvySeného rizika diabetu 2. typu, astmy, hypertenzie a kardiovaskularnych chorob; ked uz déjde k vzniku
takychto ochoreni, obezita vyrazne znizuje G¢innost ich liecby.

4. Obezita ovplyviuje kvalitu Zivota a spdja sa okrem iného aj s nizkou sebadctou.

() http://ec.europa.eu/health/[sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf.
() Vymedzenie pojmu ,zdravé stravovanie* sa zhoduje s tym, ktoré sa pouzilo v akénom pléne EU pre detski obezitu na obdobie 2014 —
2020, http://ec.europa.eu/health/[sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf;
a v sprave WHO, ktort vypracovala komisia pre odstrdnenie obezity u deti, http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/
9789241510066_eng.pdf.
() http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file[0008/25372764wd14e_FoodNutAP_140426.pdf.
(*) http://www.who.int/nmh/events/ncd_action_plan/en/.
(°) http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0010/282961/65wd09¢_PhysicalActivityStrategy_150474.pdf?ua=1.
() http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf.
() http:/f
()

5

) http:/[www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E.
%) http:/[www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0003/234381/Vienna-Declaration-on-Nutrition-and-Noncommunicable-Diseases-in-
the-Context-of-Health-2020-Eng.pdf?ua=1.
() https:/[ec.europa.eufjrc/sites[jrcsh/files/public-procurement-food-health-technical-report.pdf.
() Stidia o plneni akéného plinu EU pre detskii obezitu 2014 — 2020, https://www.eu2017.mt/Documents/Reports/mid-term
%20evaluation%20APCO%20report%20Draft.pdf.
(" Statistika WHO o obezite,
http://www.euro.who.int/en/health-topics/noncommunicable-diseases/obesity/data-and-statistics.


http://ec.europa.eu/health//sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf
http://ec.europa.eu/health//sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0008/253727/64wd14e_FoodNutAP_140426.pdf
http://www.who.int/nmh/events/ncd_action_plan/en/
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0010/282961/65wd09e_PhysicalActivityStrategy_150474.pdf?ua=1
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0003/234381/Vienna-Declaration-on-Nutrition-and-Noncommunicable-Diseases-in-the-Context-of-Health-2020-Eng.pdf?ua=1
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0003/234381/Vienna-Declaration-on-Nutrition-and-Noncommunicable-Diseases-in-the-Context-of-Health-2020-Eng.pdf?ua=1
https://ec.europa.eu/jrc/sites/jrcsh/files/public-procurement-food-health-technical-report.pdf
https://www.eu2017.mt/Documents/Reports/mid-term%20evaluation%20APCO%20report%20Draft.pdf
https://www.eu2017.mt/Documents/Reports/mid-term%20evaluation%20APCO%20report%20Draft.pdf
http://www.euro.who.int/en/health-topics/noncommunicable-diseases/obesity/data-and-statistics
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5. Priciny nadvahy a obezity v detstve st komplexné a viacfaktorové, vacinou stvisia s vystavenim obezitogénnemu (')
prostrediu.

6. Nedostatond pohybovd aktivita a nevyvdZené stravovanie vedd k nadvahe, obezite a rozliénym chronickym
ochoreniam. Z tohto dévodu by sa mala primerand pozornost venovat obidvom oblastiam.

7. Na zdklade novych experimentdlnych zisteni sa predpokladd, Ze v niektorych pripadoch méze byt faktorom prispie-
vajiicim k vzniku nadvéhy alebo obezity existencia epigenetickych zmien; z niektorych $tudif vyplyva, Ze rizikovymi
faktormi spojenymi s obezitou vznikajiicou neskor v detstve st napriklad vysoky index telesnej hmotnosti matky
v obdobi pred otehotnenim, vystavenie tabaku v prenatdlnom obdobi, nadmerny hmotnostny prirastok u matky
pocas tehotenstva a zrychleny prirastok hmotnosti doj¢ata pocas prvych 1 000 dni Zivota (%).

8. Obezita eurbpskych deti je tzko prepojend so socidlno-ekonomickym postavenim rodi¢ov: rodi¢ia z nizsich
socidlno-ekonomickych skupin budd s vicSou pravdepodobnostou trpiet nadvihou. Deti obéznych rodicov alebo
rodi¢ov s niz§im socidlno-ekonomickym postavenim budi mat s vicSou pravdepodobnostou horsie stravovacie
zvyky a ziskaji nadvdhu. V niektorych clenskych Stdtoch je tiez u deti z nizsich socidlno-ekonomickych skupin
mensia pravdepodobnost, Ze budd dojcené, a to hlavne v pripade pred¢asného narodenia (%).

9. Existujice politiky na podporu zdravia a prevenciu nadvdhy a obezity, ktorych cielom je zastavit ndrast obezity
u deti, nie si dostato¢ne G¢inné. Na rieSenie problému obezity u deti nepostacuje Ziadne individudlne opatrenie.
Okrem toho, na zdravé stravovanie a pohybovid aktivitu mézu mat okrem toho vyznamné neziaduce Gcinky aj
sektorové politiky. Z tohto dovodu by obezitu u deti mali jednotlivé ¢lenské Stity aj Eurdpska tnia zaradit na
popredné miesto svojho programu a problém by sa mal riesit ako urgentnd zdleZitost prostrednictvom rozliénych
koordinovanych opatreni jednotlivych sektorov.

10. Na lepsie porozumenie hybnych sil nadvéhy a obezity u deti je potrebny dalsi vyskum vratane vyskumu epigenetiky
a je nutné preskiimat pristupy k zdravému stravovaniu a prospesnej pohybovej aktivite v priebehu Zivota zaloZené
na dokazoch. Okrem toho je potrebny dalsi vyskum v oblasti verejného zdravia s cielom zistit hospodarske
dosledky a hybné sily posobiace vo vietkych socidlno-ekonomickych skupindch a je nevyhnutné zabezpecit G¢inné
politiky, opatrenia a programy prevencie v oblasti verejného zdravia.

11. V stilade s dokazmi toho, Ze dieta prijimajice kvalitni stravu je zdravsie, pristup k zdravému stravovaniu
a pohybovej aktivite umoziuje defom od dutleho veku rast a vyvijat sa v zdravych dospelych. Zdravé deti maja
lepsie predpoklady ucit sa a rozvijat sa v $kole, ¢oho dosledkom je vicsia kapacita pre osobny rozvoj a vyssia
produktivita v neskor§om Zivote.

12. Podla WHO by deti a mladi ludia vo veku 5 — 17 rokov mali denne vykondvat pohybové aktivity strednej aZ
vysokej intenzity v celkovom trvani minimalne 60 minit. Vysoko intenzivne ¢innosti a cvienia posiliiujice svaly
a kosti by sa mali zaradif minimdlne 3-krdt do tyzdiia. (¥) Mali by sa zohladnit vnitrostdtne odporticania, ktoré si
k dispozicii.

13. S cielom zabezpecit zdravé prostredie by vlddy a celd spolo¢nost mali prijat pristup medzisektorovej spoluprice
zahffiajiici zdravotnictvo, vzdeldvanie, potravindrsku vyrobu, polnohospodarstvo a rybdrstvo, obchod a priemysel,
financie, $port, kultdru, komunikdciu, Zivotné prostredie a tizemné pldnovanie, dopravu, socidlne zdleZitosti
a vyskum.

14. Vzhladom na to, Ze vo vicSine eurdpskych krajin deti strdvia takmer tretinu svojho Zivota vo vzdeldvacom
prostredi, je dolezité, aby sa v skolach a zariadeniach starostlivosti o deti v spolupréci s rodi¢mi podporovalo zdravé
stravovanie a pohybové aktivity. Mala by sa vyvijat snaha, aby $koly boli prostredim ndpomocnym z hladiska
podpory zdravého Zivotného $tylu.

Ide o stbor vplyvov prostredia, prilezitosti a Zivotnych podmienok, ktoré posobia na vznik obezity u jednotlivcov alebo spolocnosti.

Podla analytického rdmca pre prostredia spojené s obezitou (ANGELO) sa prostredie analyzuje v dvoch rozmeroch: podla velkosti

(mikro- alebo makro-) a podla typu (fyzicky, hospoddrsky, politicky a socio-kultirny); viac informdcii o opatreniach stvisiacich

s obezitou (napr. stravovacie navyky, pohybova aktivita alebo hmotnost) je k dispozicii: Swinburn, B. — Egger, G. — Raza, F.: Dissecting

Obesogenic Environments: The Development and Application of a Framework for Identifying and Prioritizing Environmental Inter-

ventions for Obesity. Prev Med, 1999 12;29(6):563-570).

Woo Baidal, J. A. - Locks, L. M. — Cheng, E. R. - Blake-Lamb, T. L. — Perkins, M. E. — Taveras, E. M.: Risk Factors for Childhood Obesity

in the First 1,000 Days: a Systematic Review. AJPM. 2016;50(6):761-779.

(}) Pozri: Flacking, R. — Hedberg Nyqvist, K. — Ewald, U: Effects of socioeconomic status on breastfeeding duration in mothers of preterm
and term infants. Eur ] Public Health 2007; 17 (6): 579-584. doi: 10.1093/eurpub/ckm019.

(*) Globélne odporticania pohybovej aktivity pre zdravie, http://[www.who.int/dietphysicalactivity/factsheet_recommendations/en|/.

(Z


http://www.who.int/dietphysicalactivity/factsheet_recommendations/en/
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15. Skolské stravovanie je dobrou prileZitostou na podporu zdravych stravovacich ndvykov a zdravia. Na tento Gcel by
sa v skolach mala podporovat ,strava pre zdravie®.

16. Vlady a verejné intiticie maji moznost podporit dopyt po zdravej strave, a teda lepsie stravovanie, prostred-
nictvom verejného obstardvania a maji potencidl ovplyvnit trh a podporit inoviciu smerom k poskytovaniu nut-
ricne lepsie vyvdzenej stravy spravodlivym a transparentnym sposobom.

17. Existuje dostatok dokazov odévodiujtcich efektivnejsie opatrenia, pokial ide o marketing vysokoenergetickych
potravin s obsahom nasytenych tukov, transmastnych kyselin, cukru a soli. Skiisenosti a dékazy sved¢ia o tom, Ze
na zvy$enie G¢innosti dobrovolnych ¢innosti mézu byt potrebné regulacné opatrenia.

18. Pre dosiahnutie optimélneho rastu, rozvoja a zdravia diefata je prinosom vyluéné dojcenie pocas prvych Siestich
mesiacov Zivota. Potom by mali dojcatd na naplnenie svojich rastiicich nutri¢nych potrieb prijimat nutri¢ne vyva-
Zend a bezpecnii doplnkovd stravu, pricom dojéenie by malo pokracovat az do veku dvoch rokov, pripadne aj
dlhsie. Dojcenie a pouzivanie bezpe¢nej doplnkovej stravy by mali byt v siilade s odportacaniami WHO () alebo
vnitro§tatnymi odpordcaniami, ak st k dispozicii.

VYZYVA CLENSKE STATY, ABY:

1. do svojich vniitrostatnych akénych planov, stratégif alebo ¢innosti v oblasti stravovania a pohybovej aktivity zaradili
medzisektorové opatrenia zamerané na rieSenie problému obezity u deti s dorazom nielen na podporu zdravia
a prevenciu ochoreni, ale aj na deti a dospievajiicich, ktorf uz trpia nadvdhou alebo obezitou. Zaradit by sa mali
najma:

— medzisektorové politiky a opatrenia pre celé obdobie Zivota s ciefom zniZit socidlno-ekonomické nerovnosti,
a predovietkym rieSit otdzku zranitelnych deti a dospievajiicich v socidlne znevyhodnenych spolocenstvach,
napriklad ponukou lahsieho pristupu k zdravému stravovaniu a pohybovym aktivitdm,

— transparentné a efektivne riadenie s cielom riesit hybné sily nadvahy a obezity,

— politiky s cielom v maximalnej miere podporit ochranné faktory v zdravom stravovani a zdraviu prospesnych
pohybovych aktivitich a minimalizovat rozli¢né rizikové faktory, ktoré prispievaji k nadvahe a obezite,

— opatrenia, ktoré vytvaraji priaznivé prostredie pre deti v $koldch a zariadeniach starostlivosti o deti z hladiska
podpory zdravého stravovania a primeranych zdraviu prospesnych pohybovych aktivit na zdklade vnitrostat-
nych alebo medzindrodnych odporicani,

— opatrenia na podporu budovania zru¢nosti deti, rodi¢ov a vychovnych pracovnikov v oblasti vyZivy, pohybovej
aktivity a sedavej ¢innosti uplatnenim rodinného pristupu,

— opatrenia na podporu pohybovej aktivity v Sportovych zariadeniach s cielom obmedzit sedavé spravanie a na
rozvoj a poskytovanie dostupnych sluzieb pre volnocasovii pohybovii aktivitu a priaznivé prostredie pre
kazdodennua pohybovii aktivitu a aktivau prepravu (),

— opatrenia s cielom zabezpecit, aby vzdeldvacie zariadenia pre deti boli chranenym prostredim bez akychkolvek
foriem marketingu, ktoré s v rozpore s prijimanim zdravsieho Zivotného $tylu,

— opatrenia na podporu zdravého stravovania a spotrebnych zvyklosti, ktoré sii udrzatelné a prispievaji
k zniZovaniu nerovnosti v oblasti zdravia a socidlnych nerovnosti,

— opatrenia na podporu a monitorovanie zvySovania kvality potravinovych vyrobkov uréenych predovsetkym
defom, ktord je doleZitym ndstrojom na ulahcenie zdravej volby vo vSetkych prostrediach a u vSetkych skupin
obyvatel'stva, v stilade so zdvermi Rady o zvySovani kvality potravinovych vyrobkov,

() Toto odporti¢anie vychddza zo zéverov a odportcéani konzulticie expertov (28. — 30. marca 2001 v Zeneve), v rdmci ktorej sa rea-
lizovalo systematické preskiimanie optimélneho trvania vyluéného dojéenia (pozri dokument A54/INE.DOC.[4).

(¥ Aktivna preprava znamend akdkolvek formu prepravy s pouzitim ludskej sily — chodza, bicyklovanie, vyuzitie invalidného vozika,
kolieskovych kor¢il alebo skateboardu. Pozri: http:/fwww.phac-aspc.gc.calhp-ps/hl-mvs/pa-ap/at-ta-eng.php.


http://www.phac-aspc.gc.ca/hp-ps/hl-mvs/pa-ap/at-ta-eng.php
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— opatrenia, ktorymi sa rodindm poskytni moznosti a schopnosti, pokial ide o prijatie zdravého Zivotného Stylu
vrtane volby zdravého stravovania, podpory pohybovej aktivity, s ndlezitym ohladom na Casovii ndrocnost
a socidlno-ekonomické faktory,

— opatrenia na podporu véasnych opatreni v rozlicnych prostrediach v rdmci vyluéného dojcenia pocas prvych
Siestich mesiacov, zavedenia nutri¢ne primeranej doplnkovej stravy vo veku Siestich mesiacov a sticasnom
dojceni az do veku dvoch rokov, pripadne aj dlhsie, alebo na zaklade zohladnenia dostupnych vniitrostatnych
odportcant,

— opatrenia na podporu vyskumu urcujicich faktorov obezity u deti a zlepSenych rieseni tohto problému,

— opatrenia na zlepSenie pristupu k primeranej odbornej pomoci, poradenstvu a monitorovaniu, pokial ide
o zdravé stravovanie a zdraviu prospe$né pohybové aktivity v priebehu celého Zivota vritane obdobia pred
tehotenstvom a tehotenstva,

— opatrenia s ciefom poskytniit trvald odbornd pripravu zdravotnickym pracovnikom, ktori prichddzaji do
kontaktu s tehotnymi Zenami, doj¢atami, detmi, dospievajicimi, rodi¢mi a rodinami, vychddzajic z najnovsich
dostupnych vedeckych poznatkov v oblasti stravovania, zdraviu prospesnych pohybovych aktivit a prevencie
a riadenia v oblasti nadvéhy a obezity,

— vykondvanie skriningu s cielom identifikovat deti, ktoré si ohrozené nadvdhou alebo obezitou, ako aj
poskytovanie liecby a starostlivosti detom, ktoré trpia nadvahou alebo obezitou, predovietkym defom s tazkou
obezitou,

— opatrenia na maximdlne vyuzitie klticovej dlohy primdrnej zdravotnej starostlivosti, pokial ide o prevenciu,
véasné odhalovanie a zvlidanie nadvahy a obezity,

— opatrenia na zniZenie vystavenia deti a dospievajicich marketingu a reklame v akychkolvek médidch (vratane
online platforiem a socidlnych médii) a sponzorstvu, pokial ide o vysokoenergetické potraviny, nasytené tuky,
transmastné kyseliny, cukor a sol, a na monitorovanie a analyzu vplyvu tychto opatrent;

2. vypracovali osobitné stravovacie usmernenia pre deti a dospievajtcich, ktoré budi uréené defom a dospievajticim so
zdravou hmotnostou, aj tym, ktori maji nadvahu alebo sti obézni. Takéto usmernenia by mali poskytovat rodicom,
opatrovatelom a poskytovatelom stravovania vo vzdeldvacich zariadeniach rady okrem iného aj o primeranej
velkosti porcii a informdcie, ktoré poméhajt rozpoznat vyzivné, cenovo dostupné a vhodné druhy potravin;

3. vypracovali osobitné ndrodné usmernenia na podporu dennej pohybovej aktivity;

4. zabezpecili, aby sa komunikdcia a poradenské ¢innosti poskytované zo strany vnitrostitnych orgdnov verejnej moci
v oblasti vyzivy, pohybovej aktivity a zdravia pripravovali a realizovali bez zbyto¢ného komeréného vplyvy;

5. zvysili spolo¢né tsilie o znizenie celkového objemu a presvedcivej sily komunikdcie v rdmci marketingu potravin,
ak sa zameriava na deti a dospievajicich a je v rozpore s podporou zdravého Zivotného Stylu;

6. spolupracovali s vyrobcami potravin, malopredajcami a sektorom stravovania s cielom zvysit kvalitu potravin
v sulade s usmerneniami pre sektor zdravia a podporovat zdravi volbu tak, aby sa zdravad volba stala jednoduchou
volbou;

7. podla potreby v spoluprici so zainteresovanymi stranami vrdtane spotrebitelov a mimovlddnych organizacii zame-
riavajicich svoju ¢innost na deti zaviedli opatrenia a podporili vypracovanie kédexu spravania. Cielom je zabezpe-
Cit, aby reklamnd komunikdcia zamerand na deti a dospievajiicich nepropagovala vysokoenergetické potraviny,
potraviny s vysokym obsahom soli, cukru alebo nasytenych tukov a transmastnych kyselin alebo ktoré inym
sposobom nezodpovedajii vaiitrotitnym alebo medzindrodnym nutri¢nym usmerneniam, a aby zvySovanie kvality
potravinovych vyrobkov, marketing a reklama v tomto sektore boli stale viac konzistentné;

8. podla potreby zvazili legislativne opatrenia na podporu pohybovej aktivity, zdravého stravovania a zabezpecenie
priaznivého prostredia;

9. realizovali pristup ,zdravie vo vSetkych politikdch®, ktory napomdha vytvaraniu priaznivého prostredia a infrastruk-
tiry pre zvySenie beznej a volnocasovej pohybovej aktivity a ulahcenie volby zdravsich druhov potravin;
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10. realizovali aktudlne programy monitorovania zdravotného stavu v priebehu Zivota s osobitnym dorazom na
stravovanie a pohybovu aktivitu tehotnych Zien, deti a dospievajicich s cielom vypracovat a usmernit cielené opat-
renia. Tieto programy musia poskytnif moznost monitorovat rozlicné ukazovatele, ako s napr. socidlne
nerovnosti;

11. Zvézili analyzu hospodarskych désledkov nadvéhy a obezity u dospelych a deti, najmid ndkladov na zdravotnictvo
a socidlnych nakladov, zataZenia verejného rozpoctu a rodinnych rozpoctov a socidlno-ekonomického gradientu.

VYZYVA CLENSKE STATY A KOMISIU, ABY:

1. rieSenie nadvahy a obezity u deti stanovili za prioritu Eurépskej tnie a zohladnili ju vo vetkych sektorovych politi-
kdch a pracovnom programe Komisie, pri plnom respektovan{ pravomoci ¢lenskych stdtov;

2. ak je to relevantné, spolupracovali so vSetkymi zainteresovanymi stranami vrdtane spotrebitelskych organizdcii
a mimovlddnych organizicii zameranych na deti pod vedenim orgdnov verejného zdravia s cielom vypracovat,
posilnit a preskimat iniciativiny na miestnej, ndrodnej a eur6épskej trovni. Cielom by malo byt zniZit rozsah marke-
tingu vysokoenergetickych potravin s vysokym obsahom soli, cukru alebo nasytenych tukov a transmastnych kyse-
lin alebo potravin, ktoré inym spésobom nezodpovedaji vnutrostitnym alebo medzinirodnym usmerneniam a sii
uréené defom a dospievajiicim, ako aj s ciefom bojovat proti sedavému spdsobu Zivota s vyuZitim ndstrojov
zaloZenych na dokazoch a vzhladom na to, Ze existuje jasné prepojenie medzi marketingom a ¢asom strdvenym
pred obrazovkou na jednej strane a adipozitou u deti a dospievajicich na strane druhej;

3. wvzali do Gvahy predovSetkym naliehavi potrebu reagovat na novi vyzvu, ktorou je marketing a reklama prostred-
nictvom online platforiem a socidlnych médii, kde je komunikdcia Casto vyraznejSie zacielend na jednotlivé deti
a ktord je tazké monitorovat;

4. podporovali dobrovolné oznacovanie potravin v siilade so zdsadami stanovenymi v nariadeni (EU) ¢. 1169/2011,
a najmi jeho ¢ldnku 35 ods. 1, s cielom podporit vietkych spotrebitelov — a osobitne tych, ktori patria do nizsich
socidlno-ekonomickych skupin, aby si vyberali zdravé druhy potravin, a podporovali vzdelavacie a informa¢né kam-
pane zamerané na to, aby spotrebitelia lepsie rozumeli informacidm o potravindch vritane oznacovania vyzivovej

hodnoty;

5. v ramci skupiny na vysokej drovni pre vyZivu a pohybovi aktivitu ur¢ili vhodné mechanizmy na zlep$enie existuji-
ceho zberu udajov o ukazovateloch zdravia, ako aj (idajov o opatreniach a akcidch, najmi tych, ktoré stvisia so
spravanim, o ochrannych faktoroch a rizikovych faktoroch, nadvéhe, obezite a zdravotnom stave s cielom ziskat
aktudlne, spolahlivé a porovnatelné tidaje;

6. urcili za prioritné oblasti monitorovanie pohybovej aktivity a nutri¢nej kvality potravin vo vzdeldvacich zariade-
niach pre deti a postidenie socidlnych nerovnosti vo vztahu k obezite a nadvdhe u deti a dospievajicich a ich
nasledny vplyv;

7. podporili iniciativu WHO zameranti na dohlad nad obezitou u deti () s cielom pravidelne merat tendenciu vyvoja
nadvahy a obezity u deti na zdkladnej skole a 3tidiu o spravani deti v $kolskom veku z hladiska zdravia (3 tykajicu
sa dospievajticich, a to s ciefom porozumief rozmachu tejto epidémie v danej skupine obyvatelstva a umoznit
porovnania medzi krajinami v eurépskom regione;

8. nadalej podporovali a — respektujic v plnom rozsahu pravomoci ¢lenskych §titov — realizovali akény plan EU pre
detski obezitu na obdobie 2014 — 2020, predovietkym cezhrani¢né Cinnosti a G¢inky, ako st zvySovanie kvality
potravinovych vyrobkov a marketing zamerany na deti;

9. vypracovali a vyhodnotili programy a usmernenia zaloZené na dokazoch, pokial ide o podporu zdravia a opatrenia
prevencie, diagnostiku a moznosti liecby ohrozenych deti a dospievajucich alebo tych, ktori trpia nadvdhou
a obezitou; okrem toho aby poskytli odbornii pripravu a usmernenia pre zdravotnych pracovnikov v stlade
s usmerneniami a odporticaniami WHO;

10. stanovili osved¢ené postupy v ¢lenskych Stitoch, ktoré zodpovedajii vyberovym kritéridm zalozenym na dokazoch,
a §irili ich medzi ¢lenskymi $tdtmi, a to s ohladom na instituciondlny kontext.

() http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/nutrition/activities/monitoring-and-surveillance/who-european-
childhood-obesity-surveillance-initiative-cosi.
() http://www.euro.who.int/en/health-topics/Life-stages/child-and-adolescent-health/health-behaviour-in-school-aged-children-hbsc.


http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/nutrition/activities/monitoring-and-surveillance/who-european-childhood-obesity-surveillance-initiative-cosi
http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/nutrition/activities/monitoring-and-surveillance/who-european-childhood-obesity-surveillance-initiative-cosi
http://www.euro.who.int/en/health-topics/Life-stages/child-and-adolescent-health/health-behaviour-in-school-aged-children-hbsc
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VYZYVA KOMISIU, ABY:

1. nadalej podporovala vyskumné projekty a iniciativy dohladu zamerané na sledovanie a rieSenie problému nadvihy
a obezity u deti a aby tymto projektom a iniciativam poskytla zdroje a zdroven $irila priklady osvedcenych
postupov a tispechu, zvolené na zdklade prisnych kritérii;

2. zabezpecila efektivny pristup ,zdravie vo vietkych politikdch“, ktorym sa podporuje zdravie, prevencia a zohladne-
nie vyzivy v roznych sektoroch a iniciativach;

3. nadalej zapdjala zainteresované strany na trovni EU, predovietkym pokial ide o zvySovanie kvality vyrobkov, vyuzi-
vajiic vhodné ramce hodnotenia a zodpovednosti, a aby pravidelne poddvala spravy o vyvoji;

4. podporila vypracovanie kédexov spravania v rdmci EU v oblasti marketingu a komer¢nej komunikdcie o potravi-
ndch, hlavne vo vztahu k defom a dospievajicim, a pritom vhodnym sposobom zapojila zainteresované strany;

5. podporila spolo¢nt pricu clenskych Stitov, ktoré si Zelaji pokraCoval vo vyvoji a realizdcii prislusnych
koordinovanych iniciativ v ¢o najSirfom rozsahu, hlavne v oblasti zvySovania kvality potravinovych vyrobkov,
ekonomickej analyzy dosledkov obezity, marketingu a verejného obstardvania potravin.
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EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
28. jana 2017
(2017/C 205/04)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky doldr 1,1375 CAD  Kanadsky doldr 1,4888
JPY Japonsky jen 127,53 HKD Hongkongsky doldr 8,8759
DKK Dénska koruna 7,4366 NZD  Novozélandsky dolar 1,5648
GBP  Britskd libra 0,88525 |SGD  Singapursky doldr 1,5752
SEK Svédska koruna 9,7780 KRW  Juhokérejsky won 1300.61
CHF Svajciarsky frank 1,0913 ZAR ] ?hoafrick)'r rand 14,8080
ISK Islandskd koruna CNY - Cinsky juan 7,7348

} HRK Chorviétska kuna 7,4128
NOK Norska koruna 9,6020 )

IDR Indonézska rupia 15160,03

BGN Bulharsky lev L9958 VYR Malajzijsky ringgit 4,8922
CZK  Ceskd koruna 26326 1 pyp  Filipinske peso 57,518
HUF Madarsky forint 309,54 RUB Rusky rubel 67,9014
PLN  Polsky zloty 42375 |THB  Thajsky baht 38,675
RON Rumunsky lei 4,5510 BRL Brazilsky real 3,7632
TRY Turecka lira 4,0079 MXN  Mexické peso 20,4344
AUD  Austrélsky dolar 1,4986 INR Indickd rupia 73,4345

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatire Eurépskej dnie

(2017/C 205/05)

Podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) druhej zardzky nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 (') sa vysvetlivky ku kombinovanej
nomenklatiire Eurépskej tinie (%) tymto menia takto:

Na strane 379 v polozke ,9403 — Ostatny ndbytok a jeho Casti a sticasti“ sa za prvy odsek vkladd tento text:

,Do tejto polozky nepatria kose a vrecia na bielizeit. Na acely 94. kapitoly termin ,ndbytok’ znamend akékolvek
prenosné vyrobky (nezahrnuté do inych, Specifickejsich poloziek nomenklatiry), ktoré st konstruované na posta-
venie na dlazku alebo na podklad a pouzivaji sa, hlavne pre ich Gzitkovii funkciu, na vybavenie sikromnych
obydli, hotelov, divadiel atd.

Kose a vrecia na bielizen sa zatrieduji podla ich zdkladného materidlu. Napriklad ko$e na bielizen zo Zeleza alebo
z ocele sa zatrieduji ako ostatné predmety pre domdcnost do polozky 7323 [ktord zahffia koe na bielizefi, pozri
vysvetlivky HS k polozke 7323 (A) (3)] a koSe na bielizen z pletacich materidlov sa zatriedujii do polozky 4602
[ktord zahffia koSe vSetkych druhov, pozri vysvetlivky HS k polozke 4602 (1)].

Priklady koSov a vriec na bielizen, ktoré sa maji zatriedit podla zdkladného materidlu:

Z viby, z vnitornej strany podsité |Z textilie, nasadené na drevend | Z nehrdzavejicej ocele, bez podsivky,
bavlnou, vyska: 66 cm konstrukciu, vyska: 69 cm vyska: 60 cm

Polozka 4602 Polozka 6307 (podstatny charakter | Polozka 7323*
dédva vyrobku vrece z textilie, do
ktorého sa umiestiiuje bielizen,
kedZe vyrobok by bez vreca z texti-
lie neplnil svoju funkciu)

(') Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spoloénom colnom sadzobniku
(U.v.ES L 256, 7.9.1987, 5. 1).
@) U.v.EUC 76, 4.3.2015, s. 1.
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Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatire Eurépskej dnie

(2017/C 205/06)

Podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) druhej zardzky nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 (') sa vysvetlivky ku kombinovanej
nomenklatiire Eurépskej tinie (%) tymto menia takto:

Na strane 381 v polozke ,9503 00 10 — Trojkolky, kolobeZky, Sliapacie autd a podobné detské vozidielka; kociky
pre babiky*“ sa za existujiici text vkladd tento text:

,Do tejto podpolozky patria aj kolobezky vybavené pomocnym motorom za predpokladu, Ze nepresahuji
nasledovné kritérid:

— rychlost 20 kmj/h,

— Cistd hmotnost 12 kg,

— jednostupiiovéd prevodovka,

— iba jedna ru¢nd brzda alebo nozna brzda na zadnom kolese.

Kolobezky vybavené pomocnym motorom, pri ktorych je presiahnuté ¢o len jedno z uvedenych kritérif, musia
byt zatriedené do polozky 8711.

(') Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v. ESL 256, 7.9.1987,s. 1).
() U.v.EUC 76, 4.3.2015,s. 1.
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Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatire Eurépskej dnie

(2017/C 205/07)

Podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) druhej zardzky nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 (') sa vysvetlivky ku kombinovanej
nomenklatiire Eurépskej tinie (%) tymto menia takto:

Na strane 208 sa text:
4418 90 10 Drevo povrstvené glejom
Pozri vysvetlivky HS k polozke 4418, treti odsek.
44189080 Ostatné

Do tejto podpolozky patria pérovité (vostinové) drevené dosky opisané vo vysvetlivkich HS
k polozke 4418, stvrty odsek.”

nahrddza tymto textom:
,4418 99 10 Drevo povrstvené glejom
Pozri vysvetlivky HS k polozke 4418, stvrty odsek.
44189990 Ostatné

Do tejto podpolozky patria pérovité (vostinové) drevené dosky opisané vo vysvetlivkich HS
k polozke 4418, piaty odsek.”

Na strane 215 sa vypusta tento text:
,4805 91 00 S plosnou hmotnostou 150 g/m? alebo menej

Tato podpolozka zahitia papier a lepenku vyrobené vylu¢ne zo zberového (odpad a vymet) papiera, bez
aditiv, s ukazovatelom pevnosti v prietlaku rovnym 0,8 kPa alebo viac, ale nepresahujiicim 1,9 kPa.

48059200 S plosnou hmotnostou viac ako 150 g/m?, ale menej ako 225 g/m?2
Vysvetlivky k podpolozke 4805 91 00 sa pouzZiju s prislusnymi zmenami.
48059320 Vyrobené zo zberového papiera
Vysvetlivky k podpolozke 4805 91 00 sa pouzZiju s prislusnymi zmenami.”
Na strane 342 sa vypusta tento text:
,8529 Casti a sticasti vhodné vylu¢ne alebo hlavne na pristroje poloZiek 8525 az 8528

Této polozka nezahffa stativy na pouzitie s kamerami polozky 8525 alebo kapitoly 90 (zatriedenie podla
podstatného materidlu).

(') Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v. ESL 256, 7.9.1987,s. 1).
() U.v.EUC 76, 4.3.2015,s. 1.
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URAD PRE BEZPECNOST POTRAVIN

Nadvizovanie kontaktov s organiziciami posobiacimi v oblastiach v rdmci poslania Eurépskeho
dradu pre bezpecnost potravin (EFSA)

(2017/C 205/08)

V nariadeni (ES) ¢. 178/2002 (") v ¢ldnku 36 ods. 2 sa uvddza v stvislosti s Eurépskym tiradom pre bezpecnost potra-
vin, Ze ,Sprévna rada na ndvrh vykonného riaditela vypracuje zoznam prislunych organizécii ur¢enych clenskymi
§tatmi, ktoré mézu pomdhat tradu, bud individudlne, alebo spolupracovat v jeho poslani.”

Zoznam prvykrat vypracovala spravna rada Gradu EFSA 19. decembra 2006 a odvtedy sa:

i. pravidelne aktualizuje na zdklade ndvrhov vykonného riaditela Gradu EFSA, pricom sa zohladiuji kontroly a nové
ndvrhy clenskych $titov na urlenie organizdcii (v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 2230/2004, ¢lanok 2

ods. 4 ().

ii. zverejiiuje na webovej lokalite Eurépskeho tiradu pre bezpecnost potravin (EFSA), kde je uverejneny najnovsi aktu-
alizovany zoznam prislu§nych organizicii a

iii. spristupriuje prostrednictvom ¢ldnku 36 vyhladdvacicho néstroja pre organizdcie, kde s uvedené kontaktné tdaje
a konkrétne oblasti pravomoci.

Tieto prislusné informdcie st k dispozicii na webovej lokalite tiradu EFSA na tychto odkazoch:

i. poslednd zmena zoznamu prislusnych organizdcii, ktort uskutocnila sprévna rada dradu EFSA [21.6.2017] -
[http://www.efsa.curopa.eu/en/events/event/170621-0];

ii. aktualizovany zoznam prislusnych organizacii — http:/[www.efsa.europa.eu/sites/default/files/assets/art3 6listg.pdf a
iii. Clanok 36 vyhladdvacieho néstroja — http://www.efsa.europa.eufart36/search.
Urad EFSA toto ozndmenie aktualizuje konkrétne v savislosti s uvedenymi odkazmi na webové stranky.

V pripade zdujmu o dalSie informdcie kontaktujte: Cooperation.Article36@efsa.europa.eu.

(") Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 Eurépskeho parlamentu a Rady z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji veobecné zdsady a poZia-
davky potravinového préva, zriaduje Eurépsky trad pre bezpe¢nost potravin a stanovuji postupy v zdleZitostiach bezpec¢nosti potra-
vin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

(¥ Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2230/2004 z 23. decembra 2004, ktorym sa ustanovujii sposoby uplatiiovania nariadenia Eurépskemu
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 o sieti organizdcii posobiacich v oblastiach podliehajticich Eurépskemu tdradu pre bezpecnost
potravin (U. v. ESL 379, 24.12.2004, s. 64).


http://www.efsa.europa.eu/en/events/event/170621-0
http://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/assets/art36listg.pdf
http://www.efsa.europa.eu/art36/search
mailto:Cooperation.Article36@efsa.europa.eu
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8491 - PGA Group/Groupe Bernard/CDPR)
Vec, ktord moze byt posiidend v rdmci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 205/09)

1. Komisii bolo 12. jina 2017 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentrécii, ktorou podniky PGA Group SAS (,PGA Group“, Franctzsko) a Bernard Participations (,Groupe Ber-
nard®, Franctzsko) ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch spolo¢nii kontrolu nad podnikom
CDPR (predtym vylu¢ne kontrolovanym podnikom Groupe Bernard) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— PGA Group: pdsobi v maloobchodnej distribiicii automobilov a ndhradnych dielov, pricom hlavné ¢innosti realizuje
vo Francizsku a dalsie v Pol'sku, Holandsku, Belgicku, Spanielsku a Taliansku,

— Groupe Bernard: je vlastnikom réznych automobilovych predajni vo Franctizsku,

— CDPR: spolo¢ny podnik, ktory bude posobit v oblasti distribtcie automobilovych ndhradnych dielov, pricom podnik
Groupe Bernard prenesie na CDPR existujice ¢innosti jednej zo svojich dcérskych spolo¢nosti (SICMA), ktord uz
pdsobi v tomto odvetvi.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v siilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla M.8491 — PGA Group/Groupe Bernard/CDPR na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8500 - Central/SIGNA Prime[JVCo)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 205/10)

1. Komisii bolo 20. jina 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentrécii, ktorou podniky Harng Central Department Store Ltd. (,Central“, Thajsko) a Berlin, TauentzienstrafSe
21-24 Beteiligung A S.a.rl, dcérska spolocnost podniku SIGNA Prime Selection AG (,SIGNA® Rakisko), ziskavaji
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch spolo¢nt kontrolu nad podnikom Berlin, Passauer Strafle 1-3
Immobilien GmbH & Co. KG (,JVCo*“, Nemecko) prostrednictvom kiipy akcil.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Central: rodinnd holdingova firma, ktord prostrednictvom svojich dcér pdsobi na trhoch podpory predaja, realit,
maloobchodu, ubytovacich a restaura¢nych sluzieb najmd v juhovychodnej Azii vrdtane Thajska, Indonézie
a Vietnamu,

— SIGNA: aktivity na realitnom trhu, t. j. ndkup, prendjom a sprdva pozemkov a nehnutelnosti; projektovy developer.
Pridruzend skupina pod kontrolou podniku SIGNA Retail GmbH posobi na trhu maloobchodu, predovsetkym
v retazci obchodnych domov Karstadt,

— JVCo: vlastnik realitnej parcely v Berline, na ktorej momentalne stoji viacpodlazny parkovaci dom.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v siilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla M.8500 — Central/SIGNA Prime[JVCo na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8550 — USSL/Goldman Sachs/Redexis Gas)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 205/11)

1. Komisii bolo 20. jina 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentrécii, ktorou podniky Universities Superannuation Scheme Limited (,USSL®, Spojené kralovstvo) a GS Global
Infrastructure Partners II, LP a GS International Infrastructrue Partners II, LP (,Goldman Sachs®, USA), ziskavaji
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch spolo¢nii kontrolu nad podnikom Redexis Gas S.A. and Redexis
Gas Finance B.V. (,Redexis Gas®, Spanielsko) prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— USSL je korpordtny sprdvca zodpovedny za riadenie siikromnej dochodkovej schémy v Spojenom kralovstve pre
akademickych a podobnych pracovnikov univerzit a inych institdcii vysokoskolského vzdeldvania a vyskumu
v Spojenom krélovstve,

— Goldman Sachs je globdlna spolo¢nost posobiaca v oblasti investicného bankovnictva, cennych papierov a riadenia
portfolii, ktord celosvetovo poskytuje rozne sluzby spojené s bankovnictvom, cennych papierov a investicif;

— Redexis Gas je regulovand Spanielska spolocnost posobiaca v sektore prepravy zemného plynu a LPG.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v siilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dnf od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.ceuropa.cu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.8550 — USSL/Goldman Sachs/Redexis Gas na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8456 — INEOS|Forties Pipeline System)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 205/12)

1. Komisii bolo 20. jina 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentracii, ktorou podnik INEOS FPS Limited [vo vlastnictve podniku INEOS Limited (,INEOS®), Ostrov Man]
ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fiizidch kontrolu nad celym podnikom Forties Pipeline System
(,FPS“, Spojené kralovstvo) a podiely na severnej a juznej exportnej trase oblasti Graben (North and South Graben Area
Export Lines) prostrednictvom kuapy aktiv.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— INEOS: celosvetovy vyrobca petrochemickych latok, $pecializovanych chemickych latok a ropnych produktov. INEOS
v obmedzenej miere posobi v dodévatelskom odvetvi ropy a zemného plynu,

— FPS: integrovany systém potrubnej prepravy a spracovania ropy a kvapalného zemného plynu, ktory sa nachddza
v severnej Casti Severného mora vo vodach Spojeného kralovstva.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v siilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla M.8456 — INEOS/Forties Pipeline System na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti 0 zmenu podla ¢ldnku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) €. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2017/C 205/13)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest nimietku proti Ziadosti podla ¢linku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZIADOST O SCHVALENIE PODSTATNEJ ZMENY SPECIFIKACIE VYROBKU § VCHI/{ANENYM OZNACENIM POVODU ALEBO
CHRANENYM ZEMEPISNYM OZNACENIM
Ziadost o schvilenie zmeny v siilade s €linkom 53 ods. 2 prvym pododsekom nariadenia (EU) & 1151/2012
»QUARTIROLO LOMBARDO“
EU &: PDO-IT-02160 — 27.7.2016
CHOP (X) CHZO ( )
1. Skupina Ziadatelov a oprdvneny zdujem
Consorzio di Tutela Quartirolo Lombardo, sidlo:
Via Rodi 5

25100 Brescia
ITALIA

Administrativne oddelenie:

Viale Francesco Crispi 24
25034 Orzinuovi (BS)

Tel. +39 030944320
Fax +39 0309946772
E-mail: info@quartirololombardo.com; Pec: tutelaquartirolo@legalmail.it.

ZdruZenie na ochranu vyrobku, ktoré je uvedené vyssie, je oprdvnené predlozit Ziadost o zmenu podla ¢lanku 13
ods. 1 vyhlasky ministerstva polnohospodarstva, potravinarstva a lesného hospodarstva ¢. 12511 zo 14. oktdbra
2013.

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Taliansko

3. Polozky v Specifikécii, ktorych sa zmena tyka
— [0 Ndzov vyrobku

— X Opis vyrobku

— [ Zemepisnd oblast
— X Dékaz o povode
— X Sposob vyroby

— Stvislost

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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— Oznacovanie
— [X Iné: formédlna zmena Specifikicie; inSpekény orgdn; Gprava zemepisnej oblasti s cielom zohladnit admini-
stratfvne zmeny.
4.  Typ zmeny (zmien)

— [J Zmena Specifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord nemoZno povazovat za
nepodstatnt v zmysle ¢ldnku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) ¢. 1151/2012.

— X Zmena Specifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord nemoZno povazovat za
nepodstatnt v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) ¢. 11512012 a v pripade
ktorej nebol uverejneny jednotny dokument (alebo rovnocenny dokument).

5. Zmena (zmeny)

Opis vyrobku

V prvej vete stcasnej Specifikdcie (cldnok 3 vyhldsky predsedu vlddy z 10. mdja 1993) sa pridavaja slové ,surového

alebo pasterizovaného*.

Sticasné znenie:

»Quartirolo Lombardo* je mikky syr vyrobeny z kravského mlieka pochddzajiiceho aspori z dvoch dojeni...*

sa teda nahrddza takto:

»Quartirolo Lombardo‘ je makky syr vyrobeny zo surového alebo pasterizovaného kravského mlieka pochaddzaji-
ceho aspori z dvoch dojeni... .

KedZe toto bolo uz uvedené v sprave prilozenej k Ziadosti o registriciu, ide iba o formdlnu zmenu s cielom zosula-
dit obsah roznych dokumentov poslanych Komisii.

V aktudlnej $pecifikdcii vyrobku ,Quartirolo Lombardo“ sa stanovuje obdobie zrenia pre makky syr na 5 — 30 dnf;
po 30 diioch sa vyrobok uvadza na trh ako zrely syr ,Quartirolo Lombardo“. Konkrétne, posledny odsek ¢lanku 3
pism. A aktudlnej $pecifikdcie znie:

,Obdobie zrenia v pripade mikkého syra trvd od 5 do 30 dni od ddtumu vyroby. Po 30 diioch sa vyrobok uvddza

14

na trh ako zrely syr ,Quartirolo Lombardo®.
Tento odsek sa v zmenenej $pecifikdcii nahradil takto:

,Obdobie zrenia v pripade ,erstvého’ syra trvd od 2 do 30 dni od ddtumu vyroby. Po 30 drioch sa vyrobok uvddza

¢«

na trh ako ,zrely* (vyzrety) syr ,Quartirolo Lombardo".

Slovo ,mikky* sa nahrddza slovom ,Cerstvy“, ktorym sa opisuje mlady syr ,Quartirolo Lombardo®, a priddva sa
slovo ,vyzrety*, ktorym sa opisuje zrely syr ,Quartirolo Lombardo®. Zmenou sa teda nezavddzaji dve samostatné
kategérie alebo typy syra, ktoré uZ existuj, ale tyka sa iba informacie, ktord md byt sti¢astou oznacenia. Dévodom
zmeny je to, Ze spotrebitelia ahsie pochopia tieto pojmy, ktoré sa v sticasnosti bezne pouzivaji. Ich zahrnutie do
Specifikdcie znamend, Ze sa modZu pouZif na oznaceni.

Navyse sa obdobie zrenia pre Cerstvy syr ,Quartirolo Lombardo® (t. j. makky syr) skrétilo z 5 az 30 na 2 az 30 dni.
Tdto zmena je potrebnd na uspokojenie dopytu spotrebitelov po este erstvejsom vyrobku.

Dokaz o povode
Clanok 4 3pecifikdcie, ktory sa tyka dokazu o povode, bol vylepseny a aktualizovany. Navyse bolo logo CHOP,
ktoré v sticasnosti tvori prilohu $pecifikicie vyrobku, vlozené do samotnej $pecifikicie.

Sucasné znenie:

,Pri uveden{ na trh musi byt syr s CHOP ,Quartirolo Lombardo’ oznaceny $pecifickou znackou obsahujtcou jeho
zemepisny pdévod a podrobnosti o pravnych predpisoch uzndvajicich oznacenie, aby bol zaruceny stilad s prislus-
nymi pravnymi predpismi“
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sa teda nahrddza takto:

,Vyrobcovia st zapisani v registroch, ktoré vedie in$pekény orgdn, a ich povinnostou je zabezpecit, aby prostred-
nictvom zdznamov, ktoré moze inSpekény orgdn kontrolovat, vedeli dokdzat povod krmiva, surovin a vyrobku,
ktoré pochadzaju z oblasti povodu, a musia viest ucty o Sarziach na vstupe a na vystupe a o ich vzdjomnej korela-
cii. Pri uvedeni na trh musia byt celé syry s CHOP ,Quartirolo Lombardo‘ oznacené znackou pdvodu: toto oznace-
nie sa md vykonat pocas tepelného oSetrenia pri otdcani, potom, ako sa v syrovine vytvorila plesnivost, ale pred
nasolenim, aby bola peciatka jasnd. Oznacenie sa vykona pritlatenim plastovych potravindrskych peciatok na jeden
z plochych povrchov syra a musi obsahovat identifikacné ¢islo vyrobcu, ktoré prideluje ochranné zdruzenie
menované ministerstvom polnohospodarskej, potravindrskej a lesnickej politiky vetkym vyrobcom uvedenym
v registri in$pekéného orgdnu. Oznacenie pévodu syra s CHOP ,Quartirolo Lombardo’ pozostdva z obrdzka uvede-
ného nizsie (obrdzok 1), ktory obsahuje tieto pismend:

a) pismeno Q v lavom hornom rohu;

b) pismeno L v pravom hornom rohu;

¢) pismeno L v lavom dolnom rohu;

d) pismeno Q v pravom dolnom rohu.

V strede sa nachddza identifikacné ¢islo vyrobcu.

Obrizok 1

Toto je formdlna zmena, ktorou sa vietky informdcie tykajiice sa dokazu o povode, ktoré sii v sticasnosti prilozené
k $pecifikdcii a zahrnuté v pldne ingpekcie schvdlenom ministerstvom, pridavaji do prislusného ¢lanku.

Sposob vyroby

KedZe v sucasnej $pecifikdcii sa neurCuje, akd cast krmiva dojnic pochddza z vymedzenej oblasti, priddva sa tto
formulécia:

,kazdoro¢ne minimalne 50 % susiny obsiahnutej v krmive pochddza zo zemepisnej oblasti povodu®.

Pokial ide o teplotu zrdZania, mierne sa zvysila hornd hodnota.

V povodnej $pecifikicii sa stanovuje teplota zrdZzania medzi 35 a 40 °C.

V novej $pecifikdcii sa navrhuje teplota zrdZania medzi 35 a 44 °C.

Vzhladom na vyvoj v technike vyroby syra vznikla potreba mierne zvysit teplotu zrdzania (z 35°C[40°C na
35°C[44°C), kedZe termofilné mlie¢ne kultiry sa lepsie vyvijaja pri teplote mierne nad 40 °C. Okrem toho vyssia
teplota ulahc¢uje dehydraticiu syroviny, ¢im podporuje stidrznost zfn a vyber kmefiov termofilnych mikroorga-

nizmov potrebnych na zrenie syra s mensim rizikom rozvoja nezelanych mikroorganizmov.

V odseku, v ktorom sa stanovuje ,pridanie $tartovacej kultiry z predchddzajicich ddvok z rovnakej mliekarne,
v ktorej sa vyraba syr, je povolené“ sa pridavaja slova ,ako aj pridanie vybranych kulttir”.

Teraz teda znie:

,Pridanie Startovacej kultiiry z predchddzajicich davok z rovnakej mliekarne, v ktorej sa vyrdba syr, je povolené,
ako aj pridanie vybranych kultar.
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KedZe toto bolo uz uvedené v sprave prilozenej k Ziadosti o registraciu, ide iba o formdlnu zmenu s cielom zosula-
dit obsah ro6znych dokumentov poslanych Komisii.

Rozsah teplot na tepelné osetrenie sa mierne zvysil z 26 — 28 °C na 24 — 30 °C.

Dévodom na zniZenie spodnej teplotnej hranice st lepsie hygienické vlastnosti mliecka na farme ziskané vdaka
riadnemu uplatiiovaniu platnych prévnych predpisov tykajicich sa vyrobnych technik, ¢o mé pozitivny vplyv na
vietky etapy vyrobného retazca. Mlieko, ktoré sa v sticasnosti doddva vyrobcom syra a je vhodné na vyrobu syra,
sa kontroluje v kazdej etape a stdle sa sleduje pocet baktérif. Zvy3enie hornej teplotnej hranice pre tepelné osetrenie
syra je zdrukou lepSej Struktdry syroviny a lepsej kvality syrov ,Quartirolo Lombardo®; navySe vznikd menej
odpadu spdsobeného nesprdvnym tvarom syra.

Udaj o teplote medzi 10 a 14°C v priestoroch, v ktorych sa uskuto¢fiuje nasolenie, sa zo stcasnej Specifikdcie
odstranil.

Dévodom tejto zmeny je skutoénost, Ze vo vacSine vyrobni sa nasolenie uskuto¢iuje v tradi¢nych priestoroch bez
klimatizdcie. Roky kontrol ukdzali, Ze toto obmedzenie neovplyviuje vlastnosti vyrobku, ale predstavuje riziko
pokutovania pre malych vyrobcov syra, pre ktorych je tazsie udrzat presné teploty v priestoroch, v ktorych sa
uskutoc¢nuje niekolko fiz vyroby.

Urovne vlhkosti v priestoroch zrenia sa zmenili z 85 — 90 % na 80 — 95 %.

Tito zmena je reakciou na potrebu vyrobcov, najmd malych mliekarni, aby mohli nechat dozrievat syry
v priestoroch, ktoré nie s chladené ani klimatizované. Tato zmena zabezpecuje lepsie riadenie fzy zrenia vyrobku
a faktorov podmienok v priestoroch, ktoré nie st klimatizované.

Na objasnenie toho, ako sa modze vyrobok preddvat, bola pridand tdto formuldcia:
,Syr s CHOP ,Quartirolo Lombardo‘ sa moZe uvadzat na trh v celku alebo porciovany.”

Suvislost

Bol pridany cldnok o konkrétnej suvislosti, ktord nebola zahrnutd do stcasnej 3$pecifikdcie, ale bola uvedend
v zhrnuti.

Zmeny v cldnku st iba formdlne, kedZe obsah je rovnaky ako v zhrnuti, ale je lepsie vysvetleny.
Tieto vety v zhrnuti:

,Prirodné ¢initele stvisia s klimatickymi podmienkami, ktoré ovplyviiuji vlastnosti krmiva rastlinného pévodu pre
dojnice aj proces zrenia syra. Pokial ide o ludsky faktor, tento syr sa tradi¢ne konzumuje vo vyrobnej oblasti
a vyrdba sa pouzitim metdd, ktoré sa v priebehu ¢asu nezmenili a vychddzajii z miestnych postupov.

sa menia takto:

,Prirodné Cinitele stivisia s klimatickymi podmienkami vo vymedzenej zemepisnej oblasti, ktord sa nachddza medzi
niZzinou na lavom brehu rieky Pdd a hraniéi s Gpatim Alp medzi mestami Bergamo a Lecco. V hornych, dobre
zavlaZzovanych oblastiach tdolia rieky Pad poskytuje kontinentdlne podnebie s vyraznymi rozdielmi medzi ro¢nymi
obdobiami vhodné podmienky na pestovanie velkého mnozstva kvalitného rastlinného krmiva pre dojnice.
Produkcia mlieka vhodného na vyrobu cerstvého aj zrelého (vyzretého) syra zévisi od vyzivy krav. Prave vdaka
sthre organoleptickych vlastnosti pouzitého mlieka a ludského faktora v podobe odvekej tradicie vyroby syra
odovzdévanej z generdcie na generdciu vratane ndstrojov a technoldgif so silnym prepojenim na Gzemie nadobtida
syr ,Quartirolo Lombardo‘ po spracovani svoju charakteristickti chut, ktord je mierne kysld a aromatickd v mladom
(Cerstvom) syre a aromatickejSia a intenzivnejSia v zrelom (vyzretom) syre. Tradicia syra s CHOP ,Quartirolo
Lombardo, vdaka ktorej sa stal miestnou $pecialitou, tzko stvisi so striedanim ro¢nych obdobi, miestnymi
postupmi chovu hospoddrskych zvierat a postupmi vyroby a zrenia syra. Neexistuje ndhrada za tradi¢né znalosti
vyrobcov syra, odovzddvané pocas storoi: toto know-how je rozhodujiice nielen vo fdze spracovania mlieka, ale aj
v neskorsich fazach tepelného oSetrenia, nasolenia a zrenia, ktoré sa stdle vykondavaji vekmi overenym spdsobom
v tradi¢nych priestoroch.”
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Oznacovanie

Znenie v sucasnej $pecifikdcii:

,Pri uveden{ na trh musi byt syr s CHOP ,Quartirolo Lombardo oznaceny $pecifickou znackou obsahujtcou jeho
zemepisny povod a podrobnosti o prdvnych predpisoch uznévajicich oznacenie, aby bol zaruceny stlad s prislus-
nymi pravnymi predpismi*

sa meni takto:
,Syr s CHOP ,Quartirolo Lombardo® sa méZe uvadzat na trh v celku alebo porciovany.

Pri uvedeni na trh musi byt kazdy obal afalebo balenie syra s CHOP ,Quartirolo Lombardo’, celého afalebo
porciovaného, oznafeny ndzvom ,Quartirolo Lombardo’, ktory moze byt doplneny slovom Cerstvy* v pripade
vyrobku uvedeného na trh po zreni od 2 do 30 dni, alebo ndzvom ,Quartirolo Lombardo* doplnenym slovom
;zrely* alebo ,vyzrety* v pripade vyrobku, ktorého zrenie trvalo dlhsie ako 30 dni.

Musi obsahovat aj logo zobrazené niZsie (obrazok 2), ktoré sa skladd z tychto pismen:
— pismeno Q v lavom hornom rohu,

— pismeno L v pravom hornom rohu,

— pismeno L v lavom dolnom rohu,

— pismeno Q v pravom dolnom rohu.

Obrazok 2

Za logom musi byt uvedeny odkaz na nariadenie o zdpise CHOP ,Quartirolo Lombardo’, konkrétne ,nariadenie (ES)
¢. 1107/96"

Aby sa zaistila pravost syra s CHOP ,Quartirolo Lombardo“ a aby ho spotrebitelia mohli spravne identifikovat,
bolo ako sicast oznaenia zavedené povinné uvidzanie konkrétneho loga na celych aj porciovanych syroch.
V sticasnosti sa uvddzanie tohto loga vyZaduje iba na celych syroch.

Okrem toho je v pripade potreby mozné na oznacenie pridat slovd ,formaggio fresco” (,Cerstvy syr) (v pripade
syrov, ktorych zrenie trvalo od 2 do 30 dni). V pripade syrov, ktoré zreli viac ako 30 dni, sa umoziuje pouZivat
slovo ,stagionato” (,vyzrety“) ako alternativa k povinnému ,maturo” (,zrely*), ktoré je stanovené v sticasnej $pecifi-

kécii, pretoZe tento pojem je spotrebitelom zndmejsi.

Iné

Zmenila sa Struktdra Specifikdcie vyrobku, ktord je teraz rozdelend na $tyri ¢lanky. Navrhovand $pecifikdcia je
rozdelend na osem ¢lankov, do ktorych boli pridané informdcie zahrnuté v ¢ase registracie oznacenia v priloZzenych
spravach alebo zhrnuti. Pridany bol aj ¢lanok o in§pekcidch, v ktorom sa uvddza ndzov a kontaktné tdaje inspeke-
ného organu.

Hranice zemepisnej oblasti sa nezmenili. Vyrobnd oblast bola aktualizovand v silade s neddvnymi administrativ-
nymi zmenami. Boli preto zahrnuté administrativne provincie Lecco, Lodi, Monza a Brianza, ktoré boli zriadené
pocas uznania alebo po uznani oznaenia povodu ,Quartirolo Lombardo“. Provincia Lecco zahffia obce, ktoré
povodne patrili do provincii Bergamo a Como. Provincia Lodi zahffia obce, ktoré boli povodne sti¢astou provincie
Miléno. Provincia Monza a Brianza zahffa obce, ktoré povodne patrili do provincie Mildno.
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]EDNOTNY DOKUMENT
»QUARTIROLO LOMBARDO*
EU &: PDO-IT-2160 - 27.7.2016
CHOP (X) CHZO ( )
1. Ndizov

,Quartirolo Lombardo*

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Taliansko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku
Trieda 1.3. Syry

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1
,Quartirolo Lombardo“ je makky syr vyrobeny zo surového alebo pasterizovaného kravského mlieka pochddzaji-
ceho aspoit z dvoch dojeni. Mlieko z prvého dojenia sa musi pouzit plnotuéné; z druhého alebo dalsicho dojenia
sa moze pouzif bud plnotu¢né, alebo Ciasto¢ne odstredené mlieko.
Syr ,Quartirolo Lombardo® (CHOP) vykazuje tieto vlastnosti:

a) Tvar: obdlznikové tehla alebo kocka s plochymi stranami a rovnou bocnou stenou.

b) Rozmery: sirka plochych povrchov od 18 do 22 c¢m, vyska bocnej steny 4 az 8 cm s miernymi odchylkami
v minimdlnom a maximélnom rozmere pre obe vlastnosti v zavislosti od technickych podmienok vyroby.

¢) Hmotnost: v rozmedzi od 1,5 kg do 3,5 kg.

d) Kora: tenkd, mikkd a ruzovkastobiela v pripade mladého (Cerstvého) syra a Cervenkastd sivozelend v pripade
zrelého (vyzretého) syra.

e) Hmota — Strukttra: kompaktnd, mierne zrnitd s moznostou $upiniek, drobivé (bez Zltkastej vrstvy pod korou);
pocas zrenia sa speviiuje, je mikkd a rozpusta sa. Md bielu az 7Zltkastobielu farbu, ktord moze byt sytejsia

v pripade zrelého (vyzretého) syra.

f) Chut: vyraznd, mierne kyslo-aromatickd v pripade mladého (Cerstvého) syra a aromatickejsia v pripade zrelého
(vyzretého) syra.

g) Obsah tuku v susine: najmenej 30 % v pripade vyrobku z polotuéného mlieka.

Obdobie zrenia v pripade ,erstvého* syra trvd od 2 do 30 dni od ddtumu vyroby. Po 30 drioch sa vyrobok uvddza
na trh ako ,zrely“ (,vyzrety“) syr ,Quartirolo Lombardo*.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Kazdoro¢ne minimélne 50 % susiny obsiahnutej v krmive pochddza zo zemepisnej oblasti pévodu.

Krmivo hovidzieho dobytka pozostdva z obilnin, suchého a zeleného krmiva rastlinného povodu a sildze. Moze sa
doplnit koncentratmi afalebo proteinovymi pokrutinami.

Povoluje sa pouzivat mineralne a vitaminové vyZzivové doplnky.

Syr s CHOP ,Quartirolo Lombardo“ sa vyrdba zo surového alebo pasterizovaného kravského mlieka od krav
chovanych v danej zemepisnej oblasti.

Telacie syridlo, sol.

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Vsetky fazy vyrobného procesu: chov dobytka, dojenie, vyroba syra a jeho zrenie sa musia uskuto¢nit vo vymedze-
nej zemepisnej oblasti.
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3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Pri uvedeni na trh musia byt celé syry s CHOP ,Quartirolo Lombardo® oznacené znackou poévodu vytlacenou na
jednom z plochych povrchov syra pomocou plastovych potravindrskych peciatok. Oznacenie povodu syra s CHOP
,Quartirolo Lombardo* pozostava z loga uvedeného nizsie, ktoré obsahuje tieto pismend:

a) pismeno Q v lavom hornom rohu;
b) pismeno L v pravom hornom rohu;
¢) pismeno L v lavom dolnom rohu;
d) pismeno Q v pravom dolnom rohu.

V strede sa nachddza identifika¢né ¢islo vyrobcu.

Syr s CHOP ,Quartirolo Lombardo“ sa moze uvddzat na trh v celku alebo porciovany.

Pri uvddzani na trh musi byt kazdy obal a/alebo balenie syra s CHOP ,Quartirolo Lombardo®, celého afalebo
porciovaného, oznaeny ndzvom ,Quartirolo Lombardo“, ktory moéze byt doplneny slovom ,Cerstvy“ v pripade
vyrobku uvedeného na trh po zreni od 2 do 30 dni od ditumu vyroby, alebo ndzvom ,Quartirolo Lombardo®

doplnenym slovom ,zrely“ alebo ,vyzrety“ v pripade vyrobku, ktorého zrenie trvalo dlhsie ako 30 dni. Musi
obsahovat aj logo CHOP zobrazené niZzsie, ktoré sa sklada z tychto pismen:

— pismeno Q v lavom hornom rohu,
— pismeno L v pravom hornom rohu,
— pismeno L v lavom dolnom rohu,

— pismeno Q v pravom dolnom rohu.

Za logom musi byt uvedeny odkaz na nariadenie o zdpise CHOP ,Quartirolo Lombardo“ do registra, konkrétne
,nariadenie (ES) ¢. 1107/96"
4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Oblast povodu mlieka a vyroby syra ,Quartirolo Lombardo“ zahffia administrativne izemie provincif Brescia, Ber-
gamo, Como, Lecco, Cremona, Mildno, Lodi, Monza a Brianza, Pavia a Varese.
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5. Sivislost so zemepisnou oblastou

Prirodné ¢initele stvisia s klimatickymi podmienkami vo vymedzenej zemepisnej oblasti, ktord sa nachddza medzi
nizinou na lavom brehu rieky Pad a hrani¢{ s dpatim Alp medzi mestami Bergamo a Lecco.

V hornych, dobre zavlazovanych oblastiach tdolia rieky Pad poskytuje kontinentilne podnebie s vyraznymi
rozdielmi medzi roénymi obdobiami vhodné podmienky na pestovanie velkého mnozstva kvalitného rastlinného
krmiva pre dojnice. Produkcia mlieka vhodného na vyrobu cerstvého aj zrelého (vyzretého) syra zdvisi od vyzivy
krav. Prave vdaka sthre organoleptickych vlastnosti pouzitého mlieka a T'udského faktora v podobe odvekej tradicie
vyroby syra odovzddvanej z generdcie na generdciu vratane ndstrojov a technoldgif so silnym prepojenim na tze-
mie nadobida syr ,Quartirolo Lombardo® po spracovani svoju charakteristickii chut, ktord je mierne kysld
a aromatickd v mladom (Cerstvom) syre a aromatickej$ia a intenzivnejSia v zrelom (vyzretom) syre. Tradicia syra
s CHOP ,Quartirolo Lombardo®, vdaka ktorej sa stal miestnou 3pecialitou, tizko stvisi so striedanim ro¢nych
obdobi, miestnymi postupmi chovu hospodarskych zvierat a postupmi vyroby a zrenia syra.

Neexistuje ndhrada za tradi¢né znalosti vyrobcov syra, odovzddvané pocas storodi: toto know-how je rozhodujtice
nielen vo fdze spracovania mlieka, ale aj v neskorsich fazach tepelného oSetrenia, nasolenia a zrenia, ktoré sa stdle

vykondvaji vekmi overenym spdsobom v tradi¢nych priestoroch.

Odkaz na uverejnenie $pecifikdcie

(¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

Konsolidované znenie $pecifikicie vyrobku je dostupné na tejto internetovej adrese:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

alebo:

priamo na domovskej strinke Ministerstva  polnohospoddrskej, potravindrskej a lesnickej  politiky

(www.politicheagricole.it) kliknutim na ,Prodotti DOP e IGP“ (vpravo hore na obrazovke), potom na ,Prodotti DOP, IGP
e STG* (vlavo na obrazovke) a napokon na ,Disciplinari di produzione allesame dell'UE*.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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Uverejnenie Ziadosti podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre poInohospodirske vyrobky a potraviny

(2017/C 205/14)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest nimietku proti Ziadosti podla ¢lanku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().
]EDNOTNY DOKUMENT
~KIELBASA PIASZCZANSKA“
EU &: PGI-PL-02154 - 15.7.2016
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nazov

,Kietbasa piaszczaniska“

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Pol'sko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.2. Misové vyrobky (tepelne spracované, solené, idené)

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1
,Kietbasa piaszczafiska“ je klobdsa z bravCového misa, ktord podstipila polosuché nasolenie marinddou
z bylinkového vyvaru a kamennej soli, je nahrubo pomletd s kompaktnou konzistenciou, v bielkovinovom ¢reve.

Fyzikdlno-chemické vlastnosti:

blizne 2 cm svetlo az tmavoruzovej farby. Okolo kiiskov misa je viditelnd svetlejia plnka.

Jednotlivé nozicky klobasy majii dizku 25 a7 45 cm. V priereze merajii 35 — 50 mm v zavislosti od pouzitého
Creva.
Organoleptické vlastnosti:
Charakteristickd chut a aréma byliniek, ktoré sii obsiahnuté v zloZeni marinddy, a ddenia, s vyraznym zdvere¢nym
nddychom borievky.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Na vyrobu produktu ,kielbasa piaszczafiska“ sa pouziva bravcové miso ziskané z jato¢nych polovic s obsahom
chudého misa v rozsahu 55 — 60 % jato¢nej hmotnosti. Nie je povolené pouzif miso z prasnic ani kancov.
,Kielbasa piaszczaniska“ sa neméze vyrdbat z mrazeného misa. Méso na vyrobu produktu ,kietbasa piaszczanska
sa ziskava zo stehien a chrbtov v obdobi 24 — 96 hodin po zabiti.

Brav¢ové maso triedy I tvori: 90 % celkovej vyrobnej hmotnosti, ide o méso pochddzajtice z Casti stehien a chrbtov.
Spractiva sa s ciefom ziskat maso, ktoré je zbavené sliach, tuku a spojivového tkaniva.

BravCové maiso triedy II tvori: 10 % celkovej vyrobnej hmotnosti, ide o miso ziskané z obrezanych casti stehien
a dolnej casti nohy. Obsah tuku moZe predstavovat az 20 % celkovej hmotnosti.

Bylinky na pripravu vyvaru, ktory je sicastou zlozenia marinddy:

— nové korenie,

— bobkovy list,

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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— plody borievky,
— klin¢eky.

Dochucovadlé:

— Cierne mleté korenie,
— muskdtovy orech.

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Vo vymedzenej zemepisnej oblasti sa musia uskuto¢niovat tieto vyrobné kroky:
— priprava surovin na vyrobu,
— priprava vyvaru z byliniek,
— priprava misa na nasolenie,
— priprava marinddy,

— polosuché nasolenie,

— priprava plnky,

— mieSanie,

— plnenie,

— suSenie,

— tdenie a pecenie,

— chladenie.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

,Kielbasa piaszczanska“ sa moze predavat volne v podkovach alebo méze byt balend vikuovo.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Obce v Malopolskom vojvodstve: Wieliczka, Swiatniki Gérne a mesto Krakow.

5. Savislost so zemepisnou oblastou

Specifickost produktu ,kietbasa piaszczafiska“ spociva v osobitych kvalitativnych vlastnostiach a povesti produktu.

Nézov ,kielbasa piaszczanska“ sa odvodzuje od miesta jej vyroby — Piaski Wielkie. Piaski Wielkie je ndzov byvalej
obce v okoli Krakova, ktord od roku 1940 patri pod administrativne hranice mesta Krakov. Tdto a okolité obce sa
stali zndmymi vdaka vyrobe misa a tidenin, a najma vynikajicej klobdsy, ktord sa po stdrocia doddvala do Krakova
aj na kralovsky stol hradu Wawel. Obyvatelia tychto oblasti, ktori obchodovali so zvieratami a méisovymi
vyrobkami, sa nazyvali ,Kijacy“. Ich dejiny podrobne opisal obyvatel obce Piaski Wielkie Franciszek Rusek vo svojej
knihe ,Dzieje kijakow piaszczaniskich” (Dejiny Kijakov z obce Piaski Wielkie, Krakov, 1996).

Povod mena ,Kijacy” md niekolko verzii. Jedna z nich savisi so skuto¢nosfou, ze vidy nosili kyjak, ktory
potrebovali, aby sa mohli brdnit pred zbojnikmi a zlodejmi na ceste do Krakova. Kyjak slazil aj ako identifikdtor ¢i
doklad totoznosti ,Kijaka“. Kazdy z nich mal uz od raného veku na kyjaku vyrezany okrasny znak, ktory vsetci
ostatn{ dobre poznali.
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Zemepisnd oblast vymedzend v bode 4 sa vyznacuje pahorkatym reliéfom. Vzhladom na dané geografické
podmienky sa miestne obyvatelstvo venovalo najmi obchodu so zvieratami, pretoZe prevddzkovanie tradicného
polnohospodarstva nebolo mozné. Vyrdbali sa tu aj midsové vyrobky vratane klobdsy ,kietbasa piaszczaniska“. Oby-
vatelia dedin v okoli Krakova ju vyrdbali nepretrzite po celé stdro¢ia. Z miestnych zdznamov a informécii, ktoré sa
nachddzaji v Etnografickom muzeu v Krakove, je zndme, Ze klobdsa za svoju chuf vda¢i znalostiam o prirode,
uprostred ktorej zili [udia z Cierneho lesa (Czarny Las). V ddvnych ¢asoch sa tento les nachddzal na okraji pralesa,
ktory sa rozprestieral od krakovskej pahorkatiny Krzemionki cez Karpaty az po madarské hranice. Pozostatkom
tohto pralesa dodnes zostdva oblast nachddzajiica sa medzi obcami Ochojno a Rajsko, ktord sa rovnako ako kedysi
nazyva Czarny Las. Od nepamiti sa na nasolenie mésa pouziva nédlev z niekolkych byliniek vritane plodov
borievky. Prirodné a lahko dostupné bylinky a dochucovadld sa pouZivajii na zvyraznenie chuti, ale aj na neutra-
lizovanie negativneho vplyvu ZivociSnych tukov na ludské zdravie. Bylinné zmesi az do konca XIX. storocia pri-
pravovali za odplatu miestne ,Kijacky*, ktoré sa vyznali v bylinkdch. PouzZivanie uvedeného bylinného vyvaru na
vyrobu klobasy ,kielbasa piaszczanska“ je $pecifické a odlisuje ju od inych klobds. V Polsku sa pri vyrobe klobds
vadsinou nepriddvaji iné dochucovadld ako sol, ¢ierne korenie a cesnak.

Prislu§ny proces marinovania masa, ktory zaviedli miestni obyvatelia a ktorym sa produkt ,kietbasa piaszczanska“
odlisuje od inych klobds, sa uskuto¢iioval v zemnych pivniciach nazyvanych ,ziemianki“. Bola v nich stabilne nizka
teplota a vlhkost. Presny proces nasekania misa sa po stiro¢ia vykonaval pomocou tazkych mecov na Sirokych
drevenych kldtoch. Neskor sa pouzivali Siroké sekerky a aZ na zaciatku XX. storocia sa zaviedli ru¢né mlynceky na
méso. Mdsova hmota sa plnila do ¢riev ruéne pomocou volského rohu, ktory v sticasnosti nahradili mechanické
nastroje.

Dolezitym krokom pri vyrobe klobdsy ,kietbasa piaszczafiska“ je ddenie. Proces tdenia Gdendrskych vyrobkov sa
povodne vykondval v zemnych jamdch, neskor sa v kazdej kijackej chalupe stavali vedla pece $iroké kominy
s dvierkami. V XIX. storo¢i uz mali mnohi miestni obyvatelia vlastné udiarne. Udenie v stcasnosti prebicha
v komorovych udiarfiach, v ktorych je zdrojom dymu a tepla spalovanie dreva z listnatych stromov: buka, jelSe
a duba. Klobdsy sa tdia dymom a teplom stdpajiicimi z kdreniska umiestneného v dolnej Casti komory. Stdpajtice
teplo a dym umoziiuji Gdenie noziciek klobds zavesenych na tyciach. DalSou stcastou tdenia, ktord je $pecifickd
pre produkt kielbasa piaszczanska®, je primerané vyuZivanie haluzi alebo plodov borievky v zdverecnej fize.
Vyrobcovia produktu kielbasa piaszczanska“ boli priekopnikmi tohto sposobu tdenia. Produkt kielbasa
piaszczaniska® vdadi za svoju vynimo¢nd chut a unikdtnu arému spravnemu vyberu druhov dreva pouzivaného na
tdenie. Dobre vytdend ,kietbasa piaszczanska“ ma trvanlivost aZ jeden mesiac.

Na vyrobu produktu ,kietbasa piaszczanska“, ktord sa dostala dokonca az na krdlovsky stol, sa vyberd miso
vysokej kvality. Stivislost medzi klobdsou ,kietbasa piaszczaniska“ a zemepisnou oblastou, v ktorej sa vyraba, ako aj
jej povest potvrdzujt legendy. Jednu z nich literdrne spracoval a v roku 1899 zverejnil Seweryn Udziela, etnograf
a zakladatel Etnografického muzea v Krakove, v knihe nazvanej ,Dwanascie legend i podan z pod Krakowa“ (Dva-
nést povesti a legiend z okolia Krakova, Lwow, 1899). Podla tejto legendy za vlady kréla Kazimira Velkého obyva-
telia obce Piaski Wielkie privazali do Krakova klobdsy, ktoré sami vyrdbali, a obchodovali tam s nimi. Krakovsk{
misiari im ale zdvideli ich zdrobok a zariadili, aby mestskd rada zabranila obyvatelom z obce Piaski Wielkie prind-
$at do mesta midso a obchodovat s nim. ,Kijacy“ sa stazovali u krala, ktory im slubil, Ze im obchodovanie opit
povoli, ak sa im podari priviezt do mesta dvojmetrovi klobdsu tak, aby si mestskd strdz ni¢ nevsimla. Obyvatelia
obce Piaski Wielkie prisli na ndpad vydlabat dlhy kyjak a schovat doti klobdsu pre kréla. Krdl Kazimir Velky teda
opit povolil obyvatelom obce Piaski Wielkie predavat ich klobdsy v Krakove a kedZe priniesli klobdsu v kyjaku,
nazval ich ,Kijacy“. Toto pomenovanie sa zachovalo dodnes.

Od roku 1825 ,Kijacy” preddvali klobdsu ,kielbasa piaszczanska“ zndmu po celom Krakove na Namesti svitého
Stefana (Plac Szczepaniski) na trznici s ndzvom ,jatki dominikanskie®, neskor aj vo vlastnych obchodoch. Pocas
druhej svetovej vojny a aj v druhej polovici XX. storo¢ia, v obdobi Polskej Iudovej republiky, panoval v Polsku
systém centrélne planovaného hospodarstva. V désledku toho nebolo mozné zachovat misiarske ani kijacké tradi-
cie, pretoze volny trh neexistoval. V poslednych rokoch XX. storocia sa ,kielbasa piaszczanska“ vyrabala len pre
vlastni domdcu spotrebu. Jedine¢nd receptiira a neopakovatelna chut sa vsak zachovali a klobdsy sa vratili na trh.

,Kietbasa piaszczanska“, ktord bola po stdrocia zndma v Krakove a jeho okoli, si v stcasnosti ziskava stile $irsiu
skupinu spotrebitelov. Jedine¢né dejiny jej vyroby v oblasti spojenej s ,kijackym umenim®, na ktoré sa odvoldvaji
mnohé dokumenty a $tiidie a ktoré maji uchované v pamiti obyvatelia obce Piaski Wielkie a okolia, prispievaju
k jedinecnosti tohto vyrobku. Preto sa zdd byt dolezité zachovat pre budice generdcie a odovzdat im histériu,
znalosti a zruénosti suvisiace s vyrobou tejto klobdsy ako regiondlneho produktu. To, Ze spotrebitelia ocefiuju
chutové kvality legenddrneho produktu ,kietbasa piaszczafiska“, potvrdzuji okrem iného ocenenia a ceny ziskané

na sataziach a na potravindrskych veltrhoch:

— udelenie oznacenia ,Agro Polska“ v Rzeszowe, 4. jiina 2012,
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— zépis produktu ,kielbasa piaszczafiska“ do zoznamu tradi¢nych vyrobkov Ministerstva polnohospoddrstva
a rozvoja vidieka, 3. juna 2013,

— ocenenie v sttazi ,Malopolski Smak* (Chut Malopolska) udelené 9. jina 2013,

— L cena v satazi ,Nasze Kulinarne Dziedzictwo — Smaki Regionéw* (Nae kulindrne dedi¢stvo — chute regionov)
udelend 8. septembra 2013 v Nawojowej,

— medaila ,Smaki Regionéw* (Chute regiénov) udelend 22. septembra 2013 v Poznani,
— Certifikat Statneho systému kvality potravin ,Jako$¢ Tradycja“ (Kvalita Tradicia) od 3. jala 2014.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

(¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

https:/[www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-
regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-18-maja-2016-roku



https://www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-18-maja-2016-roku
https://www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-18-maja-2016-roku
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